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@ Lobfovat . basgubybiogo

10 dni (od pomedmcﬂku do pigtku) intensywnego kursu, na
ktérym uczestnicy poznajg kaszubski lub doszlifowujq go
pod okiem profesjonalnej kadry navczycieli. Osoba biorgca
vdziat w kursie moze dotgczyé do grupy poczatkujgce;j

i uczyé sie kaszubskiego od podstaw lub do grupy
zaawansowanej.

@ Wyieez b

W ramach Letniej Szkoly organizujemy wycieczki, podezas
ktérych poznacie niezwykla i wyjatkowq kulture, historie

i tradycje regionu. Wéréd atrakeji przewidujemy m.in. sptyw
kajakowy Zbrzyca, zwiedzanie muzedw kaszubskich

i waznych miejsc pamieci Pomorza.

@ We wwjfwﬁy Wgé&mwﬂw

: Przewidziane sq warsztaty (m.in. tafdca ludowego oraz

. rekodzielniczne), projekcje filmowe, spotkania z ciekawymi
:

ludZmi zaangazowanymi w rozwéj kaszubszczyzny.

Cena: 1800 z

Miejsce: Kaszubski Uniwersytet Ludowy w Wieiycy /@
Termin: 7-20 lipca 2025 roku s .-jh JEan S L
Program obejmuje: ' . ot Y S I
~ 120 godzin kursu (teoretycznego i warsztatowego)

— Wyiywienie i nocleg

Projekt zostat zrealizowany dzieki &8 @ Ministerstwo @ i
dotacji Ministra Spraw Wewnetrznych 7 * Spraw Wewnetrznych @ kaszubi.p!

i Administracji I Administracji projekty@kaszubi.pl
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BOGUSLAW BREZA

Téli pidkna w nitce!

GRACJANA POTREKUS
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Numer wydano dzieki dotacji Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracj.
,Publikacja wyraza jedynie poglady autora/ow i nie moze by¢ utozsamiana z oficjalnym stanowiskiem Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji”
Dofinansowano ze srodkow Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego pochodzacych z Funduszu Promogji Kultury
Irealizowano ze Srodkow Wojewddztwa Pomorskiego
Dofinansowano ze Srodkéw Miasta Gdariska
Dofinansowano ze srodkow Miasta Gdyni
Numer ostot wédony dzaka dotacje Minystra Bénowéch Sprow i Administracje.
,Publikacjo je leno wéstowieniem pozdrzatkéw altora/alitordw i ni moze béc trziménd na jedno z oficjalnym stanowiszcza Minystra Bénowéch Sprow i Administracje”
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Rugia, przylgdek Arkona
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Na biét# Arkonie stolémné kamienie, po chtérnéch
wanozi syn déwnéch Weletdw z wéstédzong dészaq,
modlgcy sa Bogu gédkq swich wrogow, som wrég
kréwi swoji i gtéchi na skardzi, co wéchodzg
Z modzit

Aleksander Majkowsczi, Zécé | przigddé Remisa
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Koszt prenumeraty rocznej krajowej z bezptatng
dostawqg do domu: 77 z+. W przypadku prenume-
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0D REDAKRTORA

Wybér laureatow Skier
Ormuzdowych, dokonywany
przez redakcje i kolegium
redakcyjne ,,Pomeranii’,

nie nalezy do tatwych zadan.
Wszyscy podejmujqgcy te
trudng decyzje mogq za-
swiadczyd, Ze nie towarzyszy
jej pospiech, a poprzedzona
jest dtugg dyskusjg. Za zgtoszonymi kandy-
datami przemawia wiele argumentow, ktore
nalezy doktadnie i sprawiedliwie rozwazy(.
Osoba odbierajgca Skre Ormuzdowg, posia-
dajgca wiele oczywistych zalet, poprzez swoje
dziatania powinna by¢ bowiem inspiracjg

dla innych.

Siedmioro tegorocznych laureatow, ktérych
sylwetki przyblizamy na tamach ,,Pomeranii’,
reprezentuje niemal kazdy rejon Kaszub.

Jest posréd nich takze przedstawicielka
Kociewia.

Dodam tylko, ze od 2013 roku drewnia-
ne statuetki z sylwetkq rycerza, wreczane
wraz z dyplomami, powstajg w Zelistrzewie,

w warsztacie tegorocznego laureata Wojciecha
Wesserlinga, ktory tym razem wyrzezbit
jedng z figur sam dla siebie.

SELAWOMIR LEWANDOWSKI

Zarzgd Gtowny Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
ul. Straganiarska 20-23, 80-837 Gdansk,

podajqc imie i nazwisko (lub nazwe jednostki
zamawiajqcej) oraz doktadny adres

« ztozy¢ zamoéwienie w Biurze ZG ZKP,

tel. 58 30127 31

e-mail: prenumerata@kaszubi.pl



ORMUZDOWO SODEMKA

Rokrocznym swiata dlo redakeji i Redakcjowégo Kolegium ,,Pomeranie” je dzén wracziwanio
najich nodgrodéw — Ormuzdowéch Skrow. Latos ta tiroczézna béla 10 tzékwiata w Mieszczansczi

Zalé Storomiesczi Radnicé we Gdunsku.

Zaczalo sa 2 gromicznika, czedé ob wieczér nolez-
nicé kapituté potkelé sa online i dlugo diskutowelé
0 kandidatach zgloszonéch do nodgrodé przez roz-
majité organizacje, gazétnikow, kaszébsczich dzeja-
rzéw, usztéch latireatéw Skré. Za kozdim z nich bété
wozné argumenté, przestoné udokaznienia robilé
wioldzé wrazenié, tej wébranié dobiwcow nie szlo
letko. Po czile godzénach obgodkéw prowadzonéch
przez Piotra Dzekanowsczégo udato sd rownak dunc
do zgodé i na najim facebékowim profilu ostato ogto-
szoné: W dniu 2 lutego br. kolegium redakcyjne wraz
z redakcjg ,,Pomeranii” wybrato laureatow Skier Or-
muzdowych za 2024 rok oraz przyznato Stypendium
im. Izabelli Trojanowskiej na 2025 rok. A dali szté alfa-
beticzno nozwéska nddgrodzonéch.

Wszétcé latireacé potkelé sa dwa miesgce pozni,
0b czas wspomnidny ju tiroczézné w gdunsczi Storo-
miesczi Radnicé. Rozegracja prowadzélé: Andrzéj
Busler i Alicjo Balcerzak, chtérny przéwitelé latire-
atow i goscy, westrzod chtérnéch pojawilé sa przed-
stowcowie samorzadowéch wészéznoéw i przédnik
Kaszébsko-Pomorsczégd Zrzeszenid Jon Weérowin-
sczi.

Réwnak nié oni dostelé prawo glosu na zoczat-
ki. Ob czas wracziwanid Skrow noéwodzniészim
VIP-i je Aleksander Majkowsczi i jegd arcydokdz Zécé
i przigodé Remiisa. Wéjimk o zéndzenim Arimana
z Ormuzda na swiiti gérze Rewkdl przeczéta Eweli-
na Stefansko. Potemu wszétcé ticzastnicé uroczézné

Barbara Kgkol

przéboczélé so nozwéska latireatow, sléchajacé pro-
tokotu ze zéndzenio kapituté.

Nowozniészim punktd wédarzenié w Stdromie-
sczi Radnicé bélo wracziwanié Skrow poprzédzoné
latdacjama. Jakno pierszd na stélku przéréchtowd-
nym dl6 nddgrodzonéch sadla Darié Kaszébowsko.
Dark Majkowsczi tak ja wéchwoliwdt: Dario rozmieje
béc Skrg téz w swojim noblézszim okolim. Je zakochénoé
w Pomieczénie i okolim, rozkoscérzd wiédza o he-
rojizmie mieszkanicow téch strén ob czas marszu smier-
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3— WEDARZENIA

cé, organizéje i fimdéje zénidzenia promujgcé kaszébskg
kulturd, jazek i léteraturd. Nie zabéla téz o swoji fami-
lie. Zaczata do swojich dzecy gadac po kaszébski. Jak
rzekta: ,[Godom do nich] tak, jak rozmieja, bo jo téz
weyg sa ticzd, ale wold, zebé moje dzecé znaté kaszéb-
sczi z felama, nizlé nijak nie znaté”.

Drédzi za réga bét Klebbéw Matis. Laudacja na
jego tcza wégtosyl przédnik rémsczégo partu KPZ, Jo-
zef Lanc. Wémienil wiele zastégéw nomlodszi latosy
Skré, m.jin. jego léteracczé i gazétné dobéca. Hewo
wéjimk: W 2020 rokit wédot tomik poezji ,Dolézna
jiwru”. Regularno publikije swoje teksté w dodéwki
do miesdcznika ,,Pomerania” - ,,Stegnie”. Je ndleznika
redakcjowégo  kolegium biuletinu ,,Rémskd Kleka”
i nomtodszim w historii noleznikd Radzézné Kaszéb-
sczégo Jazeka.

Posobng latdacja wéglosyl Edmund Szczesok,
chtéren ndprzéd przéboczit historid i1 znaczenié
Kaszébsczégd Muzeum w Kartuzach, a pdzni dzeja-
nia jego direktdrczi Barbaré Kgkol. Hewo wéjimk jego
wépowiedzé: W wywiadzie udzielonym portalowi Kar-
tuzy.info pani Barbara powiedziata: ,Mam osobistg sa-
tysfakcje. ze przywrocitam muzeum mieszkaticom”. Nie
byly to stowa bez pokrycia. W licznych wydarzeniach
najwiecej uczestniczy os6b z Kartuz. Nic dziwnego,
majq najblizej. Ale i muzeum odpowiada na ich zain-
teresowania, wigkszos¢ wydarzen jest zwigzana z Kar-
tuzami i powiatem kartuskim Podobnie jak publikacje
wydawane przez muzeum.

Postapn6 Skra trafita do karna tczniéw z I Oglo-
wosztolcgcégo Liceum w Koscérznie i jich szkélny
kaszébsczégo jazéka, o chtérny tak godata Béata Jan-
kowskd z partu KPZ w Koscérznie: Iwéna Makuirét
w swoji pedagogiczny roboce mo widldzi césk na to, zebé
ticzéc kaszébsczégo jazéka na iitworczi ort, co dowo bél-
ny brzod [...]. Umiejatnosc podskécanié jinéch, robo-
cosc Iwéné i pedagogiczné sposobnoscé majq césk na
wielné dobéca jazékowé, muzyczné i wokalné ji ticz-
niow, chtérnéch rozmieje zarazac swojg pasjg i mitotg
do kaszébsczi ojczézné.

Je ju tradicja, ze jedna ze Skrow tr6fid na Kocewié.
Tim raza dostala ja Magdaléna Potulsko, etnodizajnér-
ka, promotorka kocewsczi ktichnie i kulturé swojégo re-
gionu. Bogdon Peplinisczi rzekt o ni tak: Jest inicjatorkg
wielu dziet promujgcych Kociewie. To ona — w ramach
regionalnego etnodesignu — wypromowata stroje sporto-
we z kociewskimi ornamentami. Rowniez z jej inicjatywy
Fabryka Fajansu we Wloclawku stworzyla pierwszqg linie
ceramiki, recznie malowang w kociewskie kwiaty, produ-
kowang na skalg przemystowg. Gotuje unikatowy produkt
regionalny, tzw. fijut kociewski, czyli miéd z maslanki, ktéry
zdobyt nagrode w konkursie Nasze Kulinarne Dziedzictwo
- Smaki Regionow. Ten kociewski przysmak, z inicjatywy
pani Magdaleny zostal w 2023 r. wpisany na prestizowg
Liste Produktow Tradycyjnych, prowadzong przez Mini-
sterstwo Rolnictwa i Rozwoju Wi

Latreatdi Ormuzdowi Skré ostol téz Zbigniéw
Studzynsczi, wielelatny czerownik karna ,Kaszuby”

Magdaléna Potulsko

L
a

Zbigniéw Studzynsczi
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Karno ,,Kaszuby” z Korséna i Wielo

z Korséna i Wield i jeden ze zal6zcow partu KPZ w téch
moléznach. Miklosz Ridiger tak 6 nim powiodot: To
postac niezwykla, cztowiek glteboko zakorzeniony w ka-
szubskiej kulturze, ktory od lat z oddaniem, pasjg i po-
korg dziala na rzecz spolecznosci Zaborow i Gochéw.
[...] dziala nie dla poklasku, lecz z potrzeby serca.
Skromny, otwarty, zyczliwy - jest Zywym przyktadem
tego, jak mozna tgczy¢ ludzi, pielegnowac dziedzictwo
i przekazywac je kolejnym pokoleniom.

Jakno slédny swoja Skra za 2024 rok dostot zto-
bidrz z Zeléstrzewa Wojcech Wesserling. Co czekawé,
rzezba, chtérna wraczélé mu redaktorzé ,,Pomeranie”,
Stowk Lewandowsczi i Dark Majkowsczi, wékumot
sém dlo se. Ko to prawie wasta Wojcech réchtéje zto-
biné dl6 wszétczich latireatéw 0d 2013 rokl. A w lau-
dacje na jego tczd Romk Drzézdzén napisdl m.jin.:
W swoji chéczi w Zeléstrzewie, w sklepie, Wojcech mo
swoj warstat. Tam, czdsto zabiwajgc 0 swiece, sedzy
€ weérzind ptoszczi, swigtczi, koniczi, ricerzow czé kré-
lewionczi. Kol ti roboté widra jaz fruwajg po sklepie,
jistno jak ne Ormiizdowé Skré sejgcé dobro. Jo, jo, bo
Wojcech jak jaczi czarzéle, w kozdim weérzinkii tacy
sztéczk swoji dészé. A wspiérajg go w tim jego dzecé
a biatka Dorota, mésterka, co rozmieje swojégo artistd,
czej trzeba, scygngc na zemid.

Po wraczenim wszétczich nddgrodéw przemowité
nowé Skré, a pozni jesz bét czas na pora wéstgpieniow
z gratulacjama.

Ob czas troczézné bélo téz wriczoné sztipendium
m. Izabellé Trojanowsczi d16 mtodéch gazétnikow. La-
tos dostata je Werdnika Koszotka, sparfaczond z Ra-
dia Kaszébé i gdunsczim ostrzodka Polsczi Telewizje.
Nodgroda wraczélé ji: Ewa Gorsko i Jon Wérowinsczi.

Na zakunczenié rozegracji wéstapilo karno ,Ka-
szuby” z Korséna i Wielo, raza z latosym dobiwca
Skré, Zbigniewa Studzynsczim.

Laureatém winszéjemé i ju ter6 zdajemé za posob-
nyma herojama rozsényma przez Ormuzda.

RED.

ODJ. SLAWOMIR LEWANDOWSCZI

WEDARZENIA —&————

Klebbéw Matis

POMERAN A

&
S8

Wojcech Wesserling

-
Od lewi: Ewa Gorskd, Werdnika Koszotka i Jén Weérowinisczi
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Przewodniczacy Rady Nadzorczej Marcin Gruchala i prezes Zarzadu Wojciech Pertkiewicz. Fot. archiwum Arki Gdynia

PILKA NOZNA NA KASZUBACH
KOLEJNY KASZUBSKI MECZ W GDYNI

O gdynskiej Arce z wlascicielem klubu, gdynianinem o kaszubskich korzeniach Marcinem Gru-

chalg rozmawia Andrzej Busler.

Arka Gdynia 30 marca tego roku podejmowala na sta-
dionie miejskim w Gdyni Miedz Legnica. W zwiagzku
z Dniem Jednosci Kaszubéw mecz rozegrano w ka-
szubskiej oprawie. Na trybunach zasiadlo blisko 11 ty-
siecy widzdéw, a klub i kibice przygotowali mnéstwo
akcentow kaszubskich - oflagowanie wokét stadionu,
wielkie banery z hastem Kaszébé znaczi Arka, akcje
promujace w roznych czesciach Kaszub. W dniu me-
czu na gdynskim stadionie wystapili Weronika Kor-
thals z zespotem Norda Kids oraz Tomasz Fopke - tych
dwoje artystow zaprezentowalo hymn kaszubski oraz
rote Arki Gdynia. Pitkarzy i sedziéw wprowadzity na
murawe dzieci z Nordy Kids oraz uczniowie z Zespotu
Szké! Katolickich im. Jana Pawla II w Gdyni uczacy
sie jezyka kaszubskiego. Na trybunie GOSiR zasiadto
blisko 2,5 tysigca ucznidéw z réznych czesci regionu.
Przed meczem odbyt si¢ takze pokaz kaszubskiej gry
- buczka, a przed stadionem przygrywala kaszubska
kapela. Klub przygotowal takze okolicznosciowe ga-
dzety kaszubskie - szaliki, koszulki, kubki, wlepki itp.

Od przeszlo roku jestes wlascicielem Arki Gdynia.
Kiedy i jak do tego doszlto?

Pierwsze zaproszenie na rozmowy o wejsciu do ak-
cjonariatu Arki otrzymalem od Romana Waldera
w 2019 roku, bez tego nie byloby zapewne pdzniej-
szych wydarzen. Potem byly nieudane negocjacje
z bylym wlaécicielem Wlodzimierzem Midakiem,
nastepnie odkup szesnastu procent akcji od Ejsmond
Clubu, dajacy pakiet wprawdzie mniejszo$ciowy, ale
pozwalajacy na zobaczenie spotki od $rodka. Finalne
przejecie klubu dokonato si¢ 4 kwietnia 2024 roku.

Arka pod twoimi sterami walczy o Ekstraklase,
ale trzeba zauwazy¢, ze oprdécz aspektu sportowe-
go bardzo silnie akcentujecie kwestie spoleczne,
w szczegolnosci prozdrowotne i kaszubskie.

Sa oczywiste kierunki rozwoju, takie jak wynik spor-
towy, stabilno$¢ finansowa i organizacyjna, ale od
samego poczatku jest dla mnie jasne, ze Arka w bar-
dzo silny sposdb ogniskuje uwage naszych kibicow,
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POWROT DO KASZUBSKIE] ARKI

Wracam do Arki po ponad sze$ciu latach. To dla
mnie niezwykle wyrdznienie, jestem wdzigczny
Marcinowi Gruchale, ze zaproponowal mi wspo6t-
prace, wracam do domu. Przez ostatnie trzy lata
obserwowaltem nasza Arke z Podlasia, gdzie by-
fem prezesem Jagiellonii. Wielokrotnie miatem
okazje rozmawiac¢ o Arce z kibicami ,,Jagi” i cze-
sto z podziwem moéwili o tym, jak Arka kultywuje
swoje dziedzictwo, historie i kaszubskie korzenie.
Kluby w rézny sposéb dbajg i podkreslaja swe
pochodzenie. Arka i osoby wokot niej skupione
robig to wybitnie, a ostatni rok jeszcze bardziej
to uwypuklil, co zachecito kolejnych kibicow do
przychodzenia na mecze. To daje tez szanse zro-
zumie¢, ze tacza nas nie tylko zoélto-niebieskie
barwy i mito$¢ do pitki noznej, ale i to, skad po-
chodzimy. Bedziemy nadal szli tg droga.
‘WOjCIECH PERTKIEWICZ
PREZES ZARZADU ARKI GDYNIA

Wojciech Pertkiewicz.
Fot. archiwum Arki Gdynia

mieszkancéw Gdyni i innych cze$ci Kaszub. Widze
duza réznice miedzy pojeciem spdtka, ktéra ma okre-
$lonych akcjonariuszy, a pojeciem klub. To jest nasz
Klub, a skoro jest nasz, to rébmy to, co dla nas waz-
ne, w kazdym obszarze, nie tylko w tym oczywistym,
sportowym. Kierunek nadali ludzie, ktérzy wspierali
mnie mocno w okresie przejmowania Arki - pomyst
na Arka Znaczy Zdrowie wyszed! od profesora To-
masza Zdrojewskiego, a Arka Znaczi Kaszébé i Lu-
dzie Morza to inicjatywy Pawta Bienia.

Twoje korzenie sa3 mocno kaszubskie, prawda?

Kolebka mojego nazwiska to Wesiory i Zdunowice,
stamtad pochodzil mdj dziadek, ale nie poznatem ani
jego, ani nikogo z jego rodziny. Mama natomiast uro-
dzila sie w Wejherowie i zawsze ciagnelo ja tam jak
wilka do lasu. Mowila zresztg taka mieszanka jezyka
polskiego i kaszubskiego, bardzo charakterystyczng
dla tego regionu. M¢j tata pochodzi z Chyloni, tu-
taj jezyk byl juz w wigkszosci polski. W domu byty

SPORT —&———

Na kazdym meczu ujrzymy wiele flag nawigzujacych do
kaszubskosci Arki. Fot. Andrzej Busler

obecne motywy kaszubskie: hafty, mieszanka jezyko-
wa mamy, a moim ulubionym kaszubskim akcentem
byta gra w baske.

Ostatni rok w klubie to wiele dzialan promujacych
kaszubskos¢. Co ciekawego robicie?

ZaczeliSmy od hasta Arka Znaczi Kaszébé. Potem
powstala Rada Kaszubdw, a w marcu i we wrzesniu
ubiegtego roku gralismy mecze w kaszubskiej opra-
wie, przed ktérymi pitkarzy wyprowadzaly dzieci
ubrane w tradycyjne stroje. Hymn Arki od$piewany
zostal rdwniez w obu jezykach. Kolejny mecz z ka-
szubskim akcentem z okazji Dnia Jedno$ci Kaszubdw
graliémy przeszto miesigc temu - 30 marca. W termi-
nach, w ktérych jest ligowa przerwa na reprezentacje,
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pierwsza druzyna Arki ruszata w kaszubski teren, aby
by¢ blizej swoich kibicow. Graliémy sparingi w Ko-
$cierzynie, Wiladystawowie i Choczewie. Arka jest tez
czlonkiem Kaszubskiego Zwigzku Pracodawcow.

Jakie s3 twoje glowne cele zwigzane z Arka w naj-
blizszym czasie?

Budowa podstawowej struktury organizacyjnej zosta-
ta zakonczona wraz z przyj$ciem prezesa Wojciecha
Pertkiewicza. Wierze, ze z Wojtka doswiadczeniem
i kompetencjami zadbamy o stabilny rozwdj na wie-
lu plaszczyznach. A konkretnie: sportowo - awans
do Ekstraklasy, organizacyjnie - znaczne zwiekszenie
frekwencji, finansowo - pozyskanie kolejnych spon-
soréw i akcjonariuszy, ktorzy pomoga nam w reali-
zacji bardziej ambitnych plandéw, infrastrukturalnie
- rozpoczecie w przysztym roku budowy boisk, skoro
z miastem Gdynia tak sprawnie udalo si¢ wypraco-
wa¢ plany co do terendéw pod te inwestycje przy ulicy
Krauzego.

Na koniec lZejsza tematyka - twoje ulubione miejsce
w Gdyni?

0 KASZUBSKOSCI ARKI

Arka zawsze byla zwigzana z Kaszubami, mozna
$mialo powiedzie¢, ze w duzej mierze jest klu-
bem Kaszubdéw. Sama Gdynia to przeciez dawna
kaszubska wie§ gbursko-rybacka, a dodatkowo
Arka byla zawsze mocno zwigzana z wiekszoscig
regionu, klubem morskim i klubem ludzi morza.
Ludzie morza to przeciez miedzy innymi rybacy,
marynarze, portowcy i stoczniowcy, a te zawody
zwiazane s3 mocno z Kaszubami, zwlaszcza tymi
nordowymi. Réwniez ci, ktorzy mieszkali dalej od
morza i nie parali si¢ tymi zajeciami, od lat licznie
pojawiali sie na meczach i wspierali nasz klub. Poza
Gdynia Mate Tréjmiasto Kaszubskie - Rumia, Reda
i Wejherowo - to kibicowski bastion Arki. Niezwy-
kle silne sg takze pozostate czeéci powiatu wejhe-
rowskiego, puckiego i czg$ciowo koscierskiego oraz
kartuskiego. Arka nigdy tez nie odzegnywala si¢ od
lokalnej tradycji i przywigzania do rdzennej ludno-
$ci Pomorza. Od wielu lat na meczach wywieszana
jest stynna flaga Kaszébé, a kibice nosza zo6tto-nie-
bieskie szaliki i koszulki z kaszubskimi motywami.
W wielu miejscach na stadionie mozna zobaczy¢
kibicodw czestujacych sie tabaka.

Arka chce by¢ klubem nowoczesnym, ale nie
odwréconym od tradycji. Zwlaszcza teraz, kiedy jej
wiascicielami sg ludzie stad, z Pomorza. Chcemy
kultywowa¢ swoja, miedzy innymi kaszubska, toz-
samo$¢. Mecze Arki rozgrywane w Gdyni w okoli-
cach Dnia Jednosci Kaszubow sg pelne regionalnej
symboliki i akcentéw. Hymn Arki Gdynia zostat
przetlumaczony na kaszubski, a od niedawna sys-
tem internetowy do kupowania biletéw na mecze
ma rowniez kaszubska wersje jezykowa.

FARRAD>©

Tomasz Majchrowicz, cztonek Zarzadu Arki Gdynia.
Fot. archiwum Arki Gdynia

Pawel Bien.
Fot. archiwum Arki Gdynia

W organizacje kaszubskich meczéw mocno
angazuja sie cztonkowie Rady Kaszubow, ktéra od
ponad roku dziala przy klubie. W jej sklad wcho-
dza dziatacze z calego regionu chcacy przyblizaé
wszystkim kibicom Arki, ale réwniez pitkarzom
przybywajacym do Gdyni z réznych stron Polski
i $wiata, kulture i tradycje kaszubska. Z drugiej
strony rada promuje w lokalnych $rodowiskach
Arke Gdynia jako $wietng rozrywke, zapewniajaca
duzo emocji, a przy okazji taczaca ludzi wokét lo-
kalnej pomorskiej i kaszubskiej tozsamosci. Niech
wszyscy wiedza, ze Kaszébé znaczi Arka!

PAwEL BIEN
CZLONEK ZARZADU ARKI GDYNIA
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Orlowo. Tam mieszkam z rodzing, pracuje i biegam.
No i oczywiscie Stadion Miejski!

Twoje ulubione miejsce poza Gdynia?
Londyn i wloskie jezioro Como.

Ulubiona potrawa?
Mielone z ziemniakami i buraczkami.

Mecz Arki, ktory najbardziej utkwil ci w pamieci?
Final Pucharu Polski z Lechem Poznan w 2017 roku.

Najwieksze marzenie Marcina Gruchaly?
Oprocz tych zwiazanych z przyszloscig moich dzieci,
to Arka Gdynia w Lidze Mistrzow.

SYSTEM BILETOWY PO KASZUBSKU

Roboticket jest intuicyjny i prosty w obstudze.
System oferuje szereg innowacji, ktore znaczaco
usprawniajg proces zakupu biletéw i zarzadzania
nimi.

o Uzytkownicy majg mozliwo$¢ wyboru, w jakiej
formie chcg otrzymac bilet: papierowy, elektronicz-
ny (PDE Apple Pass, Google Pass) czy Bilet SMS.

o Latwos$¢ zmiany miejsca na stadionie - jednym
z kluczowych udogodnien jest mozliwo$¢ zmiany
miejsca po zakupie biletu, co pozwala kibicom na
wieksza swobode i dopasowanie lokalizacji do wta-
snych preferencji.

o Zmiana danych na bilecie - system umozliwia
réwniez edytowanie danych na juz zakupionych bi-
letach, co jest szczegdlnie przydatne w przypadku
bledu lub zmian personalnych.

o Mozliwo$¢ tatwego wprowadzania przez orga-
nizatora promogji, znizek, a takze kodéw rabato-
wych, ktére moga by¢ automatycznie zastosowane
do zakupu biletu.

« Dostepnos¢ w wielu wersjach jezykowych, wiacz-
nie z jezykiem kaszubskim.

Gdybys mial okresli¢ siebie trzema slowami, powie-
dzialbys, ze...
... jestem po trzykro¢ uparty.

Dziekuje za rozmowe, zyczac awansu do Ekstrakla-
sy!

Marcin Gruchala (ur. 1974 r.) — gdynianin, wy-
chowanek i pilkarz Arki, absolwent Wyzszej
Szkoly Morskiej, wspoétzatozyciel jednego z naj-
wigkszych w Polsce operatorow logistycznych
VGL Solid Group, obecnie dzialajacego globalnie
podmiotu pod nazwa Ligentia. Przewodniczacy
Rady Nadzorczej Arki Gdynia.

« Prosty proces sktadania zamoéwien oraz tworzenia
rezerwacji dla grup zorganizowanych (szkolnych)
pozwala unikna¢ zbednych formalnosci i skompli-
kowanych procedur.

« System Roboticket oferuje rozbudowane raporty,
ktére umozliwiaja organizatorowi podejmowanie
$wiadomych i strategicznych decyzji w obszarze
sprzedazy oraz marketingu.

Nowy system spotkat sie z bardzo dobrym od-
biorem ze strony kibicow. Liczba reklamacji oraz
probleméw zwigzanych z zakupem biletow znacza-
co spadla, co $wiadczy o wysokiej jakosci i intuicyj-
nosci systemu. Uzytkownicy doceniajg jego prosto-
te, wygode oraz elastyczno$¢. Rowniez partnerskie
punkty sprzedazy wyrazily pozytywne opinie o
uzytkowaniu systemu, chwalac jego funkcjonalnos¢
i fatwos¢ obstugi, co przeklada si¢ na sprawniejsza
sprzedaz biletéw i lepsza obstuge klienta. Jest nam
bardzo milo, ze mogliémy wdrozy¢ go w momencie
meczu z kaszubska oprawa, tym bardziej ze jest tam
wspomniana kaszubska wersja jezykowa.

ToMASZ MAJCHROWICZ
CZLONEK ZARZADU ARKI GDYNIA

POMERANIA NR 5 (597) / MAJ 2025



A o —
LA

.

Podrechowanié debaté przéréchtowéné przez jedno z karnéw. Odj. www.kaszubi.pl

(0 KASZEBSCZICH SPRAWACH,
7 WIKSZA PO KASZEBSKU

W Kartuzach cziledzesat mlodéch 1édzy z wszelejaczich dzélow Kaszéb potkato sa z leznoscé
promocji audiobdka. Béla to dlo nich orddz do czekawi rozmowé o pozdrzatku jich pokoleni6é na

kaszébizna.

PROMOCJO NOWI KASZEBSCZI PLATCZI

Zaczalo sd 0d nagriwanié atdiobdka ksazczi Ka-
roléné Serkowsczi-Secechowsczi Scygnac miesgdz.
Brelé w nim udzél uczniowie z 15 wézispodlecznéch
szkolow, sztudérzé kaszébsczi etnofilologie na Gdun-
sczim Uniwersytece a téz autérka ze swoja méma,
Alicjg Serkowska, i chiopa, Jerzim Secechowsczim.
Nagriw6t jich znény z wiele kaszébskojazékowéch
podjimiznéw Jack Puchalsczi z Radia Gdunsk
(pol. Radio Gdanisk). Na taczi 6rt powstdl ju piatndsti
dzél w obrémim projektu ,, Akademio6 Kaszébsczi Bojczi”

Czekawg nowizng je w ti platce prawie udba, zebé
nagralo ja tak szeroczé karno mlodéch lédzy. Lucy-
na Radzyminskd, chtérna koordinowala cali projekt,
wesp6t z Eweling Stefaniska, jako zajimé sa w Kaszéb-
sko-Pomorsczim Zrzeszenim podjimiznama scze-
rowonyma do mlodzézné, poméslaté, ze z6l bé béto
sktinczéc wespolrobota z tg grépa lédzy na nagranim.
Dlote 3 tzékwiata w I Oglowosztolcagcym Licetim
z Débeltjazékowima Oddzélama w Kartuzach oOsta-
ta zorganizowdénd promocjo atdiobdka sparficzond
z debatg w czile karnach.

Goscy przéwitot wicedirektdr szkoté, Witold Wo-
jewodka, a pdzni przemowielé przédnik KPZ, Jon
Weérowinsczi, i Paul Kowalewsczi, noleznik Zarzadu
Kartésczégo Krézu.

Woznym dzéla promocji atidioboka béta gddka
z Karoléng Serkowska-Secechowska, chtérna od-

Od lewi: Ewelina Stefaris}
i Lucyna Radzyminsko. Odj. www.kaszubi.pl

ko, Karoléna Serkowsko-Secechowsko

powiddala na pitania Lucyné Radzyminsczi. Bét téz
czas na podzdkowania dlo uczniéw, co nagriwelé
platka, jich szkdlnéch i wszétczich, co mielé udzél
w powstanim Scygnac miesgdz w wersji audio.

KASZEBSCZE DISKUSJE MEODECH LEDZY

Drédzi dzél kartésczégo weédarzenid to obgoddczi
w karnach. Mtodi 1édze rozprowielé na taczé hewo
téme:

1. Kaszébsczi jazék w szkole - jiwré

2. Kaszébsczi w dozdrzenialim zécym - je to wort?

3. Wespodtrobota midzé pokoleniama dl6 regionu

4. Kredowanié obrazu Kaszébow

5. Kaszébsczi jazék w bédénku institucjow kulturé

6. Kaszébsczi jazék dzysdnia.
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Kozdé z karnéw moglo obgadac dwie z téch
témow (na kozda mielé pot godzéné). Moderatorama
bélé: Monika Kapiszka, Micho6t Kargul, Marta Ma-
jewsko, Dark Majkowsczi, Iwéna Makurdt i Tatiana
Slowi. Ob ten czas jich szkélny, pod czerénka Kata-
rzéné Czedrowsczi-Zagozdoén, diskutowelé o téch
saméch sprawach.

Na kunc bété jesz prezentacje brzadu téch roz-
mowow.

CZEGO CHCA MLODI?

Miol jem leznosc prowadzéc zéndzenié z dwima kar-
nama na téma midzépokoleniowi wespdtroboté. Ni
mom tej wierd cawnégo pozdrzatkll na to, co godelé
milodi ticzéstnicé zéndzenio, ale z kincowéch prezen-
tacji wéchodo, ze wikszosc jich wépowiescow béla
dosc szlachowné do te, co j6 mogt 0d nich czéc.

Po pierszé wort je rzeknac, ze godanié o kaszéb-
sczim koémpleksu w przétrofku dzysdniowéch liceali-
stow je ju wierd buten széki. Mom prowdac swiada, ze
rozprowidl jem z elitg (zelé jidze 0 kaszébsczé sprawé)
- z tima uczniama, co chodzg na zajmé z kaszébsczé-
g0 jazéka i cos ju wiedzg 0 naji historii i kulturze, ale
zg6dno podczorchiwelé, ze dzys6 godanié po kaszéb-
sk nijak nie je orddza do wészczérzanid sa. D16 wie-
le jich réwnienikéw je wortnota, tim, co pozytiwno
wéprzédniwd mlodégo cztowieka. A kémpleksé wi-
dza leno w pokolenim swojich starszich i jich nie
rozmiejq. Jak mie rzeklé w jednym z karnéw: Mé bé
cheelé, zebé oni godelé z nama po kaszébskii, ale ni mo-
Zemé sd 0 to doproséc. Abo sq wstidzg, abo po prostu
nie cheg wiric ze swoji ,, strefy komfortu”. Je jima zgnito,
a mé bé chcelé si ticzéc razd z nima. Nibé nama goda-
jg, Ze momé béc buszny z tego, ze jesmé Kaszébama, ale
sami nick od se nie dowajg, a nawet tej-sej zniechdicy-
wajg i kozg nama ticzéc sa lepi anielsczégo, bo sa barzi
przédo.

Mocné stowa... Przéjimém ta kritikd téz do se
i wierd dobrze bé bélo, zebé kozdi, chto zajimé sa
dzecama (swojima abo w szkole) je wzat so do ser-
ca. Wort dodac do swojégo kaszébsczégo rechunku
sémienid pitanié: Nie zabijom j6 w mtodéch pasji do
kaszébizné swojim zgnilstwa?

NICHT NIE ZNOL PARTOW KPZ

(1 KAszEBscz1 JEDNOTE MET)

Pit6l jem o to, jak moga pomoc mlodim lédzém
kaszébsczé organizacje, czegd bé sa od nich spo-
dzéwelé i cz€ sg jima do czegos brékowné. Dost6! jem
takg odpowiédz: Fejn sq taczé akcje, jak to nagriwanié
platczi. Dzdka temu mé sa dowiedzelé, ze jistnieje tak
cos jak Kaszébsko-Pomorsczé Zrzeszenié. O jinéch dze-
janiach KPZ za baro nie czélé, okrém dwuich knopow,
chtérny bélé czedés na warkowniach dl6 piszacéch po
kaszébsku organizowoénéch przez ,Pomeranid”. Na-
wetka oni réwnak nie wiedzelé, ze w jich wsé dzejo
part Zrzeszenid, a tim barzi, chto je jego przédnika.
Dopitiwelé téz, dze moga nalezc Zrzeszenié na Tik-
-tok, Discordze abo Instagramie.

WEDARZENIA —$————

Odj. www.kaszubi.pl

Zapitol jem tej 0 Kaszébska Jednotd, ale od-
powiédz béla jistnd. Moze jo lécho trafil, bo widzot
jem na zalé czile 1édzy, co ,,sa kracg” kol KPZ abo K],
ale je to wierd oOstrzéga dlo wészéznow téch organi-
zacji, ze wort pomésléc, co zrobic, zebé lepi trafic do
mlodzézé.

KROTCZE PODRECHOWANIE

Zéndzenié w Kartuzach bélo dl6 mie widldzim
pocwierdzenim wortnoté kaszébsczi edukacji. Pora-
dzesat miodéch lédzy rozmialo gadac midzé sobg
0 kaszébsczich sprawach, wiele z nich po kaszébsku,
nie sromigcé sa swoji wémowé, stowizné itd. Midt jem
wrazenié, ze nawetka jich szkélny bélé zadzéwowony
tim, jak jima bélno szto.

Wiera nicht z nich (abo wnet nicht) nie znét najé-
g0 jazéka od swojich starszich. Poznelé go w szkole
i bélé rod, ze maja leznosc sa pochwaléc jegod zna-
jomoscg. Baro wozné sa téz kontakté midzé szkotow-
nikama z rozmajitéch molow. Wszétcé doznelé sa, ze
kaszébsczégo jazéka w strzédnéch szkotach tcza sa
lédze 0d nordé do p6inid i wémieniwelé sd numra-
ma telefonéw, podowkama do swojich spoléznowéch
mediéw.

Winszéja udbé na to zéndzenié jegd oOrganiza-
torom. Jem gwés, ze to bél wozny dzén dlo téch
mlodéch lédzy, jich szkélnéch, moderatordéw diskii-
sje i wszétczich, co brelé idzél w promocji aidioboka
i przéstéchiwelé sa obgddkom ucznidow z kaszéb-
sczich strzédnéch szkotow.

DARK MAJKOWSCZI
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Brzozowi krziz w rakach szkolnéch z parafii Swidnowo

NODZEJA ZAWIESC NI MOZE

W niedzelny wieczér 13 1zékwiata w Swidnowie irma wiérnéch modléla sa ob czas XXII Kaszéb-
sczi Krzizewi Drodzi. Latosé wédarzenié odbiwalo sa pod hasta ,Nodzeja zawiesc ni moze” -

w déchu Jubiletiszowégo Roku ogloszonégo przez papieza Fracészka. Temu prawie nodzeja sta sa
przédng téma rozwozaniow czétonéch przez dzejarzi z rozmajitéch stron Kaszéb.

Na ta droga krzizewa w Swidnowie — w Palmowg Nie-
dzela - przéjachelé lédze z blésczich € daleczich stron
Kaszéb, zebé wérazéc swoja chrzescyjanska wiard
¢ szacénk do kaszébsczi tradicje. Karna ze swiénow-
sczi parafie niosté brzozowi krziz, a na samim we-
strzodku pielgrzimkowégo placu widldzi symbolicz-
ny krziz utworzélé harcerze z Kolonii € ze Staniszewa
trzimigcy w rakach smolnice. Brzozowi krziz wadro-
wol od stacji do stacji. Nieslé go ogniarze, mlodi, co
latos przéjimng sakrament bierzmowaniégo, szkdlny,
matczi z R6z6w Rozancowéch, podjimeé z lokalnéch
geszéftow, a na samim kuncu szafarze. Krziz, jaczi
raza ponieslé, nie bét przépodkowi. Brzozowé drzewod
mo przéboczéwac 0 zbrodni, jako 84 lata réchli — ob
czas wojné — wédarza sa prawie w Swidnowie.

- Je symbola pamiacé o tragiczny historie naji
swidnowsczi zemi: 0b czas odpustu Matczi Bosczi
Szkaplérzny 16 lépinca 1941 roku odbéta sa publicz-
no egzekuicjo sddzownikéw z 16gru w Stutthofie. Za-
biti bélé partizanowie z kartésczégo krézu, chtérny
stéchelé do ,,Grifa Pomorsczégd” W dzén egzekucje
przéwiezlé sddzownikéw z Kartuz do Swidnowa.
Bélé to: Antéon Naczk z Téchléna, Jon Dabrowsczi
z Kamiéncé Krélewsczi, Fracészk Paszka z Kartuz é
Jozef Glodowsczi z Gowidléna. Przéwiezlé téz czile
szték sddzownikdéw do pomocé w budowie szébie-
nicé. Lédzy, co bélé zebréony na odpusce, sczerowelé

na plac zbrodni é zmuszélé do obzéraniod egzekucje
- rzeklé organizatorzé.

Na wddr smiercé partizanow 1édze postawilé poz-
ni w tim placu sztéré brzozowé krzize, pod jaczima
gromadzélé sa z ksadza, zebé sa modléc.

Harcerze utw

symboliczny
Pielgrzimkowégo Placu
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Rzmé wiérnéch na Kaszébsczi Krzizewi Drodze

Ogniarze z parafii Swiénowd trzimajg krziz

Ob czas XXII Kaszébsczi Krzizewi Drodzi dato
sa czéc kaszébsczégo décha w 1éfce. To béto dzaka
spiéwom € rozwozaniom zréchtowénym po kaszéb-
sku bez przedstowcow partéw Kaszébsko-Pomor-
sczégd Zrzeszeni6 z Szémoltda, Gdunska, Zukowa,
Kolbud, Goré, Przéwidza é z samégd Swidnowa.
Bét westrzod nich téz przédnik Zrzeszeniégo, Jon
Weérowinsczi.

Rozwozania, choc dotikalé témé cazczich 1édz-
czich kawlow, wéfulowiwalé wiarg w czlowieka é
prawie nodzeja, téz pomogalé w akceptacji cazorow,
jaczé zécé cztowiekowi nier6z przénosy. Tak na przi-
kiod z biné szté stowa: Chto nie bierze swojégo krzi-
Za, a nie jidze za mng, nie je mia wortny. Do chwaté
niebiesczi mozemé duric, czedé z milotg € nodzejg
przéjimomé codniowi jiwer.

Bélo téz stowo o wspiarcym drédzégo cztowieka
w léchim czadze zécégo. Bo doch wiedno sa wkot nas
lédze, jaczi brékujg poceszenio i nodzeji. Naszim za-

WEDARZENIA —&————

F=
S A o

Na binie na Pielgrzimkowim Placu dzejarze z partéw KPZ
czétajg rozwozania € spiéwaja piesnie

danim je otrzéc tworz taczému czlowiekowi ticemid-
zonémi krzizd. Tako leznosc sd jesz r0z nie zdarzi. Czé
jem w sztddze to zrobic? Nawetka tej, czej jiny odpicha-
jg nego cztowieka na strona?

Osobléwie pidkné bélé spiéwé w kaszébsczim
jazéku, jaczé letéchny zymkowi wiater nidst dalek
w swiat. Tam oné tgczélé sa ze spiéwa ptochow é da-
leczim szczekanim pséw. Pomalinku robito sa cordz
cemni, bo to doch bél wieczér. Czej niebo szarzalo,
krziz nacéchowény pochodniama przez harcerzi
stowo! sa cordz to wérazniészi.

Na som kunc, czej ju brzozowi krziz bét nazdd
do koscota wniosli, zgromadzony wiérny odspiéwelé
piesnia ,,Swidnowskd nasza Matinko”

Organizatorama nobozenstwa bélé: parafio pw.
Noswiatszi Mariji Panné w Swiénowie € swidnowsczi
part Kaszébsko-Pomorsczégod Zrzeszeniégo, z jego
prezeska Danuta Kobiela w rolé przédny organizator-
czi.
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JUBILEUSZ SWIECEN BISKUPICH
PRYMASA 7 KASZUB

Uroczystosci z okazji 40-lecia $wiecen biskupich Jego Ekscelencji Henryka Jozefa Muszynskiego
odbyly si¢ 25 marca 2025 roku w Gnieznie. Nastepca Jubilata — arcybiskup metropolita gniez-
nienski, prymas Polski Wojciech Polak - zaprosit na nie spore grono wspdtpracownikow i przyja-
ciol. Wsrdd nich byto wielu Kaszubdw — oséb $wieckich i duchownych.

W gronie duchownych byli seniorzy, m.in. byly pry-
mas Polski Jozef Kowalczyk i byly przewodniczacy
Konferencji Episkopatu Polski ks. abp Stanistaw Ga-
decki, metropolita poznanski. W komplecie zjawili si¢
biskupi z Torunia i Wtoctawka. W$réd torunian obok
bpa seniora Andrzeja Suskiego byli wychowankowie
Pelplina - obecny administrator diecezji ks. bp Jozef
Szamocki oraz ks. Wiestaw Smigiel — od niedawna
abp metropolita szczecinsko-kamienski. Pelplin re-
prezentowali dwaj proboszczowie cnej Koscierzy-
ny - rodzinnego miasta Jubilata: obecny proboszcz
ks. pralat Antoni Baczkowski, byly rektor Wyzszego
Seminarium Duchownego, oraz jego poprzednik ks.
pratat Marian Szczepinski.

Gléwnym punktem uroczystosci byta Msza $w.
w kaplicy Dominus Jesus Magister Apostolorum,
Centrum Edukacyjno-Formacyjnym zlokalizowa-
nym w najnowszym z gmachéw prymasowskiego
seminarium, wspaniale odnowionym i urzadzonym.
Koncelebrze dwunastu biskupéw przewodniczyl pry-
mas Wojciech Polak, ktéry wyglosil jubileuszowo-
-odpustowe kazanie, kierujac bardzo cieple stowa do
Jubilata. Na koniec sam Prymas z Kaszub podzielil si¢

swoimi zyciowo-eschatologicznymi refleksjami, ktore
- mam nadziej¢ — ukazg si¢ drukiem, bo ich odbidr
byt ze wzgledu na braki w naglosnieniu ograniczony.

Jeszcze w kaplicy wielu z obecnych podeszio do
Jubilata, siedzacego skromnie na skraju prezbiterium,
by zlozy¢ mu Zyczenia i dary. Byli wsrdd nich czterej
przedstawiciele koscierskiej wladzy swieckiej z burmi-
strzem Dawidem Jereczkiem i kierownikiem Muzeum
Ziemi Koscierskiej Krzysztofem Jazdzewskim na czele,
gdzie od lat miesci si¢ izba pamigci Prymasa z Kaszub.

Po Mszy Swietej ciag dalszy uroczystoéci miat
miejsce w refektarzu, gdzie ks. prymas Wojciech Po-
lak dwoi si¢ i troil, dbajac o Jubilata i gosci. Wérod
duchownych liczng grupe stanowily zakonnice,
z ktérych niejedna na co dzien wspoétpracowata lub
wspoélpracuje nadal z trzema prymasami. Dla mnie
do szczegdlnie milych momentdw nalezalo spotkanie
z trzema bardzo pogodnymi siostrami pracujacymi
w kancelarii prymasowskiej, pochodzacymi z moich
rodzinnych Zaboréw - z Brus, Dziemian. Byta wsrod
nich siostra Mirona (Barbara Turzynska) z Orlika.
Ich obecno$¢ i pogode ducha przyjalem jako szcze-
golnie mily znak istnienia w prymasowskim Gniez-
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nie kaszubskiej oazy, zwiazanej z osobowoscia ks.
abpa Henryka Jozefa Muszynskiego — Kaszuby i ks.
prymasa Wojciecha Polaka, dalekiego od znanego
nam, a dominujacego wzorca najdostojniejszych
ksiezy biskupow...

W trakcie uroczysto$ci wspomniano o zakonczo-
nej kolejnej renowacji katedry gnieznienskiej, w dniu
jubileuszu jeszcze niedostepnej, ale dzi§ — w mile-
nium koronacji Bolestawa Chrobrego - juz otwartej
dla zwiedzajacych.

Wisréd dardw, ktore trafity do dostojnego Jubi-
lata, obok gdanskiego wydania dzieta ks. Jana Bor-
ka z Borzyszkéw Echo Sepulchralis. Echo z grobéw,
(t. 1 - tekst facinski, t. 2 — tekst polski), zauwazytem
stule zdobiong kaszubskim haftem z Koscierzyny, kto-
ra wzbogaci moze skarbiec muzeum prymasowskiego
w Gnieznie. Dzielo ks. Borka za$, jak poinformowal
Jubilat, trafilo juz do zbioréw archiwalnych Gniezna.

Wiréd odczytanych listow gratulacyjnych znala-
zly sie serdeczne stowa prezeséw Instytutu Kaszub-

skiego: prof. Cezarego Obracht-Prondzynskiego i ni-
zej podpisanego — honorowego, wzmacniajace nasze
zyczenia ,,Plurimos annos, plurimos!”.

Bedac wraz z bialka, koscierzanka Anng, przy-
tomnym uczestnikiem gnieznienskiej uroczystosci,
przypomniatem sobie $wigcenia biskupie Jubilata
w Pelplinie w 1985 roku oraz jego ingres pryma-
sowski w Gnieznie, gdzie znalaztem si¢ razem ze §p.
prof. Andrzejem Ceynowsa. Niezapomniane pozo-
stanie spotkanie sprzed laty z Ksigdzem Prymasem
w Domu Kaszubskim w Tawernie ,,Mestwin”. Byla
to promocja ksiazki Krzysztofa Lukasika, Prymas
z Kaszub, bedacej wywiadem rzeka z duchownym,
polaczona z wreczeniem ks. abp. H. Muszynskiemu
dyplomu czlonka honorowego Instytutu Kaszub-
skiego. Taki sam dokument wreczono wtedy przy-
jacielowi Jubilata i Kaszubow, ks. abp. Tadeuszowi
Goclowskiemu.

J6ZEF BORZYSZKOWSKI

Fot. PRYMASPOLSKI.PL
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‘BORZESZKOWSCZE )
TO PIERWI OSTRETE, A MOSTOW BELO TRZE

Nie je wiedzec, dlocze w 1352 r. czléchowsczi komtur Ludolf Hake 0ddot 30 widkéw dabrowé
Janowi Szadému. Je gwés, ze dwa lata potemu jego szef — widldzi méster krzézacczégo zokonu
Winrich von Kniprode - copnatl nen darénk. Tuwo nadczidna, ze 30 widkéw to wedle dzysod-
niowéch rechtinkéw kole 500 ha! I jesz jedno — po tim copnienim Ludolf stracyt komtursczi stotk
w Cztéchowie. Téli prawia strzédniowiekowé doktimenté. Ko réwno cekawé rzeczé do dozdrzec

pod woda Borzészkowsczégo Jezora.

ROj PTOSZEZNE

To bél pidkny zdczatk lata. Moje pierszé zetkanié z Go-
chama. Raza ze slépsczima ornitologama, chtérnéch
przédnika bét prof. Wojcech Gorsczi, mieszkol jem
w szkole w Borowim Mlénie, skadka oni rézowelé po
okolim rechowac dzéwé ptoczi, jich gnidzda, zniosté
jaja. Jakno sztudéra geografie w tim karnie robil jem
za gosca. Temu nie towarzit jem jima, le przézérdt na
rozmajité rzmé, cziskule i wszétko jiné, gdze mogtjem
oObzerac geodlogiczné usadzenié krojné Gochow. Row-
nak prawie nad Borzészkowsczé Jezoro régnal jem
z ornitologama. Mielé zazdrzec na jeden z jego dwuch
ostrowow. Nen kraghi, mniészi. W tim czasu na zymku
i wczasnym lata ten oblony wodg sztéczk gosczi zemie
twidzalé sobie wielné karna méwé smiészczi. To bét
jich gnidzdowi rdj. Méwow, co bronia swoje jaja a pi-
zglata, boji sa wiele drapieznikéw, temut w nen ubétny
plac przécygalé téz réboczi, krzizéwczi i czernice.

- Do tegd wiele gnidzdéw Usddzaté tisczi a per-
kozé - wdarzi prof. Leszk Jerzak z Zelonogdrsczégo
Uniwersytetil, chtéren 0 ptochach z Borzészkowsczé-
g0 Jezora napis6! swoj magistersczi dokoz.

Na ostrow badérzé biezélé cz6ina, ko nié d16 wszét-
czich syglo w nim placu. Niezabrénym ostafo skoczéc
do wodé a pténac z nddzeja, ze na te 120 métrow wodé

———

Borzészkowsczé Jezoro z pierwsza zwelé Ostrété. Odj. K. Rolbiecczi

W

sygnie mocé, a nie dosténie jich krap. Mie nie dostot.
Ko pamidtom dzywné czécé, czej stanal jem nogama
na snodczim krotko ostrowa. Bélo dzywno miatko.
Moje nodzi zapddalé sa w zelong glémza. Chutko jem
zmerkol, ze miatko widrzta to glundé ptochow. Fuj!
Né, doch badéra ni moze sd za tak czims czerowac.
Glundéw na ostrowie lezalo wiele mni, chutko rozjaté
0d stunica a deszczu stdwalé s bélnym nowoza dlo
zeléska. Osobléwie dl6 pokrzéwé. Co tej tam roslo!
Parzéta jak smok... doch badéra ni moze... Nodgroda
za te zo6wadé béto obzéranié cédu od notéré - setczi
gni6zdéw, w niejednéch jesz lezalé farwné jaja. Ko
nowidcy trafilé mé popacanéch skorépkow. Jich prze-
szli lokatorzé, ter6 ju puchowé kugelczi na noézkach,
wszadze sa kracélé. Musz béto baczéc, zebé jaczégo pi-
zglaca nie trapnac. I jesz nen ptdchow trzosk, jaczi ani
na chwila nie céchnat...

Diudzé lata fiucéznowd kolonié6 na Borzész-
kowsczim Jezorze jawila sd dl6 mie jakno symbol
dzéwégo zécod na Zopadnéch Kaszébach. Taczi punkt,
prowdac niewidldzi i leno na krétczi czad w rok,
w jaczim stolemno mocno objowiala sa doga pomor-
sczi notéré. Tak ju oOstalo nawet tej, czej na zoczatkl
90. lat XX w. kolonid wécygnata na ostréw na nieda-
leczim jezorze Trzebielsk.
Sl

Pl
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PODWODNE SKARBE

Whet sztéré dekadé potemu Borzészkowsczé Jezoro
z0s przécygd boczenié. Réwnak dzysd nié z lezno-
scé ptochéw. W léstopadnikli 2019 r. w woda wkot
ostrowow weszlé nurkowie z Institutu Archeologie
Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Torniu. Zrobilé
to Ob jesén, bo tej woda je nobarzi przezérnd (do
trzech métréw je widzec). Na dwuch hektarach dna
szukelé za storima artefaktama. W 2021 r. wrocalé
jesz dwa razé (w 1épincu a léstopadniku), zebé dokun-
czéc badérowanié. Brzada sznékrowani6 bété nézczi
dabowéch konstrukcjéow (niejedne pole sztopor-
czg nawet na dwa métré nad muléstim spddka). Na
kunc wészto, ze odkrélé trzé konstrukcje, konkretno
trzé mosté, zbudowoné w réznym czasu, ko wszétczé
w strzédniowieczim. Archeolodzé podezdrzéwaja, ze
trafilé téz poostatoscé drzewianégo pirsu. Wiek dato
sa poznac dzaka dendrochronologie, tj. sddzanim
daté spuszczenid drzewa wedle sekwencje gréboscé
rocznéch piestrzeniow rostu. Badérzé wékorzéstelé
téz datowanié waglowé. Tim székd doznelé s3, ze
nostarszi most powstdt w XI w. Konstrukejo taczéta
nordowi brzég jezora z mniészim, kraglim ostrowa.
Dwa postapné mosté pochodza ju z XIV w. Jeden z z0-
czatku wieku biezil wnet tak jak starszo konstrukcjo.
Drédzi, wierd zdebto mtodszi, prowadzyl z mniészégo
na wiakszi ostrow.

Za jedng starg archeolodzé wécygnalé z wodé néz-
czi downy ceramiczi (do grépé 33 dzéléczi). Skorépé
szlachtijg za znényma z jinéch placéw na Pomorzim,
jaczé sa datowdné na XI-XII w.

SZADA OD BUDOWE MOSTU?

Chto Usadzyl pierszi most? Tego dzysé nie jesmé
w sztddze zmadrzéc. O Gochach w XI w. ni mémé ni-
26dnégo dokuimentu. Nasza wiédz6 z archeologie téz
nie je wiolgo, zebé prosto dato sa wéklarowac tworca
k(‘)nstrukcje_ Nim badérzé przedstawiq nama noweé Dzysdniowi koscot w Borzészkowach, jaczi wiera stoji na tim

. ~ P P N samim placu, co swidtnica z XIV w. Odj. K. Rolbiecczi

wiadta, baddzemé moglé sptiscéc sa leno na podezdrze- i

POMERANIA NR 5 (597) / MAJ 2025 17



— 3 Na GOCHACH

nia. Moze na ostrowie swoja sedzba miot jaczis miest-
ny pon? A moze pragochowie zbiérelé sa tam wedle
jaczégos przedchrzescéjansczégo kultu?

Zdeblo wiacy jidze rzec 0 Borzészkowach w XIV w.
W 1352 r, Goché
cztéchowsczi komtur Ludolf Hake wéstawit akt nada-
ni6 dlo Jana Szadégo. Wedle ks. Kazmiérza Raepczi,
borzészkowsczégo proboszcza, Jan pochodzyl z Béto-
wa. Borészczi midt dostac po Nikodemie w suis an-
tiquis gramiceis, to je w swojich downéch grancach.
To 0zndczo, ze wies nie béla nowd. Jan Szadi dostot
téz prawo do lowienid rib w jez. Osterwitz i potowa
takéw Zmolsin. Dzysd na Gochach nie zndmé taczé-
g0 jezora, a Zmolsin to gwésno Smoldzéné krotko
Lépinc. Ko znémé wies, jaczi grunté od poinia do-
chodza do Borzészkowsczégo Jezora. To Ostrowité
(miéstny rzeka Ostrété). W Polsce, osobléwie w wo-
jewodztwach pomorsczim a kujawsko-pomorsczim,
wsOw z taczima pozwama je porandsce. Wszétczé leza
krotko jezor, na jaczich sg abo béké... ostrowé. Okrém
Borészk cztéchowsczi komtur nadot Janowi Szadému
jesz 30 wlok dabrowé i prawo zalozenid parafie. Tu
ndlégd nadczidnac, ze datowanié dabow wzatéch do
budowé abo uproéwianié ndmlodszégo mostu to lata
1355-1443. Moze nowi miéwca wsé spuscyl czile
drzéw z dostony dabrowé prawie do robotéw przé ti
hidrokonstrukcje? Na gwes Nikodem i Jan Szadi na
jaczis ort mielé do ticzinkt z mostama. Ko jak?

czej stéchaté Krzézokom,

GDZzE TE DABE?

Pitaniéw je widcy. Ju w 1354 r. krzézacczi widldzi
meéster zmienit nadanié dl6 Szadégo. Zabr6t mu da-
browd i prawo do towieni6 w jezorze Ostrowite (wierd
dzysészim Borzeszkowsczim). Prowda je téz to, ze
w tim samim roku Ludolf, kémtur z Czléchowa, stra-
cyl swoje stanowiszcze. Ks. Raepke podezdrzéwo,
ze wibldzi méster lécho zdrzo6t na darénk dabowégo
lasu dl6 nowégo miéwcé Borészk. To béto wiele za
wiele. 30 wlokow to doch kole pot tésaca hektardow!
Taczi rum moze zajémac jedna wies. Jind sprawa, ze
nie je wiedzec, gdze ta dabrowa lezala. Na léchéch
gosczich zemiach krétko Borészk trudno dzys nalezc
wiele mniészé plachce gruntu, jaczé bé bété téli dobré,
zebé moglé tam rosc dabé. Prowdac ju po Szadim, bez
wieczi, czej miéstno szlachta wécéskala ze swoji zemié
wiele sa dalo, glebé sa degradowalé. Temt dzys6 wkoét
roscg wnet same chojné (widcy jak 90% areatu).

- Jo, to prowda. Ko nawet przed degradacja ten
teren nie bét obrodny - klaréje Jarostow Czarnecczi,
direktor regionalny Panstwowéch Laséw w Szczecyn-
ku. Przez dekadé robil w nadlesnienstwie Osésznica,
temu boré na Gochach znaje jak mato chto. - Moze
ten las rést na wschodnym przitczim brzegu jezo-
ra Kamiénczno, co lezi na zopdd od Borészk. Abo

Ten Ostréw bét v
Odj. K. Rolbiecczi

w. spartaczony z brzega drzewianym mosta.

z drédzi stroné wsé, pod Dzérzaznika w strona Klacz-
na? — lesny probuje nalezc plac dlo stari dgbrowé. Nie

je to rownak prosté.
%

Na rozrzeszenié wézgodczi ze strzédniowiekowi-
ma mostama na Gochach przindze nama jesz zdebto
dozdac. Na gwes terd potrzébné je ,ladowé” badéro-
wanié Ostrowow na Borzészkowsczim Jezorze. Ar-
cheolodzé pewno zazdrza téz na jiné gosczé jezora.
Tec stard legenda prawi, ze sedzba na jednym ostrowie
jezora Trzebielsk wébrot so pon, 0d chtérnégo pocho-
dzy réd, jaczi usadzyt Lépince. Ostréow mo téz Cze-
drowicczé Jezoro (pol. Kiedrowickie). Chto wié, czego

sd dozndémé.
P.D.
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Darek Szémikowsczi (2013 r.)

Dzika wolnoscé - i leno dzdka ni - Jo to Jo,
a to, co je moje, je po prowdze moje.

J. TISCHNER

ODDZAKOWANIE SA 7 DAREKA
SZEMIKOWSCZIM

Wiadlo, ze Darek Szémikowsczi 0dszedl, nie béto dl6 mie i d16 nas — dréchow z ,,Tatczézné” — za-
skoczenim. Wszétcé jesmé wiedzelé, ze ju 0d miesacy cazko chorzeje. Jednako, mést jak wiedno,
ta ostatecznd informacjo nas porészéla, nama strzasnata, bo odszedt jeden z nas. I pierszi z najé-
g0 karna. Odenscé drécha z mlodoscé je tak po prowdze domknidcym w zécym wszétczich - tak
oOstateczno kunczi sa jaczis etap zécégo, domiko tamta dzyrskosc i cwiardo wiara, ze pospdlno
jesmé w sztddze zmieniec caléchny swiat wedle swojich udbéw. Raza z nim odszedt dzél néch
junsczich lat, déchowi i dejowi wspdlnoté, jaczich zdrzédla bél jidealizm mlodoscé. Chocodz od
czasé najégo dzejanio w ,Tatczéznie” minalo ju trzédzescé pora lat, a kozden z nas poszed! jinsza
stegna, gdzes béné, gtabok w se — wierza, niesemé jesz nen 0dzin € wid.

Rok 1990, czedé jem poznol Dareka, bél czasa zmia-
néw — w Polsce kunczil sa ,lédowi socjalizm” i to
wszétko, co po 1945 roku politiczno ograncziwato
kaszébizna. Wolnosc, jaka tédé tismiéwa sa do naji
przindnosc, podskoca do dzejanid é méslenid o czé-
sto jinszim molu dlo kaszébizné, jinak niz donad
béto to dozwoloné, jinak niz godalé o tim uczali, é
na kuiic - jinaczi jak to donad robilé dzejarze KPZ.
Odrzucajacé falsz lat komung, jesmé stéchalé ks. Fra-
ca Gréczé — ostatnégo z6€jacégo z karna zrzeszincow.
On bét najim mentora, tim, chtéren naji inspirowot
i partgczit z jinyma Kaszébama tak samo méslacyma
apartno 0 Kaszébach. Na jednym z taczich potkaniow,
w Kartuzach, pojawil sa i Darek - tédé sztudéra hi-
storie na lubelsczim KUL. Matomodwiacy € ostrozny
w obsadach, bét rownak gwésny swojégo pozdrzatku
na mol Kaszébow i kaszébizné. Cwiardo, ale rozwdzno

T 1

Dzén Jednoté Kaszébow, 2006 r. Kol Dareka Szémikowsczégo
stoji (pierszi z prawi) Kardl Roda
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Zéndzenié redaktoréw i wespétrobotnikéw ,0drodé” (2004 r.). Darek Szémikowsczi sedzy w pierszi rédze

Obstowdl, ze terd to je akuratno czas, cobé przeméslno
bidtkowac sd 6 nowi, szerszi jak donad rém dla kaszé-
bizné.

Ta dejowd dozdrzenialosc Dareka wérdzniwa go
w najim karnie, a d16 mie - tédé kask neoficczégo ra-
dikata — béta nolepsza zachicbg do blézszégd pozna-
nid é zdrészenio sa. To sa sta, jak jesmé zaczalé robic
miesacznik ,,Tatczézna’, gdze cato redakcjo odpowio-
da réwno za przéréchtowanié, kolportaz é finanso-
wanié pismiona. Pospolno jesmé planowalé numré
gazété & pospllno sprzedajacé ja, jesmé jezdzélé po
Kaszébach. Mé dwaji zajimalé jesmé sa kolportaza na
nordze Kaszéb. Te latowé niedzele 1990 roku - czédé
0 5 reno zuga (tak jesmé dwaji godalé na bana) jachalé
jesmé z Zukowa przez Gdinia na Norda, zebé przeda-
wac ,Tatczézna” kol puicezi faré, w Lesniéwie, w Jastar-
né, é wrocalé dodom slédnym attobuisd - z dzysdnio-
wi perspektiwé widza jakno jeden z nolepszich czaséw
tamti, kaszébsczi mlodoscé. To bél czas, czej jem sa
uczit gadac po kaszébsku, czédé pozndwalé jesmé
wszelejaczich Kaszébow - téch zrzeszonéch, jak Jan
Drzézdzon, Jerzi Lisk, Sztefén Rambiert, é téch zwi-
ktéch, jak pucczi szkélny Staszk Budzysz, chtéren nie
sromot sd z nama publiczno po kaszébsku gadac przé
koscele, é starészk z Jastarné, co nama wprzdd rzekl,
ze je trzé é sédmédzesqgt lat stori, a pdzni zarzucyl, ze:
Wa, tam z krajé, tak echt po kaszébskii to nie rozmie-
Jjece.

W, Tatczéznie” Darek odpowiddot za historiczné
teksté, a te ukozywalé sd nié za czésto, bo kozden fakt
muszot béc trzé razé sprowdzony. I to tak po prowdze
oOsta ju na lata w jegod pisanim. Kozden dokdz - articzel
czé ksazka — muszot béc wiedno rzetelno przéréchto-
wony. Dzys, mészlac 0 Darekowi roboce é jego dzeja-
nim na kaszébsczich génach, widza jesz jedno — choc6z
cwiardo obstowdl przé swojim pozdrzatku, bét ostat-

| T

T |

Kol grobu Floriana Cenowé (2004 r.). Okrém Dareka na odjimku
je jesz widzec W. Bobrowsczégo

20 POMERANIA NR 5 (597) / MOy 2025



A AN

pre—

e A

‘a‘ i
Redaktorzé ,,Tatczézné” Ob czas zénidzenid w 2010 r. Od lewi: Jark Ellwart, Pioter Dzekanowsczi, Artur Jablonsczi, Wojk Etmansczi
i Darek Szémikowsczi

Kolow6 wanoga na Zétawie

nym do sztridé. Wiedno néwodzniész6 béta rozmowa,
a jak chtos nie chc6t przejmnac mocnéch argumentéw,
to Darek wolot s3 wécopac é robiec swoje. I to mést béta
ta prowdzéwd wolnosc, 0 jaczi jesmé téli razy godalé.
Z czasa naji stegné sa rozeszté — kozden z nas jakos za-
tracyt sa w codniowim zécym, gdze robota é familid
bélé na pierszim placu. Jem sa przeniost do Gdinie € za-
czal jem tworzéc wédowiznd, a Darek ostdl - z tg swoja
pasja & kaszébska dzyrskosca - szkélnym we Gdunskd,
gdze chutko dot sa poznac jakno préowdzéwi dréch
miodéch i madri propagatér kaszébizné. Potikalé jesmé
sd przé réznéch leznoscach, noczdscy téch kaszéb-
sczich. Wiedz6!l jem, ze przé kozdi nowi kaszébsczi,
nié le z nazwé, jinicjatiwie potkdm Dareka. Tak béto,
czéj na zdczatku lat dwatésacznéch postapné pokolenié
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kaszébsczich mlodéch buntownikéw zaltoza ,Odrodd”,
a Stanistow Geppert zaczal tworzéc kaszébsczi [in-
ternetowi] portal - Zasoby Kaszubsko-Pomorskie,
pézniészé naszekaszuby.pl. Brzadd tamtéch czasow
je ndwozniészé dzys kaszébsczé swiato — Dzén Jed-
noté Kaszébow, w jaczégo ustanowienim akuratno 19
strémiannika, mi6t swoj idzél téz Darek. Mést bez jego
dejowi roboté w spisu powszechnym 2002 roku kaszéb-
sczich deklaracjow norodnéch téz bélobé o wiele mni.
N6t je téz wspomnac O powstanim ndrodny stoworé
Kaszébdéw ,,Kaszébskd Jednota” w 2006 roku. Darek
bél w karnie ji zatdzcodw i do Ostatnéch swojich dnidw
aktiwno tam dzejot d16 kaszébizné, nie patrzacé na oso-
bisti zwésk. Méslacé 0 dzecach i przindnoce kaszébsczi
edukacje stworzil Internetowy Podrecznik Historii Ka-
szubéw z 29 témamé € scenariuszama lekcjow.
Czilenosce lat temu Darek przenidsl si na
Zétawa [pol. Zulawy] i ze swojg biatkg zamieszkot
kol Pruszcza. Leno ro6z uda sd nama pospolno, na
kotach, objachac to jego nowé okolé. Jesmé so pla-
nowalé postipné wanodzi po ny plaskati krojnie,
ale ju nick z tego nie wészlo. Piérwi jaczés niewoz-
né chordbska, pozni pandemid, a na kunc rek... Bo
taczi ju je lédzczi kawel. Weyg zdzemé na ta dobra
leznosc, ale czas nie zdze, leno ticéko. I céz nama
Ostowd? Régnac w na oOstatng drogd abo komudno
wspominac Uszli czas é lédzy, jaczich ju ni ma tuwo.
Po Dareku osta pustka i wseczécé, ze odszedt z nim
dzél mlodoscé. Ale to sa leno moje priwatné jiscén-
czi. D16 kaszébizné to je wiele wiakszo strata — z naji
wspoélnoté odszedl postapny stolém, oddony w koz-
dim momence kaszébiznie. Mdze nama braknac
drécha, dejowégo dzejarza, czlowieka, chtéren chat-
no stuzit rada i wiedno trzimét sa cwiardo zasadow.
Kaszébizna béla dl6 Dareka calim zécym. I tak jak zit
poO swojému, tak z kaszébsczim stowd ostatny mszé,
legnat w zétawsczi zemi. Niech osténie dobrze w naji
pamiacé.
JARK ELLWART

WszETCzZE ODJIMCZI Z ARCHIWUM AUTORA
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Maszoperia Rychartowi po powrocie z polowu wegorzy. Jastarnia, 1959 rok. Fot. Jadwiga Kucharska

PRAWO TONI

Prawa rébacczé sq, Ze nicht jiny ni moze fowic na jiny toni, jak jemu je wéznaczond — odpowiedz
Jakuba Myslisza z Wielkiej Wi na pytanie o to, jakie sa prawa rybackie'.

Przestrzeganie granicy towisk bylo jedng z gléwnych
zasad obowiagzujacych w rybotéwstwie na Polwyspie
Helskim. Kazda z miejscowo$ci miala wyznaczony
akwen, na ktérym mogli polawiaé jej mieszkancy.
W zespotach maszoperyjnych przy potowach ltososi
i wegorzy obowiazywal $cisly podziat na tonie. Kazda
maszoperja ma na stredzie wielkiego i matego morza
prawie swoje miejsce, gdzie tylko ona moze niewody za-
puszczac lub zaki stawiac - pisal proboszcz Hieronim
Golebiewski

Status rybacki dla Helu z 3 lipca 1891 roku sta-
nowil wprost, ze granica toni musi by¢ przy potowach
skrupulatnie przestrzegana®. Podobne regulacje zawie-
ral dokument z Jastarni, w ktérym czytamy, ze przy
wykonywaniu ryboléwstwa muszg by¢ scisle przestrze-
gane ustalone juz granice poszczegolnych miejsc poto-
wu*. Nie byly to jedynie martwe paragrafy. Rybacy,
dopytywani o obowigzujace prawa rybackie, w pierw-
szej kolejnosci spontanicznie wskazywali wlasnie na te
dotyczace podziatu towisk i uszanowania juz zajetego
miejsca’.

Lamanie powyzszych zasad miato charakter
co najwyzej incydentalny. Zachowaly sie tylko
pojedyncze relacje dotyczace sporéw o miejsca
polowu. Takie konflikty mialy wymiar zaréwno
jednostkowy - dotyczyly pojedynczych rybakow,

jak i zbiorowy - angazujacy cate nadmorskie miej-
scowosci.

Jedna z takich sytuacji, zakonczonych tragedia,
relacjonowat na famach ,,Pielgrzyma” korespondent
z Jastarni, najpewniej ks. Hieronim Gotebiewski. Do
zdarzenia doszlo 16 lipca 1883 roku na wodach Za-
toki Puckiej. Tego dnia nad ranem trzej rybacy z Ja-
starni udali si¢ na potéw flader za pomocy cezy -
niewodu $cigganego sila mies$ni. Potéw odbywat sie
w ten sposéb, ze rybacy po wplynieciu na towisko
wyrzucali najpierw kotwice z pekarkiem - duzym
plywakiem wykonywanym czesto ze sporej beczki po
piwie, do ktdrego przywiagzywali line zamocowana
do skrzydta sieci. Nastepnie zataczali todzia szeroki
krag, jednocze$nie wydajac ceze do wody. Gdy po
zrobieniu petli t6dz wracala do pekarka, rozpoczy-
nato sie¢ mozolne $cigganie sieci. Przewaznie w cig-
gu catego dnia pracy dokonywano kilkunastu takich
zaciggow.

Feralnego dnia w miejscu, w ktérym potawiali
jastarnianie, zjawita si¢ t6dz z niemieckojezycznymi
rybakami z Sopotu. Podczas czwartego zaciagu, gdy
jastarnianie wydawali niewod z ltodzi, obcy - Zli, Ze
inni wczeéniej przybyli na obiecujace towisko - pod-
plyneli do dryfujacego pekarka i odcieli line taczaca
go z dnem. Od wymiany zdan szybko przeszto do

! B. Stelmachowska, Zwyczaje rybakow polskiego wybrzeza Baltyku, Hel 2009, s. 167.
2 H. Gotebiewski, Obrazki rybackie z pétwyspy Helu, Pelplin 1927, s. 22.

3 M. Kuklik, Tryptyk helski, cz. 1, Gdafsk 2010, s. 34.
4 A. Selin, Zarys dziejow Jastarni do 1939 r., Jastarnia 2000, s. 93.
5 B. Stelmachowska, dz. cyt., s. 166.
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awantury. Jastarnianie podplyneli do intruzéw i pré-
bowali zabra¢ im w ramach rekompensaty kotwice.
W czasie zwady jeden z tamtych uderzyt wiostem
rybaka Jana Piepera, ktory po ciosie rece opuscit, na
wznak wytoczyt sig z bata [16dki] i natychmiast na dno
poszedt®. Cialo nieszczesnika odnaleziono dopiero po
dziewieciu dniach.

Slady tej tragedii odnajdziemy w ksiegach metry-
kalnych parafii Jastarnia. Jan urodzil si¢ 29 pazdzier-
nika 1854 roku jako syn Michala i Rozalii z domu
Konkel. Dnia 12 stycznia 1880 roku poslubit Marianne
Kakol, z ktorg mial corke Emilie. Jego pogrzeb odbyt
sie dopiero 29 lipca, blisko dwa tygodnie od feralnych
wydarzen. Submersus in mare (utopil sie w morzu) —
podano jako przyczyne $mierci.

Préocz zwad pojedynczych grup rybakéw, takich
jak ta, w ktorej zginatl Jan Pieper, dochodzilo takze do
sporéow miedzy mieszkancami calych nadmorskich
osad. O takim konflikcie wspomina w swoich pamiet-
nikach Martin Struck, ktory podaje, ze w sierpniu 1896
roku rozpoczely sie rokowania miedzy mieszkancami
Helu i sgsiedniego Boru dotyczace podziatu fowisk.
Borowianie potawiali na wodach, ktére helanie uwa-
zali za swoje i zadali oficjalnego przesuniecia grani-
cy akwenow o dwie tonie w strone Helu, zaréwno od
strony Malego, jak i Wielkiego Morza. Po blisko roku
mediacji, przestuchan $wiadkéw i wertowania starych
akt gdanska administracja przyznata racje borowia-
nom i granica akwenow zostata oficjalnie zmieniona’.
Konflikt z Helem musial trwaé od dawna, poniewaz
Struck podaje, ze borowscy rybacy byli karani za pola-
wianie na rzekomo helskich wodach juz w 1867 roku®.

Do podobnych sporéw dochodzito réwniez w la-
tach znaczne pdzniejszych. W sierpniu 1953 roku
»Dziennik Baltycki” opisywal zatarg sasiedzki miedzy
rybakami z Kuznicy i Chalup. Mieszkancy Chatup
zrezygnowali z polowow wegorza na Wielkim Morzu
i przeniesli sie catkowicie na zatoke. W zwigzku z tym
zaistniala potrzeba nowego podzialu akwenéw mie-
dzy obie wsie. Morski Urzad Rybacki - zgodnie z du-
chem epoki - zadecydowal o réwnym podziale fowisk.
Kusfelanom grozita utrata akwenéw uzytkowanych
przez pokolenia! Ostatecznie to jednak nie sentyment,
a niuanse socjalistycznej gospodarki zadecydowaly
o korekcie proponowanej przez MUR demarkacji.
Podzial zagrazal osiaggnieciu wynikéw zalozonych
w planie, w Kuznicy bowiem w polowy wegorza za-
angazowanych bylo dwukrotnie wiecej rybakéw niz
w Chalupach, a plan pozyskania wegorza dla tej wsi
byl zdecydowanie bardziej ambitny’.

Konflikty miedzy miejscowo$ciami nie zawsze
byly rozwigzywane w sposob pokojowy. We wrze$niu

¢ Listy do przyjaciét ,, Pielgrzyma”,
7M. Struck, Kronika Helu, Hel 2019, s. 139.
8 Tamze, s. 177.

RYBOLOWSTWO —¢———————

polskich. :

— Hel. lhqd:y Kusfeldezanami a Kra-
kowcsykanami preyszlo do zatargu o rybo-
l6s8two, Mieszkaicy Kusfeldu :wmd:q,h
Erakowisnie nie majg prawa lowi¢ ryb nad
ich brzegiem, i praymusili ich gwaltem do o-
puszezenia zajgtd) posyeyi. Zapewne bgdzie mu-
sial sqd tg sprawg rozstraygng.

— Krolewiee. Tu praypada na 100 mie-

Notatka prasowa z ,,Pielgrzyma” z 18 wrze$nia 1886 roku

1886 roku doszlo do sporu o miejsca potowu miedzy
rybakami z Kuznicy a mieszkaficami innej wsi, odda-
lonej nieco od Pétwyspu. Trudno dokladnie wskazac,
o ktéra miejscowos¢ chodzito, ze wzgledu na niejed-
noznaczng pisowni¢ jej nazwy. Prasa niemiecka po-
dawala, ze strong konfliktu byli mieszkancy Krakau,
co polskie pisma tlumaczyly na Krokowiec... Nazwie
najblizej do Krokowej, jednak miejscowos¢ ta jest od-
dalona od morza o kilka kilometréow. Prawdopodob-
nie chodzilo wigc o Chtapowo, ktérego niemiecka na-
zwa (Chlapau) jest fonetycznie zblizona do podawanej
przez redakgje.

Nie rozstrzygajac tej kwestii, do§¢ powiedzie¢, ze
mieszkancy miejscowosci, powolujac sie na rzgdowe
zezwolenie, zaczeli zapuszcza¢ si¢ w okolice potwy-
spu, na akweny, na ktérych potawiali kusfelanie. Kon-
sekwencja byla chyba jedyna w historii rybacka bitwa
morska na kaszubskim brzegu.

Do pierwszego incydentu doszto w poniedziatek 6
wrzesnia. Zalogi dwdch kutréw, ktére zakotwiczyly nie-
daleko Kuznicy, zauwazyly, ze od brzegu kieruje sie w ich
strone pare fodzi. Krewcy kusfelanie mieli grozi¢ przy-
byszom, a argumenty o rzgdowym zezwoleniu kwitowali
stwierdzeniem, ze obcy nie rzadowi, lecz im muszg by¢
postuszni. Jako ze od plazy ciagnelo coraz wiecej todzi,
kutrowi — nie czekajac na rozw6j wypadkow — podniesli
kotwice i oddalili si¢ z pomy$lnym wiatrem.

Najwyrazniej nie wyciagneli jednak z calej sytuacji
nalezytych wnioskéw, poniewaz dwa dni pézniej po-
jawili sie¢ w tym samym miejscu. Tym razem nie zdo-
fali jednak odptynac na czas. Obce jednostki zostaly
otoczone przez chmare todzi z uzbrojonymi rybaka-
mi. Kusfelanie, wyposazeni w strzelby, topory i har-
puny, wdarli sie na kutry i zabrali za ragbanie masz-
tow i darcie zagli. Powstrzymaly ich dopiero blagania
i solenne obietnice o zmianie miejsca potowow. Sy-
tuacja przypominata wypadki z powiesci indyanskich.
Krokowianie na kolanach przyrzekali, ze nigdy juz na
wody helskie nie przyplyng - i uszli zaglady. Helanie
obchodzili zwycigstwo swoje Swietnym bankietem z ryb
i gorzatki — donosit ,,Kuryjer Poznanski™

MARCIN HERRMANN

,Pielgrzym: pismo religijne dla ludu” nr 81, 21 lipca 1883.

° Czy rybacy z Kuznicy majq racje?, ,Dziennik Battycki” nr 193, 14 sierpnia 1953; Spor o towiska wegorzowe zostal zazegnany, ,,Dziennik

Battycki” nr 205, 28 sierpnia 1953.
10 Nasza stara Hela,

Kuryjer Poznanski”, nr 212, 17 wrze$nia 1886.
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0 GDYNSKICH DNIACH MORZA
[ INNYCH SPRAWACH MORSKICH

Dzi$ stowo kolonie wzbudza alergie u wiekszosci ludzi. Kojarzy si¢ z wyzyskiem ekonomicznym

i hamowaniem aspiracji krajow i spofeczenstw, ktdre dostaly si¢ w rece nienasyconych, okrutnych
zdobywcéw. W latach trzydziestych ubieglego wieku spojrzenie (uzyjmy tu niepoprawnego poli-
tycznie okreslenia) bialego cztowieka — cho¢ nie tylko jego — na te kwestie bylo zupelnie inne.

ORGAN PRASOWY L1GI MORSKIE]J
I KOLONIALNEJ

W miedzywojniu, kiedy posiadanie kolonii przez
wiele panstw europejskich bylo oczywiste i naturalne
(z tym ze nie wszystkie kraje Europy je mialy), takowe
aspiracje pojawily si¢ w odrodzonej Rzeczypospolitej.
Zabory i niewola uniemozliwily wcze$niej udziat Pol-
ski w wyscigu po kolonie, watpliwe zreszta, czy nasz
kraj by w nim uczestniczyl, poniewaz nie wszystkie
panstwa europejskie owtadniete byly mania koloniza-
cyjng, a Rzeczpospolita nie miata wiekszych morskich
tradycji. Aspiracje tego rodzaju po roku 1918 musiaty
by¢ bardzo ograniczone, wszystko bowiem, co byto do
skolonizowania, juz skolonizowano, cho¢ wtasnosé¢
poszczegolnych terytoriow mogla ulega¢ zmianie, np.
Niemcy po wielkiej wojnie utracity wszystkie swoje

posiadloéci zamorskie.

hah, #

MORZES K

SIERPIEN 1939

Liga Morska i Kolonialna, organizacja prezna
i masowa, koncentrowata si¢ gléwnie na propago-
waniu idei Polski morskiej, popularyzacji marynarki
wojennej i handlu morskiego, nie zapominajac o kwe-
stiach turystyki, takze wewnetrznej, w tym stodko-
wodnej. Organizowano manifestacje, prelekcje, od-
czyty i obozy zeglarskie (oraz ladowe) z elementami,
dzi$ powiedzieliby$my, survivalu.

Duze stowarzyszenie musialo mie¢ swoje czasopi-
smo. ,Morze i Kolonie. Organ Ligi Morskiej i Kolo-
nialnej” w roku 1939 to miesigcznik, a interesujacy nas
numer to zeszyt ésmy z sierpnia. Pod tg nazwa pismo
funkcjonowato od stycznia 1939 roku, przedtem byto
to ,,Morze. Organ Ligi Morskiej i Kolonialnej”. Naktad
sierpniowego numeru wynosit kilkaset tysiecy (!) eg-
zemplarzy, wszak liga byla organizacja masows, a jej
czlonkowie chciwie chlongli rozmaite nowosci i cieka-
wostki podawane przez tytul, cechujacy sie¢ atrakcyjna
szatg graficzng.

Redaktorem numeru dsmego byt Janusz Lewandow-
ski. W 1939 roku ,,Morze i Kolonie” wychodzito jako
rocznik I, a, uwzgledniajac tytul poprzedni, XVI. Redak-
cja miescita si¢ w Warszawie przy ulicy Widok 10.

Po DN1ACH MORZA

Dni Morza w okresie miedzywojennym staly si¢ wiel-
kim $wietem, ktére gromadzito w polskim ,,oknie na
$wiat” wielkie rzesze uczestnikow, widzéw, turystow.

Kulminacyjnym dniem obchodéw byl 29 czerwca,
$wieto apostotéw Piotra i Pawta. Tym razem, w roku
1939, nastréj musial panowa¢ bardziej podniosly
i powazny niz dotad. Autor artykulu redaktor Janusz
Lewandowski pisze: Nieustajgca od szeregu tygodni,
gromadzgca sie w milionach serc energia sprzeciwu
i czujnosci, wybuchnela w poteznym entuzjazmie i caly
Naréd wykrzykngt: ,Polska od Baltyku odepchng( sig
nie da!”. Wiecej tez chyba bylo niz w latach poprzed-
nich transparentéw i okrzykéw wzywajacych do mo-
bilizacji duchowej i organizacyjnej w perspektywie
zagrozenia wojna.

Z inicjatywy Ligi Morskiej i Kolonialnej oraz pre-
zesa Zarzadu Gléwnego gen. bryg. Stanistawa Kwa-
$niewskiego ,,cala Polska” pokryta si¢ barwami naro
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dowymi, najbardziej, rzecz jasna, bylo to wi-
doczne w Gdyni. Tam tez w owych dniach odbywat
sie wielki Kongres Eucharystyczny, stad obok biato-
-czerwonych mndstwo bylo flag biato-zéttych, papie-
skich. Udekorowane, obok wszelkich instytucji, byly
takze domy i kamienice. Przed dworcem kolejowym
wzniesiono imponujacg brame powitalng z sieci ry-
backich. Po zmierzchu miasto blyszczalo iluminacja-
mi. Kosciot Najswietszej Marii Panny o$wietlony byt
tysigcem Zaréwek.

Ulice zapelnione byly ttumami pielgrzymoéw i tu-
rystow, ktdrzy zawitali do Gdyni licznymi pociggami
specjalnymi, kursujgcymi ze wszystkich zakatkoéw kra-
ju. Plac Grunwaldzki zapelnit sie 29 czerwca ttumem
szacowanym na blisko sto tysiecy ludzi. Na zielonym tle
Kamiennej Gory wystrzelaly ku niebu biate kolumny ot-
tarza, przybranego w czerwieti i biel i stoneczng zottos¢
flag. Nad ottarzem rozpigto zotty bogaty baldachim na
lancach husarskich. Dookota powiewaly roznobarwne
sztandary, a wsréd nich sztandary polskich stowarzy-
szen gdanskich. Nieopodal zasiedli m.in. wicepremier
Eugeniusz Kwiatkowski jako reprezentant prezydenta
RP, minister przemystu i handlu Antoni Roman i wo-
jewoda pomorski Wladystaw Raczkiewicz. W trakcie
nabozenstwa podnioste kazanie wyglosit biskup chet-
minski Stanistaw Okoniewski, a po zakonczeniu mszy
przemawiali oczywiscie takze wymienieni przedstawi-
ciele wladz panstwowych.

Wedlug autora relacji kulminacyjnym momen-
tem uroczystosci byla przysiega wygloszona przez

O DNIACH MORZA
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prezesa Obwodu Morskiego LMK Andrzeja Wacho-
wiaka: Przysiegamy odwiecznych praw Polski do Bat-
tyku i morskich przeznaczen Rzplitej strzec! Nad uj-
Sciem Wisly straz nieztomna trzymac! Dorobek Polski
na wybrzezu i morzu stale pomnazac! Braci naszych
za kordonem, nierozerwalng czes¢ Narodu Polskiego,
wspomaga¢ i bronic¢! Tak nam dopomoz Bég!

Dziesigtki tysigecy zgromadzonych powtarzaly
stowa przysiegi.

Po uroczystym przekazaniu Brygadzie Obrony
Narodowej sprzetu wojennego, ufundowanego przez
spoleczetistwo gdynskie, glos zabral wiceprezes Za-
rzgdu Glownego LMK sen. J. Debski. Po tym i innych
przemoéwieniach oraz powitaniach rozpoczela sie de-
filada, ktérg odbierali przedstawiciele wladz na czele
z wicepremierem Kwiatkowskim. Defilade otwierat
oddzial Marynarki Wojennej, za nig szty oddziaty
Brygady Obrony Narodowej, dalej — oddzialy przy-
sposobienia wojskowego w regionalnych strojach,
zwiazki strzeleckie, delegacje cechéw rzemieslni-
czych, oddziaty pracownicze firm portowych, mto-
dziez, w tym harcerze, LMK, LOPP i przedstawiciele
wielu innych organizacji.

Entuzjazm wywolali Polacy gdanscy, w tym pocz-
ty sztandarowe studentéw Politechniki Gdanskiej,
czlonkinie Katolickiego Zwigzku Polek w Gdansku,
harcerze, kolejarze, czlonkowie zwigzkéw i klubow
sportowych, delegacja Polskiego Zjednoczenia Naro-
dowego, liczne zastepy Gminy Polskiej Zwigzku Pola-
kow w Gdansku.
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Zwienczeniem Kongresu Eucharystycznego byla
w dniu 1 lipca pierwsza w Polsce procesja morska.
Prymas August Hlond [...] stojgc na stopniach oltarza,
wzniesionego na poktadzie ,, Pomorzanina”, blogostawit
ustawione na redzie w szyku bojowym wszystkie okrety
wojenne, jak rowniez stojgce obok nich statki morskie
i todzie rybackie.

Warto nadmieni¢, iz Dni Morza odbyly si¢ row-
niez 29 czerwca w Warszawie, gdzie nie zabraklo
barwnych dekoracji, defilad i przeméwien. Temat
obecny byt rowniez w prasie i radiu.

PAMIECI STRAZNIKA MORZA

Kazda epoka ma swoich bohateréw, osoby, z ktérych
powinno sie, wedlug oficjalnej narracji panstwowej,
bra¢ przyktad. Takim kim$ byl bez watpienia generat
Gustaw Orlicz-Dreszer, legionista, uczestnik wojny
polsko-bolszewickiej, wierny zwolennik Jozefa Pil-
sudskiego (odegral wazng role podczas przewrotu
majowego), prezes Ligi Morskiej i Kolonialnej, in-
spektor Obrony Powietrznej Panistwa. Wspieral har-
cerskie druzyny zeglarskie, bral udzial w poswiece-
niu gdynskiego dworca w 1933 roku. Przypisuje mu
sie hasto ,,Ubierzmy Gdyni¢ w las masztow”. Zginat
w katastrofie lotniczej 16 lipca 1936 roku. Znajdowat
sie wtedy na poktadzie RWD-9 nad Zatoka Gdanska,
na wysokosci Orfowa.

Artykut opisuje imponujace mauzoleum wysta-
wione ku czci generala na podstawie projektu artysty
rzezbiarza Maksymiliana Piotrowiaka, przy wspotpra-
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cy Stanistawa Sikory i Jana Bogustawskiego, znajduja-
ce si¢ na Oksywiu. Tekst napisany zostal w charakte-
rystycznym dla okresu sanacyjnego pompatycznym,
niemal bizantyjskim stylu i jest peanem na cze$¢
dzielnoéci i dalekowzrocznosci Orlicz-Dreszera.
Niewatpliwie tragiczna $mier¢ generata podnosita
jeszcze jego ,walory” hagiograficzne w panteonie ofi-
ceréw wiernych Marszatkowi.

GDANSK KLUCZEM SYTUAC]JI

Jak w wielu momentach rodzimej historii, tak
i w okresie miedzywojennym Gdansk byl miejscem
strategicznym z geopolitycznego punktu widzenia.
Tadeusz Ocioszynski w obszernej analizie geopoli-
tycznej odnosi sie do przybierajacych na sile niemiec-
kich roszczen do grodu nad Motlawa. Wazne s, jako
odpowiedz, intensywne zbrojenia i konsekwentna
presja miedzynarodowa.

Jak smutne memento czyta si¢ nastepujacy frag-
ment artykutu: Na zapewnienia plyngce z zachodu,
ze sprawa Gdatiska jest obecnie réwniez sprawg Anglii
i Francji - mamy dzis uszy otwarte z petna ufnosci wia-
rq. Zrédlem tej wiary nie jest jednak fakt, ze zapewnie-
nia te sq sktadane w stowach mocnych, zdecydowanych,
nie zostawiajgcych miejsca na niedoméwienia i wgtpli-
wosci. Zapewnienia te traktujemy realnie dlatego, Ze na
ich strazy stoi przede wszystkim nasza wlasna sita oraz
uzasadnione przekonanie, ze jak Gdarisk jest niezbed-
ny Polsce, tak Polska jest niezbedna wszystkim, ktorzy
w dzisiejszej Europie umiejg istotnie ceni¢ wolnosé, nie-
podlegtosé i honor, jako wartosci nadrzedne.

POLITYKA MORSKA

Druga Rzeczpospolita starata sie prowadzi¢ przemy-
$§lang polityke morska. Roznie bywalo z jej realiza-
cja, ale dzi$ raczej moglibySmy uczy¢ sie od naszych
przodkéw dalekowzrocznego spojrzenia na te kwe-
stie. W kolejnym swym artykule Tadeusz Ocioszyn-
ski w stowach bardzo ogélnych i niepozbawionych
literackiego uroku pisze, ze powinni$my patrze¢ przez
pryzmat morza na polityke, obronnoé¢ i gospodarke
nie tylko nasza, ale i europejska oraz $wiatows. Pod-
nosi kwestie znaczenia wychowania i wyszkolenia
czlowieka pracy morskiej, a przede wszystkim kupca
morskiego. Kapital, cztowiek, inwestycje, inicjatywa
handlowa - oto pojecia, ktérymi powinno si¢ kiero-
wa¢ panstwo ksztaltujace w nowoczesny sposob swoje
calosciowe oblicze.

Konkluzjg artykutu jest swoisty apel do wszystkich
Polakow: Czyz moze nasuwac si¢ jakakolwiek watpli-
wosc, ze jest naszym obowigzkiem powszechnym, cig-
glym i kategorycznym - uczyni¢ z morza, z polskiego
gospodarstwa morskiego, z naszego odwiecznego bra-
terstwa z Battykiem trwaty, ptodny i wazki element sily
mocarstwowej? Na takie pytanie jest jedna tylko odpo-
wiedz: brzmi ona - Gdynia! To, co raduje nas a cze-
sto zdumiewa cudzoziemcow: Gdynia! To, co rosto tak
szybko i rosngé bedzie dalej - Gdynia!
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INSTYTUT HIGIENY MORSKIEJ
I TROPIKALNE]

Tak, chodzi o ten sam instytut, ktéry do dzi$ funkcjo-
nuje w Gdyni pod nazwg Uniwersyteckiego Centrum
Medycyny Morskiej i Tropikalnej i jest placowka me-
dyczng unikalng w skali kraju. [...] dnia 28 czerwca br.
w ramach ,,Dni Morza” nastgpito w obecnosci delegata
Zarzgdu Gléwnego LMK uroczyste otwarcie ,, Instytutu
Higieny Morskiej i Tropikalnej” w Gdyni. Instytut ten,
ktérego zaczgtkiem byla gdyrnska filia Parnstwowego
Zaktadu Higieny — bedzie mial za zadanie przygoto-
wanie kadr lekarzy obeznanych z pracg w koloniach
i z pracg na szlakach zeglugowych, prowadzgcych do
krain, ktére wchodzié bedg w orbite naszych zaintere-
sowarn.

Do zadan instytutu naleze¢ mialy:
- szkolenie lekarzy okretowych, portowych, emigra-
cyjnych i tropikalnych, nie wylaczajac nizszego per-
sonelu medycznego;
- prace nad zagadnieniami aklimatyzacji w krajach
tropikalnych oraz nad higieng i zdrowotnoscia emi-
gracji i pracownikow portowych;
- prace badawcze w zakresie epidemiologii, bakterio-
logii, parazytologii (nauka o pasozytach), patologii
chordb tropikalnych;
- badania dotyczace toksykologii;
- kwestie diagnostyczno-lekarskie dla Gdyni i powia-
tu morskiego;
- kontrola $rodkéw spozywczych i przedmiotéow

uzytku na terenie Gdyni i powiatu morskiego ze spe-
cjalnym uwzglednieniem artykuléw spozywczych
importowych i eksportowych;

- kontrola nad woda do picia dostepna w Gdyni i po-
wiecie morskim oraz prace naukowe z dziedziny che-
mii i biologii wody morskiej,

- na koniec - dzialalno$¢ wydawnicza.

Instytut wspdlpracowaé mial m.in. z Instytutem
Pasteura w Paryzu i szpitalem w Dakarze oraz stu-
dium kolonialnym Uniwersytetu Jagielloniskiego.

Warto doda¢, ze jeden z lekarzy zatrudnionych
w instytucie odbyt stypendium w Marsylii (kurs me-
dycyny i farmagji tropikalnej) ufundowane przez Lige
Morska i Kolonialng, drugi przeszedt kurs w Londy-
nie, trzeci natomiast wyjechal do Francji i Senegalu.
LMK miala sukcesywnie fundowac kolejne stypendia.

ZE $WIATA

W magazynie o tytule ,,Morze i Kolonie” nie mogto
zabrakna¢ tematéw z dalekiego $wiata, egzotycznych
i tak odmiennych od polskich realiow.

Azjatycki trojkgt bezpieczenstwa. Artykul doty-
czy Singapuru (wtedy brytyjskiego), Indochin (kolo-
nii francuskich) i Hongkongu (brytyjskiego). Autor
Edward Czerw omawia tu strategiczne aspekty wy-
mienionych kolonii i gre mocarstw w Azji Potudnio-
wo-Wschodniej.

Bamwanjara wédz czarnej safari. Doktor Tadeusz
Bernadzikiewicz w reportazu zapoznaje czytelnikéw
z losami wyprawy do Ugandy, Konga Belgijskiego
i Ruandy-Urundi, w ktérej bral udzial. Géry, wawozy,
dzika roélinno$¢, przyjazni mieszkancy egzotycznych
krain, dzielni podréznicy, czegdz tam nie ma!

Najwigkszy odkrywca - marzyciel. Kto byl naj-
wiekszym odkrywca w historii §wiata? Oczywiscie
Krzysztof Kolumb - odpowiedza szkolne podreczni-
ki. Tym tez tropem poszedt autor artykutu Bogustaw
Domaniewski, piszac pean na cze$¢ wielkiego genu-
eniczyka. Omawia m.in. jego relacje z krolowa Izabelg
Katolickg i krélem Ferdynandem Aragonskim oraz
perypetie podczas ostatniego etapu Zzycia.

Z zycia Marynarki Wojennej. Polacy, odkad od-
kryli, ze sg (a przynajmniej moga by¢) narodem mor-
skim, zainteresowali si¢ kwestiami zwigzanymi z ma-
rynarka wojenng. Ze jednak Polska nie byta samotng
Wyspa, zainteresowanie owo skierowane bylo réwniez
w strone sit morskich innych panstw, marynarka wo-
jenna blizszego lub dalszego kraju mogla bowiem
sta¢ sie (lub juz byla) sila sojusznicza badz stanowita
potencjalne zagrozenie. Przykladem relacji polskiej
Marynarki Wojennej z flotami wojennymi innych
panstw moze by¢ interesujaca rewizyta. Oto do Pol-
ski przybyl okret szkolny marynarki jugostowian-
skiej Jadran. Na poktfadzie znajdowato sie dwudziestu
trzech podchorazych, czterdziestu uczniéw szkoty
podoficerskiej, sze$¢dziesieciu trzech podoficerow
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i marynarzy zalogi stalej oraz czternastu oficeréw
pod dowddztwem kmdr. por. Dimitriego Kacicia. Rok
wezedniej okret szkolny Iskra zawinal do Dubrowni-
ka. Tymczasem Francja rozbudowywala swoj poten-
cjal morski. Miata do tego pelne prawo, w odrdznie-
niu od Niemiec, ktore réwniez czynily starania w tym
kierunku, gwalcac przy tym ograniczenia natozone na
mocy traktatow pokojowych podpisanych po wielkiej

wojnie.

POZOSTALE

Sprawy kolonialne. Francuski dziennik ,Le Temps”
omawia proby rewindykacji niemieckich odno$nie
do Unii Potudniowoafrykanskiej. Chodzito nie tylko
o tereny dzisiejszej Namibii, ale réwniez 6wczesnej
Tanganiki i nawet portugalskiego Mozambiku. Nie-
jako dalszym ciggiem tej notki jest kolejna. Oto inna
gazeta francuska, ,La Revue Générale des Transports”,
podaje, iz utworzono lini¢ lotnicza migdzy Niemca-
mi a Afryka Berlin - Kair, a planowana jest kolejna,
z Berlina na potudnie Czarnego Ladu. I trzecia not-
ka na ten sam temat, cytujaca przemdéwienie min.
J. Goebbelsa z 25 czerwca: Kolonii potrzebujemy nie
dla zaspokojenia kaprysu, lecz po to, aby daé synom
naszym potrzebne do oddechu powietrze. Pragniemy
naturalnych, sprawiedliwych warunkéw zyciowych,
chcemy usungé bezprawie Wersalu, nie chcemy naleze¢
wiecznie do nieposiadajgcych - oto cele, ktore pragnie-
my osiggngé. Na koniec odrobina (pozornego) odde-
chu - w Neapolu na maj roku 1940 planowano wielkie
otwarcie Wystawy Ziem Zamorskich, majacej obra-
zowaé rozwoj Wloch od czaséw pierwszych cesarzy
az do wspodlczesnosci. W ramach wystawy mialy po-
wstaé, oprocz czesci zasadniczej, rowniez: amfiteatr,
teatr, wystawa sztuki, cieplarnie botaniczne, wioski
afrykanskie i oaza saharyjska.

Z zycia organizacji. Liga Morska i Kolonialna swo-
ja aktywnos¢ kierowala rowniez na inne kraje euro-
pejskie, np. w Bibliotece Polskiej w Paryzu odbyt si¢
14 maja zjazd oddzialéw z calej Francji. Powstalo
takze kofo ligi w Argentynie. Kolejne informacje sa
takze typowo organizacyjne — w jednym z zakladéw
pracy poswiecono sztandar, gdzie indziej zmieniono
strukture terytorialng, w Warszawie zebrata sie Kapi-
tula Odznak. Ciekawostka jest fakt, iz na Dni Morza
przybyla delegacja LMK ze Stanéw Zjednoczonych
w liczbie czterdziestu pigciu 0séb.

Oproécz tego w ,,Morzu i Koloniach” nie moglo za-
brakna¢ kroniki gospodarczej, podajacej szczegétowo
np. tonaz statkéw przybylych w czerwcu do Gdyni. Byt
i kacik Rozrywki umystu z szaradami i rysunkows za-
gadka. Rubryka Wydawnictwa nadestane przedstawia-
ta publikacje takie jak Dzieje zdobycia morz. Siedem
tysiecy lat na oceanach H.W. van Loona wydane przez
Trzaske, Everta i Michalskiego. Znalazt sie tez krotki
fotoreportaz z notka, dotyczacy Wenezueli, i oczywi-
$cie reklamy, w tym ta dotyczaca stoczni Chantiers &
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Ateliers Augustin Normand z Hawru, specjalizujgcej
sie w budowie okretéw wojennych i statkéw handlo-
wych, ktéra dwa lata wezesniej, w 1937 roku, zbudo-
wala dla polskiej Marynarki Wojennej stawiacz min
Gryf (firma, o czym informuje reklama, istniata od
1728 roku).

POSTKOLONIALIZM

Tytul pisma ,,Morze i Kolonie” bylby nie do pomysle-
nia w Polsce powojennej. Swiat kolonii trwal wtedy
jeszcze w najlepsze, ale pierwsze oznaki erozji byly
juz widoczne. Brzemienny w skutki ruchéw wyzwo-
leiczych byl, przynajmniej dla Afryki, rok 1960, z po-
prawka, ze pdzniej, do niedawna, funkcjonowaly jesz-
cze relikty kolonii, a wiele panstw postkolonialnych
zachowalo rozmaite zaleznosci od dawnych metro-
polii lub sg arena (nieraz brutalnej) walki o wplywy
pomiedzy mocniejszymi krajami. Istniejg tez prze-
ciez dzi$ kolonie, cho¢ mikroskopijne w poréwnaniu
z dawniejszymi.

W Polsce i pozostatych krajach bloku komuni-
stycznego potepiano kolonializm, ale ZSRR, przeciez
kolonizator, ,przyjaznym uéciskiem” obejmowat kraje
»trzeciego $wiata”.

Dobrze si¢ stalo, ze kolonializm upadl, i dobrze, ze
Polska nie miata kolonii, doceni¢ jednak trzeba wiel-
kie zastugi Ligi Morskiej i Kolonialnej oraz jej pisma
w popularyzowaniu idei morskiej w spoleczenstwie,
a ta nie mogla pomija¢ terenéw Kaszub, zwlaszcza
tych nadmorskich, pétnocnych.

PIOTR SCHMANDT
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USIADZ, ANECZKA, POGADAMY. CZESC 7

Pamigtac twarze, imiona, historie ludzi sprzed osiemdziesigciu lat. Opisywac¢ ich wyglad i cyto-
wac ich stowa. ,,Jak Zywych mam ich przed oczami” - czgsto méwi babcia. Co si¢ z nimi stato po
obozie, po wojnie? Czy mieli szczescie przezy¢ i zy¢? Na pewno do dzisiaj zostali w pamigci mojej
ukochanej babci. W jej pamieci i gleboko w jej sercu.

Ten dzien, 15 pazdziernika 1943 roku, to ja pamietam
jak dzisiaj. Jak ktéra miafa i$¢ do domu, to j3 wywo-
tywano na porannym apelu. No i nadszedl méj czas.
Uslyszalam swo6j numer 23 772, ze po $niadaniu je-
stem zwolniona do domu. Jak mnie sie lekko na sercu
zrobito! Lzy stanely w oczach, ze to juz koniec. Ale
tez musialam zostawi¢ tam te moje kolezanki — na to
nie bylo rady.

Po $niadaniu przyszedt po mnie wachman. Poje-
chat ze mng i innymi zwolnionymi pociagiem do El-
blaga i tam nas odstawil. A jak wychodzitam z obozu,
to na wachcie staf ten straznik, co o nim opowiadatam,
Janek. Jak on mnie zobaczyt i si¢ dowiedzial, ze wycho-
dzg, to chcial sie zamieni¢, zeby ze mng jecha¢, ale juz
nie mozna bylo. Ja ino popatrzytam na niego, a on na
munie. I tylesmy si¢ widzieli. To byl dobry chlopak, ten
Janek. Ino imi¢ mi po nim zostalo. Takie czasy.

Jak wychodzitam, to dostatam wszystkie swoje rze-
czy, com miala, jak tam przyszltam. One byty ,,zablom-
bowane” i ja od razu zajrzatam do tej mojej torebki, czy
tam jest ten maj zloty tancuszek. Wszystko bylo. A tak
sie gadalo wtedy, ze w ,,Szczutofie” to wszystko biora.
A ja swoje rzeczy jakem dala, takem dostala. Dopiero
pozniej ruskie mi ten fancuszek zabraly.

Jak nas odstawili do tego Elblaga na posterunek,
to ty mozesz wiedzie¢, ze ta niemra na mnie tam cze-
kata. A taka to byla gruba baba i tak na mnie z boku
spozierala. Po polsku mnie tam pytali, czy ja chce do
niej wrocic. A ja juz nie bylam taka zalgkniona, wsta-
tam i méwig, ze jak mam i§¢ do niej, to niech mnie
lepiej z powrotem odstawia do obozu, bo tam mi byto
lepiej. Bo mialam swoje t6zko, jedzenie i wolne nie-
dziele. Ona na mnie spojrzala i wyzwala po niemiec-
ku od polskich $win.
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Milicjant kazat mi usiaé¢ i powiedzial, ze za go-
dzine bedzie wiadomo, gdzie mnie posla. Ale jeszcze
mi powiedzial, Ze jest szansa, ze pdjde do innej rodzi-
ny niemieckiej, bo taki Niemiec, ojciec z corka, ztozy-
li zaméwienie na pomoc do domu. On, ten niemiec-
ki gospodarz, pdézniej mi opowiadal, ze mieli dwie
dziewuchy. Jedna Polka, ale ta zachorowala. Potem
byta Niembka, ale ta latata ino po chlopach i robi¢ nie
chciata. Pozniej dostali jeszcze Ukrainke. A ty wiesz,
jak oni chodzili. Licho ubrani, brudni. I ta mfoda
Niemka, Ula jej bylo na imie, ona byta o dwa lata
starsza ode mnie, jak ja zobaczyla, to powiedziala, ze
takiej nie chce. No ija sie trafifam. Kiedy ta cdrka po-
leciata do ojca na pole powiedzie¢ mu, ze jest dla nich
Polka, co wrécila z obozu, to on prosto z pola konie
zaprzagl i po mnie przyjechali. Jak mnie zobaczyl, to
sie przywital i od razu mnie zabral. Ale tam byli inni
gospodarze, co mu mowili, zeby on mnie nie bral,
bo ja z obozu jestem i do roboty sie nie nadaje. A to
ta Niemra im tak nagadala, ze ja jestem zla i leniwa.
Ale on po niemiecku powiedzial, ze si¢ nie boi, bo
juz mial rézne dziewczyny. A ja wszystko rozumia-
tam, bo juz troche tego niemieckiego jezyka bylam
nauczona, alem si¢ nie przyznala. Tez si¢ batam, do
kogo trafie, bo ty mozesz wiedzie¢, co za jedni. Ale
uznatam, ze wszedzie lepiej niz u tego babska.

On po mnie przyjechat takg ,,bryszuszka” z Ukra-
incem. I ja tego Ukrainica si¢ pytam, jak tam u nich
jest. Czy jedzenie dobre, czy nie krzycza? A on mi
powiedzial, ze jest dobrze. Jedzenie dobre i praca tez.
I malo tego, ten gospodarz pojechal ze mng do tej
niemry, bo to niedaleko bylto, po moje rzeczy. Wiele
tego juz tam nie bylo, ale co zostalo, tom wziela i po-
jechali$my do niego.

Jak weszlam do ich domu, to ten gospodarz
od razu zawolat swoja corke i kazal jej sie mna za-
jac i zrobi¢ jedzenie. A ja sie troche bojatam, bo nie

WsPOMNIENIA zZ KL STUTTHOF —¢———————

wiedziatam, co teraz bedzie. Ale ona mnie zaprowa-
dzita do takiego pokoiczku i powiedziala, ze tu bede
mieszka¢, tylko musze sobie zrobi¢ porzadek. Kazata
sie rozebrac i przyj$¢ na jedzenie. A ja juz bylam taka
glodna, bo od rana nicem nie jadfa. No nic, moéwie,
zobacze, co bedzie.

Jak ja tam poszlam, to na stole byta juz ciepta
kawa zalana. Ukroita mi dwie kromeczki chleba
i szynka oblozyla. Jakem zjadla, to posztam posprza-
ta¢ ten swodj pokoj. A ona mi przyniosla takie dwie
grube pierzyny, bo oni tak spali.

Potem byta kolacja. A tam tak pachnialy smazone
jajka z boczkiem, chleb. Ale ja sie bojalam jes¢, po
tym obozie. Ino tak trochulke zjadlam. A na my$l mi
przyszta ta moja kolezanka z obozu, czy ona ma co
jes¢ tam. Czlowiek sie tak frasowal, bo wiedzial, ze
tam licho i gtéd. Bylabym im paczki wystata, ale to
mogta robi¢ tylko rodzina.

I tak ja tam u nich mieszkalam i pracowatam. Od
razu nastepnego dnia napisatam list do mojej rodzi-
ny. Ze juz wysztam z obozu i ze trafitam do dobrego
gospodarza, ze nie majg si¢ 0 mnie martwi¢. Pdzniej,
jak sie widzialy$my, to moja siostra Stasia méwita mi,
ze oni sie martwili, jak ja wygladam. Mysleli, ze mi te
moje ,kruzowate” dtugie wlosy $cieli. Do domu i tak
nie mogtam wroéci¢, a tam mi byto dobrze. Ja nawet
dostawatam ptacone za swoja prace. Tego nie moge
powiedzie¢, bo Niemcy dbali i dobrze placili, jak juz
do dobrego trafifas. Ja za swoja prace dostawalam
40 marek na miesigc. To ty mozesz wiedzie¢. Czesé
z tych pieniedzy posytalam do domu.

I tak mi tam czas lecial. A to byli dobrzy ludzie.
Tam obok tego gospodarza miata gospodarstwo jego
siostra z synem. To my$my sie¢ tak polubily, jak rodzi-
na bez mata.

WSPOMNIENIA SPISALA
ANIA ROZEK, WNUCZKA

Genowefa Bartkowska z domu Rafalska z kolezankami podczas pobytu u niemieckiej rodziny na robotach. Fot. ze zbioréw rodzinnych

POMERANIA NR 5 (597) / MAJ 2025 31



Kamienica rodziny Skwierczow, ul. Starowiejska 37. Fot. Andun] Busler

STAROWIEJSKA - ULICA NAJPIERWSZA

CzEgSC 3

Po raz trzeci powracamy do dziejow najstarszej gdynskiej ulicy — Starowiejskiej, nawigzujac do
przysztorocznego swietowania przez Gdynie stulecia nadania praw miejskich. Pozostajemy w la-
tach II Rzeczypospolitej. Przechadzamy si¢ $wiezo wybrukowang ulicg Starowiejska, juz wypro-
stowang, ze sporg liczbg kamienic. Dzi$ nawigzujemy do pierwiastkow kaszubskich: przedstawi-
cieli rodéw, ktore odcisnely trwaly slad w poczatkach nadmorskiego miasta.

Jestesmy przy ul. Starowiejskiej 30. Ceglany dom,
ktéry znajduje sie tutaj do dzis, zostal wybudowa-
ny na przetomie XIX i XX wieku przez Franciszka
Skwiercza. W 1920 roku dzieki uprzejmosci tego ka-
szubskiego rodu zamieszkal tutaj Antoni Abraham
- zarliwy oredownik powrotu Polski na Pomorze.
W tym domu Abraham zmart 23 czerwca 1923 roku.
Mimo ze ta nieruchomos¢ do dzi$ jest wlasnoscia
rodziny Skwierczow, powszechnie jest nazywana
domkiem Abrahama. Lekko ukoéne usytuowanie
budowli w stosunku do gtéwnej osi Starowiejskiej to
pozostato$¢ po dawnym ksztalcie ulicy, ktéry zmie-
nil si¢ po wyprostowaniu w latach dwudziestych XX
wieku.

Podczas Swieta Morza natomiast, 28 czerwca 1936
roku, odbyt sie w Gdyni Zjazd Kaszubski. Pamiat-
ka po tym wydarzeniu jest znajdujaca sie w poblizu
domu tablica z plaskorzezba przedstawiajaca popier-
sie Antoniego Abrahama z napisem: Na tym skraw-
ku ziemi znojnego zZywota dokonal Antoni Abraham
(1869-1923). Wielkiemu Synowi Ludu Kaszubskiego,
niestrudzonemu bojownikowi o polskos¢ Kaszub i przy-
tgczenie Pomorza do Polski - wdzieczni Kaszubi, Gdy-
nia 28.6.1936.

Lupy HASIUE‘H!EGD
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Tablica na poswigecona A. Abrahamowi na ceglanym domu
Skwierczow. Fot. Andrzej Busler
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Dom rodziny Skwierczéw zwany popularnie domkiem
Abrahama. Fot. Andrzej Busler

e i

Kamienica, w ktorej w miedzywojniu znajdowat si¢ Hotel
Centralny. Fot. Andrzej Busler

Wspominajgc rodzing Skwierczéw, na chwile
cofniemy si¢ do adresu Starowiejska 1. Pod tym nu-
merem stal niegdy$ dom z karczma Augusta Jozefa
Skwiercza (1879-1949). W czasach wiejskiej Gdy-
ni bylo to miejsce spotkan towarzyskich rodzacych
sie elit samorzadowo-gospodarczych. W tym domu
w 1922 roku Teatr Narodowy z Torunia wystawit
sztuke Obrona Czestochowy. Byto to pierwsze przed-
stawienie teatralne w Gdyni. W 1928 roku w miejscu
dawnej ceglanej chaty stanela kamienica z Hotelem
Centralnym. Augustyn Jozef Skwiercz byl wlascicie-
lem tego hotelu oraz kupcem i wspoétzalozycielem
Towarzystwa Kupcow Samodzielnych, a takze gdyn-
skim radnym. W 1937 roku zostat cztonkiem i wspot-
fundatorem Kaszubskiego Komitetu Budowy Koszar
w Gdyni.

ULICE GDYNI —¢——————

Z rodzing Skwierczow zwigzany jest takze inny
adres: Starowiejska 37. U zbiegu ulic Starowiejskiej
i 3 Maja Jan Skwiercz (1907-2001) otworzyl w 1926
roku zakfad $lusarski. W latach 1935-1936 wybudo-
wal okazalg, pieciopietrowg kamienice pod numerem
37. Warsztat $lusarski zamienit niebawem na przed-
stawicielstwo Mercedesa, Opla i Buicka na Pomorze
oraz Forda na calg Polske. W narozniku ulicy 3 Maja
wznidst salon wystawienniczy z serwisem, recepcja
i dystrybutorem paliwa. Firma nosita nazwe Au-
tocentrala Bracia Skwiercz. Wspdlnikiem Jana byl
jego brat Stefan (1912-1943) - jeden z najlepszych
oszczepnikéw IT RP (zgingl w czasie IT wojny $wiato-
wej w KL Bergen-Belzen).

Idac dalej Starowiejska, pod numerami 56 i 58
zobaczylibysmy gospodarstwo najbogatszego gbura
gdynskiego Augustyna Grubby, ktéry w koncu XIX
wieku wybudowat tutaj dom otoczony sadem i kwiet-
nym ogrodem. Na sasiedniej dzialce syn Augustyna
Stefan postawit w 1931 roku okazalg kamienice.

Augustyn Grubba (1861-1949) pochodzit z Ka-
mienia. Po$lubil Anne Rozali¢ z domu Magrean pri-
mo voto Skwiercz z bogatym posagiem. Jego gospo-
darstwo obejmowalo dzigki ozenkowi obszar okoto
stu hektaréw. Zasiadal w Radzie Gminnej, a w mo-
mencie, gdy Gdynia stata si¢ miastem — Radzie Miej-
skiej. Jako najstarszy na inauguracyjnym posiedzeniu
petnit funkcje przewodniczacego. Byt wspotzatozy-
cielem - wraz z innymi znanymi gdynskimi Kaszu-
bami Janem Radtkem (pierwszym polskim wdjtem
Gdyni) oraz Antonim Abrahamem - gdynskiego od-
dziatu Towarzystwa Ludowego.

W Radzie Miejskiej zasiadal takze od 1927
roku syn Augustyna — wspomniany Stefan Grubba
(1891-1970). Nalezal do Bractwa Kurkowego, byt
jednym z organizatorow obchodéw Swigta Morza
w 1932 roku - przewodzil komitetowi odpowiedzial-
nemu za przebieg wizyty prezydenta RP Ignacego
Moscickiego. W 1937 roku zostal przewodniczacym
Kaszubskiego Komitetu Budowy Koszar w Gdyni.

ANDRZEJ BUSLER
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Zwiedzanie Westerplatte za jaki§ czas rozpocznie-
my zaraz po wjezdzie na potwysep. Cze$¢ dawnego
ogromnego parkingu zajmuje dzi§ budynek obstu-
gi ruchu turystycznego. Przyjezdni skorzystajg tu
z punktu informacji, sklepu z pamigtkami czy toa-
let. W salkach beda prowadzone zajecia edukacyjne.
Przeszklone $ciany pozwola na odpoczynek z piek-
nym widokiem na Zatoke Gdanska. Przy nowym bu-
dynku nadal funkcjonuje parking. Warto tu zwrdci¢
uwage na odstoniete fragmenty tzw. opaski — kamien-
nej konstrukeji z konca XIX wieku, ktora wzmacniata
potwysep przed dziataniem fali morskich.

Mozemy juz zajrze¢ do $rodka, jednak jeszcze nie
wszystkie pomieszczenia sg gotowe. Restauracja i ka-
wiarnia rozpoczng dziatalno$¢ prawdopodobnie do-
piero w wakacje.

SZLAKIEM WALK

Przesunigcie poczatku zwiedzania to zabieg ce-
lowy i umozliwiajacy przejécie przez cate pole star¢.
Zaznaczono to rowniez, przenoszac wielki napis We-
sterplatte na miejsce przed granicg polskiego obszaru,
czyli Wojskowej Skladnicy Tranzytowej. Idac w gtab
potwyspu, mijamy historyczne miejsca zwigzane
z pierwszymi godzinami II wojny $wiatowej. Do tej
pory najczesciej ogladane byly z okien autokaréw czy
aut w drodze na centralnie pofozony parking. W przy-
sztosci zostanie on zlikwidowany.

Podczas dzisiejszego spaceru przenosimy sie na
drugi koniec pétwyspu. Cmentarz Obroncéw i inne

POLE BITWY WESTERPLATTE

W maju wspominamy 80. rocznice¢ zakonczenia II wojny §wiatowej. Wybierze-
my sie dzi§ na Westerplatte, symboliczne miejsce jej wybuchu. W kwietniu tego
roku Muzeum IT Wojny Swiatowej udostepnito tu zwiedzajacym kolejne obiekty.

mijane miejsca opisywatam juz w ,,Pomeranii’, wigc
ruszamy odkry¢ otwarta dla zwiedzajacych elektrow-
nie.

NA uBoczu

Docieramy zatem do stdp kopca. Zanim skieruje-
my kroki w gore, pojdzmy w dét. Schodami prowa-
dzacymi z placu przed pomnikiem upamig¢tniajagcym
wizyte Jana Pawla II na Westerplatte w 1987 roku do-
cieramy do terenu o pierwotnej wysokosci calego pot-
wyspu nad poziomem morza. Plac i kopiec powstaly
z ziemi nasypywanej w latach sze$¢dziesigtych XX
wieku. Poszerzano wtedy kanal portowy, a jednocze-
$nie planowano wzniesienie monumentu.

Tymczasem w zaglebieniu, do ktérego do tej pory
mato kto schodzil, stoi dawna elektrownia. Ten niewiel-
ki obiekt o powierzchni 350 m kw. zbudowano w 1926
roku. Polska placowka na Westerplatte planowala unie-
zalezni¢ si¢ od dostaw energii elektrycznej z Wolnego
Miasta Gdanska, dlatego budynek wyposazono w stacje
transformatorowy, generatory spalinowe i pompy, kto-
re zasilaly dzwigi pracujace w basenie amunicyjnym.
W czasie obrony Westerplatte elektrownia nie byla wy-
korzystywana. Celowo zamontowano osobny generator
w nowych koszarach. Cho¢ w 1939 roku budynek unik-
nat zniszczen, to ucierpial w 1945 roku. Zostal jednak
odrestaurowany i mozemy go podziwia¢ w niemal nie-
zmienionym stanie.

SKARBY WYDOBYTE

Obecnie w elektrowni zobaczymy wystawe opo-
wiadajaca o historii Westerplatte poprzez znaleziska
archeologiczne. W gablotach prezentowanych jest
okolo pieciuset eksponatéw, ktére pamietajg dzieje
potwyspu od czaséw nowozytnych do okresu II wojny
$wiatowej. W centrum ekspozycji odtworzono znisz-
czong 2 wrze$nia 1939 roku Wartownie nr 5. Wszedl-
szy do $rodka, zobaczymy animacj¢ ukazujacg nalot
bombowy, w ktérego wyniku zgineto co najmniej
siedmiu obroncow. Czes¢ wystawy przybliza proces
poszukiwan i odnalezienia w 2019 roku cial dziewie-
ciu polskich Zolnierzy oraz ich identyfikacji.

Eksponaty przyblizaja réwniez zycie codzienne
zalogi. Mozemy wystucha¢ wspomnien westerplatczy-
kow. Pamigtka po nich zachowala si¢ miedzy innymi
na murach elektrowni — mozna odczyta¢ nazwy ich
rodzinnych miejscowosci, ktore wydrapali w cegtach,
stojac na warcie.

MARTA SZAGZDOWICZ

FoT. MARTA SZAGZDOWICZ

34 POMERANIA NR 5 (597) / M0Oj 2025



BIESZCZADY A KASZUBY.

KILKA SUBIEKTYWNYCH REFLEKSJI

CzEeSC 5

Co oczywiste i czesto podnoszone, podrdze umozliwiajg spojrzenie z innej perspektywy na rézne
zagadnienia, zaréwno te ogdlne, jak i bardziej osobiste. Do tych pierwszych zaliczylem miedzy
innymi rozpamigtywanie (przy okazji ukazania si¢ ksigzki Stasi Budzisz Welewetka) trudnosci,
szykan, jakie dotknety kaszubskich uczniow, ktérym - szczegdlnie na pierwszych etapach nauki,
nieznajacym jezyka polskiego, tylko kaszubski - nie byto, méwiac delikatnie, tatwo sprosta¢
wymaganiom o$wiatowym. Tym bardziej ze cze$¢ nauczycieli nie rozumiata ich sytuacji, takze je-
zyka, jakim sie postugiwali w domu. Byli przez to narazeni na rézne nieprzyjemnosci, upokarza-
ni, karani. Nie bylo to jednak doswiadczenie w 6wczesnych warunkach wyjatkowe, przynalezne
jedynie Kaszubom, na nich tylko ukierunkowane. Wynikalo bowiem z ogdlnej polityki Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej, przeciwnej wszelkim odrebnosciom i majacej na celu petne ujednoli-

cenie spoteczenstwa.

Dzieci ukrainskie, temkowskie, Bojkéw po wojnie
musiaty chodzi¢ do polskich szkoét, usitowano nie do-
puscié, by rozwijaly swoj jezyk ojczysty. Wiecej, znam
kilka przekazéw o wysiedlonych w ramach Akcji
sWista” na Kaszuby, ktérym zakazano postugiwania
sie ukrainskim nie tylko w szkole i na szkolnym po-
dworku, ale tez w domu. Znajdowali si¢ nawet dono-
siciele podstuchujacy pod oknami, czy zakaz ten jest
respektowany, i informujacy wladze o jego ztamaniu.
Bariera jezykowa u kaszubskich dzieci byla na tyle
duza, Ze spowodowane nig opdznienia w przyswaja-
niu jezyka polskiego niekiedy wywolywaly sugestie
$rodowiska nauczycielskiego, ze wsrdd nich szcze-
gélnie duzo bylo uczniéw ograniczonych umystowo.

Nic dziwnego, ze dla niektérych z nich okres nauki
stanowil dlugo przezywang traume. Nie spotkatem
sie natomiast, by byl przyczyna rzeczywistej choroby
psychicznej, jak skarzyli si¢ w 1950 roku niemieccy
rodzice z powiatu czluchowskiego, ktorych pociechy
musialy chodzi¢ do polskiej szkoly, podobnie jak po-
zostale po 1945 roku w Polsce inne niemieckie dzieci
(IPN Sz 472/1680, s. 47-48 i inne).

Szczegélnym impulsem do snucia przeze mnie
pordéwnan o sytuacji réznych grup ludnosci w pol-
skim szkolnictwie byla wizyta w muzeum zam-
kowym w Niedzicy w innym ciekawym regionie
Polski, Pieninach (to tylko trzy godziny drogi z Po-
laniczyka). W duzej mierze poswiecone jest kulturze
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i dziejom Spiszu, przedzielonego obecnie polsko-
-stowacka granica, a sama Niedzica przez wigkszos¢
historii stanowila czes¢ Gérnych Wegier (Stowacji).
Tutaj tez mozna znalez¢ sporo kaszubskich nawig-
zan. Starczy powiedzie¢ w pewnym uproszczeniu
o0 jezykoznawczym sporze, czy miejscowa, niedzicka
gwara byla czeécia jezyka polskiego czy stowackie-
go. W duzej mierze granice pogladdéw na ten temat
wyznaczala narodowo$¢ badaczy, tak jak niegdys
polskie i niemieckie stanowisko o specyfice jezyka
(mowy) Kaszubow. Dotad z wdzieczno$cig wspo-
minam cierpliwos$¢ tamtejszych muzealnikow, kiedy
zameczatem ich réznymi pytaniami wla$nie w kon-
tek$cie podobienstw i réznic w kulturze, dziejach tej
czesci Spiszu i Kaszub. W pewnym momencie roz-
mowa zeszta na dzieci miejscowych Stowakdw, kto-
rych tutaj byto sporo w chwili przejecia tych ziem
przez Polske po I wojnie §wiatowej. Réwniez one
przeszly traume w polskiej szkole, w kazdym kolej-
nym pokoleniu mniejsza, stopniowo prawie w pel-
ni integrujac sie z polskim spoleczenstwem, tak jak
W naszym regionie.

Kto$ méglby powiedzieé: to byli Ukraincy, Niem-
cy, Stowacy, polskie dzieci takich o$wiatowych prze-
zy¢ nie mialy. Zgoda, to trzeba uzupelnié. Po 1945
roku w wiekszosci polskich regionéw postugiwano
sie réznymi gwarami, mniej lub bardziej odrebnymi
od polskiego jezyka literackiego. Dlatego réwniez dla
wiekszosci polskich uczniéw bylo to nielekkie o$wia-
towe do$wiadczenie, co warto tez zaznaczy¢. Tak
wiec mozna powotywa¢ sie na odrebnosé¢ jezykowy
kaszubskich dzieci w polskiej szkole i negatywne tego
skutki. Jednoczesnie jednak trzeba mieé¢ w pamie-
ci, ze bylo to w okresie PRL-u o wiele szersze zjawi-
sko, a Kaszubi wcale niekoniecznie znalezliby si¢ na
pierwszym miejscu, gdyby kto$ chcial przeprowadzi¢
ranking krzywd doznanych w tym zakresie przez
przedstawicieli réznych nacji i mieszkancoéw poszcze-
golnych czesci Polski.

Jedna z bardziej osobistych, mitych niespodzia-
nek przezylem, gdy wyjechalem po raz pierwszy
na wycieczke samochodowg z Polanczyka i prawie
za jego rogatkami natknglem si¢ na wie$ o nazwie
zblizonej do mojego nazwiska, Berezka. Nieco pdz-
niej, juz po stronie stowackiej, przejezdzalem przez
miejscowo$¢ o nazwie identycznej, co moje nazwi-
sko, Breza. Skad inad wiem, zZe podobne nazwy wy-
stepuja tez w Slowenii i Bialorusi. Pomysélatem, ze
na tym przypadku mozna lepiej zrozumie¢, dlacze-
go i na jakiej podstawie powstajg rozne opowiesci,
subiektywne przekonanie, ze sporo rodow, nie tyl-
ko z Pomorza i Kaszub, wywodzi si¢ z innych tere-
noéw. Latwo bowiem wywies¢, ze skoro takie nazwy
miejscowo$ci wystepujg na potudniu Polski i poza
jej potudniowymi granicami, to wlasnie z tych
obszaréow pochodza tez rodziny o podobnych czy
wrecz takich samych nazwiskach. Proste rozwigza-
nia najlatwiej przyjaé, nie wymagaja wiekszego in-

telektualnego zaangazowania. Jednoczesnie w ten
sposéb w odczuciu powszechnym nobilituja dany
rod, otaczaja go pewnym nimbem tajemniczosci
itp. Jesli rodziny pomorskich Brezéw miatyby po-
tudniowy rodowdd, zastanawia natomiast, czemu
ogromna wiekszos§¢ 0séb o tym nazwisku zamiesz-
kuje na terenie Kaszub. Wedlug danych sprzed
kilkudziesieciu lat w Polsce byto 455 nosicieli tego
nazwiska, z ktérych az 400 bylo z naszego regionu.
Wryjasnienie tego tkwi w rodowodzie tych wszyst-
kich nazw. Jak mowig jezykoznawcy, te miejscowe
z potudnia pochodzg od stowa breza badz bereza
oznaczajacego w kilku jezykach stowianskich brzo-
ze, w tym w ukrainskim i stowackim. Z kolei po-
morskie nazwisko Breza wedlug nich pochodzi od
zdrobniatej niemieckiej formy imienia Ambrozy,
czyli Brase (E. Breza, Nazwiska Pomorzan. Pocho-
dzenie i zmiany, Gdansk 2000, s. 64-66).

Powyzsze mozna by skwitowaé krétkim stwier-
dzeniem odnoszacym si¢ do wszystkich poréwnan
pomiedzy réznymi krainami. Jedno w ktérej$ z nich
nie oznacza wcale tego samego w ktdrej$ z pozo-
stalych. Mimo wszystko byloby to jednak zbytnie
uproszczenie. Warto bowiem zwrdci¢ uwage, ze za-
réwno nazwa miejscowa Berezka i podobne, jak
i nazwisko Breza i jemu podobne, swdj rodowdd
zawdzieczajg wielokulturowo$ci miejsc, w ktorych
powstawaly. Berezka na styku zywiotu ukrainskiego,
polskiego i stowackiego, Breza polsko- (kaszubsko-)
-niemieckiego. Wlasnie to nalezy zaliczy¢ do elemen-
tow fenomenu podrézowania i wynikajacych z niego
refleksji. Mieszaja si¢ w nich watki malo znaczace
z donioslymi, osobiste z bardziej ogélnymi, odmien-
noéci i podobienstwa.

Opowie$¢ o roznych bieszczadzkich ciekawost-
kach, ich zwiazkach z rozmaitymi przejawami historii
i kultury, nie tylko kaszubskiej, mozna by snué bez
konica. Zeby nie by¢ gotostownym, wspomne jeszcze,
ze Bieszczady to obszar w obecnych granicach Polski
najbogatszy w $lady bytnosci Aleksandra Fredry. Spo-
tkatem ich sporo, ale z zalem przyjatem, ze ten wielki
polski komediopisarz byl - mimo to - w nim slabo
eksponowany, chociaz ubiegly rok Sejm ustanowit
jego rokiem.

Niniejszy cykl nalezy jednak zakonczy¢ inaczej.
Bez watpienia jest on wynikiem subiektywnego, na
pewno tez wybidrczego spojrzenia na szeroko rozu-
miane kaszubsko-bieszczadzkie nawigzania. Jednak
mam nadzieje, ze potwierdza, iz warto w swoich
podrézach mie¢ w pamieci stwierdzenie Hieronima
Derdowskiego o istnieniu na calym $wiecie pamig-
tek po Kaszubach. To ufatwia ich ewentualne odna-
lezienie w kazdym zakatku globu, takze tym niezbyt
od nas odleglym. Jednoczesnie bardziej umozliwia
umiejscowienie kaszubskiej specyfiki kulturowej i hi-
storycznej w wiekszym, bardziej og6lnoludzkim kon-
tekscie.

BoGustaw BREzA
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ku czci Matki Bozej Pani Pomorza

14-15 czerwca 2025

Swieta Gora Polanowska

SOBOTA - 14 CZERWCA
11:00  Zbiorka przy iigurze Sw. Ottona (ul. Bobolicka)
- przemarsz pocztow sztandarowych na Swieta Gore
11:15 Rézaniec w jezyku kaszubskim na Swietej Gorze
12:00 Konferencja pt. "Swiety Franciszek w historii i poboznosci Kaszub" - ks. Marian Miotk
12:30 Uroczysta suma odpustowa - przewodniczy o. bp Piotr Kleszcz OFMConv
Positek dla wszystkich pielgrzymow
Prezentacja rycerska Zastepu Krzyzogryfa z Bytowa

NIEDZIELA - 15 CZERWCA

— 15:00 Msza Swigta
q"u W 16:00 Akatyst ku czci Sw. Franciszka z Asyzu

800-lecie
Piesni
Stonecznej

sw. Ojca Franciszka
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Od lewi stroné: Karoléna Ewa Niemczik, Anna Miszczak, Iwona Ewa Klinger € Pioter Zaton

TELI PIAKNA W NITCE!

W Bibliotece w Stazécé 14 tzékwiata z0s potkelé sa lubotnicé filméw o Kaszébach. Tim raza
obzérelé dwa filmé o jedny pospdlny témie: kaszébsczé wésziwé. Na ekranie stazécczi projekeyj-
ny zalé pojawilé sa dwa dokazé: ,,Co z tym haftem, Teodoro?” ¢ ,,Oto czepiec! Chapeau bas” Ten
drédzi film sparfaczony bét z wéstowka jednégo czepca — zrekonstruowonégo bez Anna Miszczak

na spodlim originatu z XVIII wieku!

To bélo potkanié z cyklu filmowéch pokazéw
0 Kaszébach, jaczé stazécczi part Kaszébsko-Pomor-
sczégd Zrzeszenid organizéje w kozdi drédzi ponie-
dzotk miesgca. Poprowadzyt je Artur Zagozdon. Jako
pierszi pokozény bél film zréchtowdny w technice
poklatkowi animacje pt. ,Co z tym haftem, Teodo-
0?”. Ten déréjacy kask widcy jak 14 minut dokoz
Ostot stworzony bez Iwona Ewa Klinger (scenariusz,
reziserid, plasticznd koncepcjd, lektor), Piotra Za-
tonia (zdjaca, méntaz € animacjo postacjow) & Ka-
roléna Ewa Niemczik (animacj6 postacjow). Film ten
je do obezdrzenid na YouTube.

Doko6z na pierszim placu badéréje rozmajité
mité & legendé, jaczé Urosté wkot kaszébsczich wé-
sziwoéw. Réwnoleglo do rozwiéwani6 téch pidknéch,
le nieprowdzéwéch historiow, autérka opowiodo
prowdzéwa historia rozwiju kaszébsczich wésziwow.
Opiséje téz dzejanié Tédoré Gulgowsczi (do jaczi na-
rzesziwd titel) & ji uczenkéw. O dzysdniowim kaszéb-
sczim etnodizajnie, w jaczim wésziwé s3 przédna in-
spiracja, téz bélo rzekté — ko je to nasza wizytowka.

- Ta téma weésziwt béta mie baro bliskd, bo jesz
jak jo robila w Muzetm [Kaszébsczim Etnograficz-
nym Parku] we Wdzydzach, j6 mia z nig do uczinkd,
¢ to wiedno gdzes we mie sedzato. Brot mie gorz, ze

Uczastnicé potkaniégd obzéraja czepc.

te mité & legendé tak narosté, a jo uwozaja, ze prowda
historiczno sa cztowiekowi nolezi! E ta prowda histo-
riczné ani temu wésziwowi nie dodowo urodé, ani
jemu ji nie 0dbiérd - rzekta Iwéna Ewa Klinger ob
czas diskusje, jako zaczala sa po obezdrzenim filmu.
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Od lewi stroné: Karoléna Ewa Niemczik é Anna Miszczak

Od lewi stroné: Iwéna Ewa Klinger, Artur Zagozdén é Pioter
Zaton

Tej nadszedl czas na drédzi film, tim raza
w sparfaczenim z wéstowka jednégo czepca € per-
formansa. Widzawiszcza te zamklé sa pod jednym
pospdlnym titla: ,Oto czepiec! Chapeau bas”. Zrobito
sa po prowdze magiczno, czej na ekranie pojawilé sa
odjimczi Piotra Zatonia przedstowiajacé detale czep-
ca stworzonégo bez mésterka kaszébsczégo wésziwu
Anni Miszczak. Ona sama wéstgpia téz w rolé lektor-
czi — & wlosnym glosd opowiedza O procesu jego
pOwstowaniégo.

Czepc stworzéta na spodlim originalu pocho-
dzacégo z pierszi polowé XVIII wiek, jaczi nalazla
w zbiorach Etnograficznégd Muzeum w Toruniu.

- To je gwésno originalny barokowi czepc ze
strzébrznym weésziwa € anturazd. Majacé tak rzetel-
ny zdréj wiedzbé na téma budowé czepca, materiatow
wézwéskonéch do jegod stworzeniégo, mogla jem spokoj-
no na jegod wzor stworzéc swoj wtosny barokowi czepc —
taczé stowa Anné Miszczak wébrzmialé na filmie.

Histori6 powstowaniégo czepca ful béta niezapla-
nowonéch zwrotow € widldzich emocji. Dzaka pasji

KULTURA —-&———

=
!
a ¥
Czepc stworzony bez Anna Miszczak

¢ determinacji wésziworczi powstol po prowdze wort-
ny dokoz, kol jaczégo kozdi malinczi element ostot
stworzony z precyzja € talenta. Droga do stworzenié-
g0 tak pidknégo czepca szla téz przez zmilczi é zwat-
pienia - jaz dwa razé artistka musza rozproc swiézo
wészété kwiaté. ..

Le wészlo pidkno! Czepc je dokaza talentu artist-
czi. A kozdi kwiotk € kozdo farwa moé w nim swoje
symboliczné znaczenié, jaczé Anna Miszczak odczéta
dopiérze po zakunczenim roboté.

Jesz Ob czas waraniégo filmu na binie pojawia sa
biatka z miotla é rozbudzéla w Obzérajacéch tésace
pitaniéw. Béla to Karoléna Ewa Niemczik (kuratérka
wéstowku), jakd prawie rozpoczata swoj performans.
Weémiotla bind do czésta é zréchtowa plac wortny
przéjacégo tak sndzégo czepca.

Tej przészedt ten sztét! Czepc Ostdt wniosh na
bina na tak uroczésti ort, jakbé ksadz wnoszot re-
likwie jaczégd swiatégo. We widach, jaczé ostaté
réchli przeméslno wéreziserowoné, wézdrzot po
prowdze magiczno. Kozdi mogt obezdrzec go
z bléska, le musz6t przé tim miec race obloklé
w bi6té rakawice. W oboczenim ndémniészich de-
tali dopomogté lupé.

Obadwa filmé powstalé w strzodowiszczu
Kaszébsczégd Lédowégd Uniwersytetu we Wiezécé
¢ Fundacje Aby Chcialo si¢ Chcie¢. Film ,,Co z tym
haftem, Teodoro?” narodzyl sid dzaka projechtowi
»Haft kaszubski 2.0 - fakty, legendy, tozsamo$¢ - na
podstawie prac poplenerowych w ramach 40 lat dzia-
talnos$ci Kaszubskiego Uniwersytetu Ludowego”.

Czepc zrekonstruowoény bez Anna Miszczak
powstot dzaka stipendium Norodnégo Jinstitutu Kul-
turé & Spodkowizné Wsé dl6 Lédowéch Utworcoéw ze
strz6dkow Ministra Rolnictwa é Rozwiju Wisé.

GRACJANA POTREKUS
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SZEFKA TRAFIL DO MIE BEZ PRZETROFK

Z dr. Lukasza Zoltkowsczim, autora ksazczi Pomiedzy etnografig a dramaturgig kaszubskg. Twor-
czo$¢ Pawta Szefki, godomé o roboce wkot tego dokazu i 0 rozmajitéch dzejaniach heroje jego

publikacje.

Lukdsz Zottkowsczi 0b czas promocji swoji ksazezi we
wejrowsczim MKPPiM. Odj. am

Publikacjo o6 Pawle Szefce to brzdd twojich dokto-
rancczich sztudidéw. Jak dlugo badérowdl jes jego
biografia i dokazé?

Nad badérowanim dokazéw Szefczi, a téz jego spdd-
kowizné, spadzyt jem wiele lat. Nié leno ob czas sztu-
didw, ale i pdzni, czej jem réchtowo! ksazka do
wédanio.

Dlocze tak po prowdze

zainteresowol ca Szefka? (,Qm\‘t:mm\’! ot

. s P 0@3\!‘" AnCH 34
Jaczi dzél jegd utworstwa 1N WO “egek
abo roboté ndbarzi ce za- =
czekawil?
Choc czasd godom, ze Patel
Szetka trafit do mie bez

przétrofk, bo tak rzekngc moz-

na z mojégo pozdrzatku, to béla

to tidba wéchodajacd z glaboczégo
naméstu moji promotoérczi Adelé
Kujik-Kalinowsczi. Jakno recenzent-
ka mojégd magistersczégo dokazu

(tikot sa wierzenidw a zwékow na Gochach i miot ti-
tel ,,Zwyczaje, obyczaje i wierzenia Kaszubéw na Go-
chach w relacji mieszkancéw wsi Borzyszkowy”) mia-
ta swiada, ze jakno léteraturoznajarzowi baro blésko je
mie do etnografie i antropologie, a 0sobléwie déchowi
kulturé. Od zdczatkl, czej jem zaczal doktorancczé
sztudia, j6 wiedzol, ze tim chca sa zajac. Méslot jem
0 czims sparliczonym z Goéchama, mojima rodzéz-
nowima stronama, le w nym czasu nizédny skonkre-
tizowény udbé na to jem ni mi6él. Pamidtém, ze na
pierszim seminarium, czedé kozdi godo6t o nym, czim
chcotbé sa zajac, Adela podsénala mie Szefkd. Tedé
barzi parliczil mie s z tuicama, a nié z léteracczima
dokazama.

Wdarza so, ze pierszim jegd dramata, jaczi jem
wépoziczil, béta Sobdtka. Sztérndsce starnow tekstu.
Drédzé bété Gwizdze, téz cos kol téli starnow. Bét
jem mocko wérzasti, méslot jem: jak na spodlim tego
napisac doktorat? A muszi pamiatac, ze Patiel Szeftka
napisodt le czile dokazéw na bina. Pamiatém, jak dzys,
ze Gwizdze czét6l jem na banowiszczu we Gdunski.
Wiele czasu mie to nie zajalo [smiéch]. Moja bana
jesz nie zajachala, tej czétdt jem jesz roz, ale ju barzi
uwdzno. Wécygnat jem otéwk i robit strzatczi, co mu-
szi etnograficzno wéjasnic, na marginesu zapisywot
komentarze. Wnetka kozdi wers mi6t jem podsz-
trichniati, z boku wépisénéch kaszébsczich pisarzdw,
chtérny téZ na podobng téma piselé. Dozndt jem s3,
ze moze z tegd winc cos cekawégo. Baro wdzaczny
jem prof. Adelé Kujik-Kalinowsczi za podsénidcé mie
postacje Szefczi.

Chcemé tu dodac, ze Szefka to nié leno téch pora
dokazow na bina.

Jak rozmajitima notkowima szlachama w swoji
warkowi roboce on szedl, dozndt jem sa, czej
jem zaczal przezerac jegd spodkowizna, jaka na-

lezc mozna w Muzetim Kaszébsko-Pomorsczi

Pismienizné i Muzyczi we Wejrowie. Teksté ti-
kaja sa przedwojnowégo teatralnégo dzejanio
we Wejrowie i okolim, kaszébsczich instru-
mentdw, muzycznéch karnoéw, jigrow, boj-

koéw, weérobiani6 instrumentéw, zwékow,
dzejani6 churéw i wiele widcy. Jednym
stowa, béto co badérowac.

Chto przed tobg zajimol sa Szefka?

Tuwo muszi rzekngc, ze donéchczas
Szefka bél zndény przede wszétczim jak-
no autdr zesziwkow kaszébsczich tuncow, kask
téz jakno muzyk. Za jego zécégd ukodzalo sa dosc
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Paul Szefka (drédzi z lewi) w 1928 r.

téli rozmowow z nim. Po jegd smiercé wiadla o
nim to w pierszi rédze noté bibliograficzné. Mészla
tuwo chocle 0 teksce z encyklopedie Muzyka Ka-
szub autorstwa Edmunda Kaminsczégo czé o notce
w Stowniku biograficznym Pomorza Nadwislatiskie-
g0, chtérna napis6t Bogustow Bréza. Ten drédzi je
téz autord wikszégo dokazu: Pawet Szefka w histo-
rii i kulturze Kaszub. To pierszd publikacjo, w jaczi
Szetka 0stol pokozoény szerzi. To nie je leno jegd
biografid, mozemé tam jesz nalezc wéjimczi z léte-
racczich dokazow. Po Bréze bél Macéj Kalinsczi
i jegd Pawel Szefka. Zastuzony folklorysta Kaszub.
Jezlé jidze 6 barzi ndukowi pozdrzatk, to mozna czi-
le stow rzekngc chocle 0 procé Ané Kwasniewsczi
pt. Niematerialne dziedzictwo kulturowe Pomorza
Wschodniego. O dokazach Szefczi na bina krétéchno
piselé téz Andrzéj Bukowsczi, Ferdinand Netreiter,
Jon Drzézdzon. Pisol 0 nim i Jozef Borzészkowsczi,
Osobléwie czej w swojich badérowaniach zajimot
sa sprawama spartaczonyma z ,Kléka”. Jazék ana-
lizowdt Mark Cébulsczi. Le népelni o teatralnym
i obrzadowim pisanim Szefczi wépowiedzelé sa Da-
niél Kalinowsczi i Adela Kujik-Kalinowskd, chtérny
jegd teksté analizowelé jakno léteraturoznajarze,
a téz z antropologicznégo pozdrzatku, z jaczégo jem
pisdt swdj doktorat.

Jaczé bélé twoje ndwozniészé zdrzodla?

Tuwo muszi rzeknac, ze tego, co ostalo do dzys po
Szefce, nie je wiele. A wiémé z wédowiédzow z nim, ze
miof ju wnetka gotowi chocle opisénk roku obrzado-
wégo na Kaszébach, na chtéren nie idato mie sa trafic
0b czas mojégo badérowanio. Okrém wédénéch do-
kazow, wézwéskot jem wszétko, co je we wejrowsczim
muzeum, w chtérnym Szefka bez wiele lat robil. Do
tegd doszté materialé z Polsczégo Czerwonégod Krzi-
za, Centralnégo Wojskowégo Archiwlim a Muzeum

WEDOWIEDZO —&—-——

Wojnowéch Pojmanczikéw [pol. Centralne Muzeum
Jeicéw Wojennych]. Do grépé dosc, le mogtobé béc
wiacy.

Wiém, ze drago to rzeknac w czile zdaniach, ale
sprobuj nama wéklarowac, kim bél Pawel Szefka
idlocze wort 6 nim pamiatac.

Pisorz, teatrolog, muzyk, etnograf, kaszébczi dzejorz.
To bé wierd béla nokrotszd o0dpowiédz na twoje pi-
tanié. Jak wiele zawdzacziwémé Paulowi Szefce, wi-
dzec je po tim, ze kozde z néch okresleniow mozemé
baro szerok rozwijac. Jegdo ndédgrodzoné dokazé na
bina béfé baro chatno wéstéwioné bez rozmajité kar-
na, i tak je do dzys. Wort nadczidnac leno 0 przed-
stawieniach Jaromira Szroedra czé Adama Hébla.
Jakno teatrolog baro mocko dboét o wésoka réwizna,
0 ktllturowg wiérnosc, 0 jazék. To nie béto dl6 wszét-
czich klor. Szefka jidze szlacha przedwojnowéch te-
atrologow, chtérny opisywelé dzejanié amatorsczich
karnéw. Jakno muzykolog wiele swojégo noukowé-
g0 czasu poswidcyl na opisywanié przedwojnowéch
muzycznéch karnéw w okolim Wejrowa. Weédot
ksazkd Narzedzia i instrumenty muzyczne z Kaszub
i Kociewia, pisot 0 wérdbianim instrumentow, zbiérot
kaszébsczé piesnie, wédot jich zbiércezi. Jakno etno-
graf przeprow6dzo6t terenowé badérowania, opisywot
kaszébsczé jigré, zwéczi, Obéczaje, wierzenia... Czej
mészla o jego dzejanim dlo moli tatczézné, mészla
przede wszétczim 0 jegd zaangazowanim w powsta-
nié Kaszébsczégd Zrzeszeniégd, 0 rozkoscérzanim
wiédzé o Kaszébach w Polsce, 0 roboce przé usddza-
niu i rozwiju teatralnéch karnéw. A to je wszétko le
z wiérzchti rzekniaté o jego dzejanim.

Dze sg poczatczi zainteresowaniow Szefczi kaszé-
bizng, lédowoscy, dramata? To sa rodzélo ju w jego
dzecnéch latach, w midzéwojnowim czadze?
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Paul Szefka na wejrowsczim Rénku (lata 1945-1956)

Na gwés kaszébizna Szefka wéniost z rodzynny chéczé.
Le tedé jesz widkszi swigdé ni miot. To przészto raza
z nduka we wejrowsczim seminarium, a osobléwie na
zajmach ze Zbigniewa Madejsczim. To 6 nim Szefka pi-
sze, ze stol sa jego ,,olsnieniem”. Mozna dodac: kaszéb-
sczim ,ol$nieniem”. Od te czasu Szefka zaczal zbierac
kaszébsczé piesnie, muzyka, informacje 6 zwékach,
a do te 0djimol. To widlgd strata, ze jego przedwojno-
wéch odjimkéw nie tidato sa Uretac przed zniszczenim.
Muszi podsztrichnac, ze jinszé zebroné bez Szetka ma-
terialé rodzéna w kréjamnoce trzimata bez cala wojna.
Jezlé jidze o zainteresowanié dramata, to wiele bé
mozna gadac. A tak krotko moga le rzeknac 6 karnie,
co sa zwato Kaszubski Zesp6t Regionalny Kolejowego
Przysposobienia Obronnego Ognisko w Wejherowie,
jaczégo Szefka bél czerownika. Bez trzé lata swojé-
g0 dzejanid, od 1936 do 1939 r., pokozelé na binie
45 przedstowkow, we wikszim dzélu kaszébsczich.
Osébnym dzéla dzejanid Szefczi je harcerstwo. We-
spotrobil przé tworzenim grépé pn. Wejherowska
Ochotnicza Kompania Harcerska. Mészla, ze wort
pamiatac 0 néch knopach a dzewusach, z chtérnéch
wiele zdzinalo ob czas wojné. Patiel midt wiolgg stard
0 trzimanié pamiacé o nich i o jich ofierze.
Jaczé bélé kawle Szefczi ob czas II swiatowi wojné
iw czadze PRL-u?
Ob czas wojné Paul Szefka trzimény bél w niemiec-
czim oflagl. Tam zorganizow6t muzyczny kurs dlo
szkolnéch. Na czas PRL-u przép6do jego teatralné
pisanié dokazéw na bina opiartéch na kaszébsczich
zwékach. Wnenczas waralo jego warkowé dzejanié
jakno szkolnégo, organizatora rozmajitéch muzycz-
néch i teatralnéch karnéw, a téz muzealnd proca.

W swoji ksazce wiele piszesz 0 Szefce jako drama-
turgli. Jak wésok oOceniwdsz jegd umiejitnoscé?
Jaczi dokdz na bina ndbarzi cé sa widzy?

Szetka dosc pézno debiutowodt ze swojima doka-
zama na bina. Procém stanalé wojna i czas PRL-u.
Do te zajimot sa rozmajitima jinszima rzeczama, po
jego notatkach je widzec, ze chcot opisac, zbadéro-
wac z kaszébizné jak nowiacy. Je tego wszétczégo
skopica, a to odcygalo od pisanid, rozwiju pisar-
sczégd warsztatu. Ale to wcale nie 6zndczo, ze jego
dokazé ni majg artisticzny wortnoté. Pisza o tim
w swoji ksazce.

Jeden z rozdzélow je w caloscé namieniony muzycz-
no-stfownym montazom...

Prost rzeknac, sg to opiséné bez Szefka kaszébsczé
zwéczi, ale tak Ujaté, ze mozna je pokazac na binie.
Feléje tu leno dialogdw, ale wszétko jinszé je ju roz-
piséné. Wiémé np., jaczé karno lédzy co mo robic ob
czas przedstawienid. Temu nalazlé sa w mojim dok-
torsczim dokazu, le nié jakno teatralny przedstowk.

Malo sa g6dd o tim, ze Szefka bél téz kaszébsczim
poeta. Jak jes otaksowol jego wiérzté?
Na jego poeticczé dokazé trafil jem baro chuitko,
przezérajacé czadnik ,,Kléka”. Jako poeta Szefka za-
debiutowo6! jesz przed II swiatowa wojna. Zaskokto
mie za to, ze Szefka pisdl téz proza. Krétéchny
jego tekst pt. ,Stolémi nad morzem” trafit do an-
tologie Ma jesma od morza. Opisénd w nim Ostala
gromoéwka nad morza, le przedstdwiond jakno biot-
ka kaszébsczich demdénow. Baro plasticzny opisénk
i czekawo zbudowony. Malo wiele mozemé 0 nim
rzeknac, bo na kuincu je dopisénk, ze to dzélék wik-
szi catoscé. Roéwnak nimo wi6ldzi staré i dludzich
badérowaniéw utwdrstwa Szefczi, nie udalo mie
sa ti caloscé nalezc. Mészla, ze mogta z tego winc
udald powiesc.

Je kask 201, ze tak malo materialow a léteracczich
dokazéw przedérchato do dzys.

GODOE DARK MAJKOWSCZI
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KASZEBSCZE SPIEWNE PODJIME.
POMIONE ZYMKU

Zymk je czada, czedé karna i 0sdbny spiéwocé potikaja sa obczas spiéwnéch podjimoéw, dze ndd-
grodzywond je kaszébsko spiéwa. Wspomnac muszi 0 trzech, co majg powiatowi a wojewodzczi
objim. Je téz gminowi konkurs pn. Kaszébsczé Spiéwé w Jelonku, w gminie Serakojce, jaczi latos
bél ju 15. roz réchtowény. Od Uszlégo rok Spodlecznd Szkota w Borzéstowie robi téz swdj, gmi-
nowi konkurs kaszébsczich piesniéw. Rownak gminowé rozegracje sg temata na jiny artikel.

W poniedzolk, 21 strumiannika latoségo roku ju dwa-
dzesti trzecy roz zorganizowony bét Pomorsczi Festi-
wal ,,Kaszébsczé Spiéwé” w Lézénie. Do Spodleczny
Szkoté miona Lecha Badkowsczégod przéjachelé arti-
scé z powiatéw: plicczégo, wejrowsczégo, kartésczégo
a koscersczégo. W posobnéch kategériach wéstapito:
trzé Osobé solo a dwa karna (przedszkolé a mtod-
szi); pidc solo a szesc karndéw (I-1II klasé); osmé solo
a sztéré karna (klasé IV-VT); sztéré solo a jedno karno
(kL. VII-VIII); jedna 0soba solo i dwa karna (strzédné
szkolé). Zapisénéch béto wicy wékonowcow, rownak
nie dojachelé z Séléczéna, Borcza, Gdini i Kablowa.
Do karna obsadzéceléw roczony bélé: Mari6 Krosnic-
ko, Alicjo Klinkosz, Pioter Jadrzejczok, Tomosz Fopka
a Tianji Liu, spiéwok z Chinéw, doktorant Muzyczny
Akademie we Gdunsku. Spiéwajacy sygelé po doka-
zé (podlug alfabétu): Weréniczi Ceynowé, Janiné
Cyskowsczi, Tadeusza Dargacza, Tomasza Fopczi,
Mieczéstawa Kilarsczégo, Wactawa Kirkowsczégo,
Weréniczi Korthals, Tadeusza Korthalsa, Damroczi
Kwidzynsczi, Jana Piepczi, Eugeniusza Préczkowsczé-
g0, Mareka Rodzenia, Jozefa Roszmana, Mariana Se-
lina, Mareka Serkowsczégo, Jerzégd Stachursczégo,
Karoléné Stankowsczi, Jana Trepczika é 1édowé.
Widzec bélo, ze wédoéwanié nowéch spiéwnikow,
platkéw w catoscé z tzw. podkladoma - md cwék.

Szkolny chatno téz sygaja do internetowéch zdrzédtow
z kaszébsczima spiéwama: zrzeszeniowi stroné: http://
skarbnicakaszubska.pl/; Akademii Kaszébsczi Elz-
biété i Eligeniusza Préczkowsczich: https://www.aka-
demiakaszubska.com/ czé stroné www.fopke.pl.

Co zaczekawito 0bsgdzécelow? Na obsad sktodo sa
wiele. Jak sobie mlodi artista radzy z jazéka, z muzy-
ka? Jak sa czéje na binie? Co z pamidca? Nie mili stéw,
nie zabocziwd? Co mu grod: je to nagrény podklod
czé na zéwo? Co z naglosnienim? Bélo chuitczi prze-
probowoné na molu, czé moze nie béto czasu? A roz-
mieje artista, co spiéw6? Nie je to za powdzny tekst?
A moze dzéwczd jidze w jimé z chlopsczim teksta?
Scwierdzéc musszi, co jim je mlodszi artista — tim lepi,
co mu chto graje na zéwo. Colemalo graja na roz-
néch klawiszach, rz6dzy na gitarze. To dowo bezpiek
podegranié melodie, czej je nét. Grajacy oddicho ze
spiéwajacym, a tego nie daje gotowi aranz, nagrony.
Starszi moga sobie sami grac i spiewac. Mo61é dzecko
mo krotezi dech, temu jinaczi muszi frazowac. To je
wskoza i zadanié dlo piszacéch dlo dzotk, temu pew-
no ni ma jich za wiele... Jak sobie radza spiéwajacy
z jazéka? Czéc je, co kaszébizna je w szkole. Rzodko
sd trafi ,,0", co nie je spiéwoné jak ,,0”. Tej-sej milg sa
w wémowie mitczé ,,z” z cwiardim ,,rz” abo ,u” z ,6"
Z polska wémowiajg téz ,,g. Czasa artista nie czéje sa
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Dzotczi 0b czas Przezérku Kaszébsczégd Utwérstwa Dzecy
i Mlodzézné w Bétowie

pewno na binie. Nie pomo6go6 w tim buczacé naglo-
snienié abo taczé, co nick ni ma czéc. Nie pomoga-
ja téz jiny wékondwcowie, co sedza na zdrzadni a...
godaja... Czile razy jem probowdl robic za jaczégo
cerbera, co z grozna ming pozérdt po szpokach. To
réwnak nick nie déwatlo, bo sami szkélny nie potra-
filé sa strzémac... Na taczim festiwalu n6wozniészé
je bélné zrozmienié tekstu, tej naticzenié sa wémowe,
melodie i kask binowégd obéco. Zelé jesz towarzacy
na muzycznym statkl nie przeszk6dzo6 a wspiéro6 - je
wiolgd szansa na dobécé. Ceszi, co wékondowcowie
i jich dozéroczowie swigdléwie dobiéraja repertuar.
Czasto s3 to nowé abo czésto nowé rzeczé. O storéch
przé tim nie zabocziwaja.

Lézynskd szkota miona Badkowsczégo mo
skrémné warénczi, to nie je artisticznd aula. To je
prosto kask wikszi domownik/korétérz zez zaada-
ptowdényma trapoma i czascg réwnégo jakno bing.
Ale to prawie tam od poczatku stolata rozbrzmiéwd
kaszébsko spiéwa, choco sg gming, co maja o dzél lep-
szé sale. Ten festiwal dowo gminie moznosc tiziwa-
nibd zéwiszcza: ,Lézéno - stoléca kaszébsczi spiéwe,
z czegd korzéstaja! Co wozné, organizatorzé zagweé-
snilé goscoma ceplé zjestkuL.

Hewo dobiwcowie latoségd Pomorsczégo Festi-
walu ,,Kaszébsczé Spiéwe”. Kategorio I (solista): 1 mol
- Aniela Bujok (pol. Bujak, Sychowo), 2 mol - Alek-
sandra Elgert (Borcz), Krésztof Mudlaff (Lézéno).
Kategorio I (karno): 1 mol - Szkotowo-Przedszkoto-
wo Zrzesz Szkotow w Lézénie, 2 mol - Spodleczno
Szkota w Mirochowie. Kategorio II (solista): 1 mdl
- Kornelié Pawela (Borcz), 2 mol - Klara Kottow-
sko (Szlacheckd Kamiénca), 3 mol - Pioter Strzé-
zewsczi (pol. Strzyzewski, Wejrowo); wéprzédnienié
- Agata Sykut (Lézéno). Kategério II (karno): 1 mol
- Szkolowo-Przedszkotowd Zrzesz Szkotow w Lézé-
nie, 2 mdl - Spodleczné Szkota w Téchémiu, 3 mol
- Spodlecznd Szkota nr 9 we Wejrowie, Spodlecznéd
Szkota w Kablowie. Kategoério III (solista): 1 mdl
- Janina Selin (Hél), 2 mol — Wiktorid Bactawsko
(Lézéno), 3 mol - Ana Serkowskod (Gorno Brodnica);
wéprzédnienia: Oliwi6 Strzézewsko (pol. Strzyzew-
ska, Wejrowo), Werdnika Elgert (Boércz). Kategdrio
III (karno): 1 mol — Zrzesz Sztdtcenid i Wéchowa-
nié6 w Gorny Brodnicé, 2 moél - Spodleczno Szkota
nr 2 w Zukowie, 3 mél — Spodlecznd Szkota nr 9

we Wejrowie; wéprzédnienié — Zrzesz Oglowosztol-
cacéch Szkotéw w Hélu. Kategérid IV (solista):
1 mol - Zofid Banko (Lézéno), 2 mol - Dario Sypion
(pol. Sypion, Szlacheckdé Kamiénca), 3 mdl - Zofia
Dzenisz (pol. Dzienisz, Réda); wéprzédnienié — Kor-
neli6 Markowsko (Sychowo). Kategérié IV (karno):
1 mél - Zrzesz Sztdlcenidé i Wéchowanié w Klékowi
Héce. Kategério V (solista): 2 mo6l - Michalina
Stenka (I Oglowosztolcacé Licetim z dwajazéczny-
ma 0ddzéloma w Kartuzach). Kategérido V (karno):
2 moél - Zrzesz Oglowosztotcacéch Szkotéw w Heélu,
3 mol — Kaszébsko-Pomorsczé Zrzeszenié w Baninie.
Grand Prix - Zofi6 Banko ze Szkolowo-Przedszkoto-
wi Zrzeszé Szkotéw w Lézénie.

Nodgrodé wracziwelé: Wojt Gminé Lézéno Ja-
rostow Wejer a direktér szkoté Dariusz Rémpca.
Okrém gminé Lézéno a szkoté m. L. Badkowsczé-
g0, wéspotorganizatoroma podjimu bélé: Gminowi
Ostrzédk Kulturé w Lézénie a Kaszébsko-Pomorsczé
Zrzeszenié w Lézénie.

Dwie niedzele pézni, wsobota, 5 tzékwiata 2025 ro-
ku, w sgsedny gminie Szémotd, w Czelnie, zorganizo-
wony bét XVII Oglowopolsczi Festiwal Widlgopostny
Spiéwé, dze wékondwcama bété churé a jiné spiéwné
karna. Zjachalo 18 karnéw z cali Polsczi, z tego jaz
14 spiéwalo po kaszébsku. Kaszébsczé dokazé bété
brzada dzewiic edicjow oOrganizowdnégo od 2014
rokt przez Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pismie-
nizné € Muzyczi we Wejrowie Kémpozytorsczé-
g0 Konkursu na chiralny dokdz pasyjny do tekstu
w jazéku kaszébsczim. Powstato poélsta piesniow ze
stéw przelozénku pasje, dokondonégo przez ojca Ada-
ma Riszarda Sykora z greczi na kaszébsczi, atitorstwa
ndlepszich dzysdniowéch us6dcéw muzyczi mtodégo
pokolenio. W Czelnie zabrzémialo utworstwo kom-
pozytoréw: Michala Soltésoka, Adama Diésnera,
Filépa Ceszinsczégo, Tomasza Chété, Marka Raczin-
sczégo, Ané Roclawsczi-Musalczik, Kamila Szafrana,
Tadetsza Formelé.

Sg dwa festiwale churalné, dze kaszébsczé dokazé
sq wpiséné w jich regtilaminé: prawie nen czelensczi
i Midzénorodny Festiwal Religijny Muzyczi miona
ks. Stanistawa Orminisczégd w Rémi. Dzaka temu
piesnie te sg spiéwoné przez nolepszé polsczé churé
po calim swiece. W obu podjimach meritoricznym
wspomozcg je Radzézna Kaszébsczich Churéw i Kar-
néw, jako dzejo od roku 2004. Radzézna pomogod
chtiroma we wébiérze dokazow a zagwésniwd nagra-
nia bélny wémowé. Co roku téz przédnik Radzézné
robi w karnie obsadzécelow a szpandéréje czeléch
(pol. puchar) za ndlepszé wékonanié kaszébsczi pie-
snie. Latos czeléch a détkowd nodgroda Spoétdzel-
czégo Banku trafilé do Poznania, do ,,Poznan Group
Ensemble”. Wéprzédnienié za bélné wékonanié do-
kazu po kaszébsku, zagwésnioné przez szémaldzczé
Kaszébsko-Pomorsczé Zrzeszenié trafito do churu
»Remedium” z Gdunska-Oliwé. W karnie dbsadzéce-
16w nalezlé sa: prof. dr hab. Anna Fiébig, prof. dr hab.
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Roéwizna 0b czas Oglowopolsczégo Festiwalu Widlgopostny Spiéwé béta baro wésok

Mark Roclawsczi, ks. dr hab. Robert Kaczorowsczi,
dr hab. Pawel Luczok, dr Tomdsz Fopka a mgr Gaofeng
Wu - doktorant Muzyczny Akademie we GdunskiL.

Jak zgddno uznelé jurorzé, niwizna festiwalu béta
baro wésokd, czego jidze sa doznac, zdrzacé na nod-
grodé: okrom téch détkowéch (wésoczich) tzw. zltoté
pasma trafité do wikszoscé karnéw. Bélno Kaszébé
reprezentowalé: ,,Schola Albertjana” z parafie sw. Jana
Chrzcécela w Gdini-Chiloni, dir. Béata Blawat; Schola
»Padre Pio” z par. sw. 0jca Pio we Gdunsku, dir. Aga-
ta Lepk (pol. Lepek); ,,Harmonic Souls” zez Serakojc,
dir. Mateusz Pawelczik (pol. Pawelczyk); Gminowo-Pa-
rafialny Chur ,,Polifonia” z Przedkowa, dir. Agniészka
Labuda-Wiater (pol. Labuda-Wiatr); chur ,Cartusia”
z Kartuz, dir. Malgorzata Kuchtik; karno ,,Aurora Vo-
ces” zez Gdunska, dir. Alicjo Weydmann, Filép Ce-
szinisczi (pol. Cieszynski); Zefisczi Chur Kameralny
»Cantate Corde” z par. NSP] w Gdini; dir. Malgorzata
Bednark (pol. Bednarek); chur ,Viola” z par. sw. Ka-
rola Boromeusza w Gdini, dir. Jolanta Karge-Kus;
Miészény Chur ,,Cantores Veiherovienses” z Wejrowa,
dir. Werdnika Brakonieckd (pol. Brakoniecka); Oliw-
sczi Kameralny Chur ,,Remedium’, dir. Jerzi Szarafin-
sczi (pol. Szarafinski); chur ,,Lutnia” z par. pw. Wszét-
czich Swidtéch w Brusach, dir. Morcén Majkowsczi
(pol. Majkowski).

Przédnym organizatord tegd woznégo dlo roz-
koscérzani6 kaszébizné w swiece podjimt béto Gmino-
wé Centrum Kulturé, Sportu i Rekreacje w Szémotdze.

Na jesz jiny ort rozkoscérziwd kaszébskg muzy-
ki Przézérk Kaszébsczégd Utwoérstwa Dzecy
i Mlodzézné w Bétowie, jaczi ju - w spartaczenim
z II Wiblgonocnym Jormarka ,Jastrowi Moltéch” -
31. roz przéréchtowalo Bétowsczé Centrum Kultu-
ré, wécmanim z gming Bétowo, Spodleczng Szkola
nr 2 w Bétowie a bétowsczim Kaszébsko-Pomorsczim
Zrzeszenim. Rozegracjé6 miata swéj mol w sobots,
12 1zékwiata w hali Spodleczny Szkoté nr 2.

Bédénczi przezérkowé oboniwalo swim kunszta
karno Piesnie i Tunca ,Bytéw” (choreografio: Joana
Jesmontowicz), okrom karna ,Kaszuby” z Kartuz -
nostarszé wcyg aktiwné folklorné kaszébsczé karno.
W przezérku wéstgpito sédmé karndw, w tim dwa karna
przedszkotowé z Bétowa: z Przedszkold nr 2 (dozéralé

Monika Jazdzewsko i Barbara Soliniskd) a Niepublicz-
négo Przedszkol6 ,Miedzwidodk Pufotk” (pol. Mis Pu-
chatek), dze mlodéch artistéw dozérala Alicjo Zmuda
Trzebiatowskd. Postrzéd wékonowcow z klaséw I-IV
spodlecznéch szkotéw pierszi mol trafit do karna ,,Se-
kreté” ze Spodleczny Szkoté we Widldzim Pomésku,
przéréchtow6négo przez Renata Labudd i Krészto-
fa Jachira (pol. Jachyre). Midzé karnama z klaséw
IV-VIII réwno wésok oOstalé otaksowoné wéstapé kar-
néw: ,Kacper i Lénka” ze Spodleczny Szkoté w Nie-
zabszewie (czer. Marta Wiatrowskd, Justina Dep-
ka-Pradzynsko), ,Moté Goché” ze Zrzeszé Szkotow
w Lépincach (réchtowata Alicjo Zmuda Trzebiatow-
skd) a ,Bémczi” ze Specjalnégd Ostrzddka Szkotowo-
-Weéchowawczégd w Bétowie (przégotowelé Daniél
Laska i Danuta Kuczkowsko). Obsadzywelé: Bozena
Plotka-Mruk, Katarzéna Kozlowsko, Ludwik Szréder
a Tomosz Fopka. Wékonowcowie pokoza sa jesz roz
12 lépinca obczas Kaszébsczi Soboté w Bétowie. Jak
jormark, tej ni mogto zafelac wéstdwcow z jastrowima
fizmatentama a smaczkama, w tim koléw wiesczich
gospodéniow z Madrzechowa, Rekowa i Sérzna.
Kozdo z wézi przéwoldnéch rozegracjéw promuje
kaszébizna oprzez spiéwanié. Rozné to je spiéwanié:
dzecné, ustné, folklorné (chocé w Bétowie nie felato
téz chocle tunncéw do terdczasny muzyczi z repertuaru
Weréniczi Korthals i Damroczi Kwidzynsczi), churo-
wé (Czelno) a czésto terdczasné, jak w Lézénie. Jiné
s3 Objimé i odbiércowie: 6d oglowopolsczégo Czelna,
przez pomorsczé Lézéno - po powiatowé Bétowo.
Je nét pochwoléc organizatoréw, co od téli lat ju je
réchtéja: 31 — Bétowo, 17 - Czelno a 23 - Lézéno. To
sg leno trzé cykliczné, zymkowé, kaszébsczé podjimé
muzyczné z cziledzesagt w caloscé, w calim roku.
Pokdzywajg, co nasza kultura muizyczno je zéwd, a co
w catoscé nobarzi ceszi — skiinczété sa czasé, co tego
sa sromelé. Je czésto jinak. Wszadze chwola Kaszé-
bdéw, co rozmiejg dozerac swdj jazék: churméstrowie
z Polsczi, turiscé a ti, co le przed sztéta kol nas nalezlé
swoj mol do zéco. To podskdcd do dzejanié i dowo
nddzeja na przedérchanié, réwnak nie je wiedzec, co
mé z koscolow, dodoméw kulturé a butnowéch binéw
warcymeé z kaszébizng do chéczdw...
TomOsz Fopka
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NOWI STORI STAR

PART 1

W moji wsé strazacé to wiedno béla takd jinstitucjo. Je wiedzec, ze jezdzélé do ognia, wépdd-
kow a jinéch zdarzénkow, ale to nie bélo wszéstko. W remizy bélé zabawé, wiesola, czasa jaczé
potkania, jaczi teater, wiésczé zebrania. A dl6 nas, jak mé bélé dzecamé, w téch latach to bél jeden
blos plac, gdze mé moglé cos robic. Wszétcé mé bélé w mlodzéznowim karnie pozarniczim. Bélé
zbidrczi, zawodé, biwdczi a wiele, wiele zabawé a smiéchli. Wszeljaczé powiostczi z tégo czasé
pamiatém. Osobléwie mé bélé za naszim woza, to bél stori star. Pézni przészed nowi, ale to ju nie
bélo to samo.

Czile strazakow sedzalo w kancelarie w swoji re- - A jaczi to mo béc? - pitdl Jonk, jich szoféra.
mizy. Mlod6 strazaczka, Anka, prawie kuinczéla - Ko jaczi... zopadny jaczis, strzédny woz ga-
godka. Przéwiozla z gminé wiadlo, ze jich OSP  sniczi.
mo dostac czésto nowé auto! Wszétcé sa ceszélé. - To je taczi jak nasz...

- A czedé to mo béc? - pitdl stori naczélnik. - Ale nowi!

- Ko jesz w tim roku, wojt goddl, ze tak — Ale nowi, nowi, ko je nasz léchi?
richtich to dopiérze mda wiedzelé. A mé mémé - Doj poku, Jonku - goddl naczélnik - od
przéréchtowac garaz a jaka jimpreza na przekoza-  przébétku glowa nie boli. Jeden woz zrobimé jak-
nié tégd wozu. no do ognia, a drédzi do wépodkow!

- Né to sa rozmieje. - Retownictwa technicznégo, jo?
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- Ko doch godaja!

- Dozdzéta sztocék — Anka przerwa chlopom,
co ju zacéralé race.

- Co?

— To jesz nie je wszéstko, mé dostoniemé czé-
sto nowi, nowoczasny strzédny woz, ale...

- Ale co?

— Stori mo jic gdze jindze...

- Co?! Gdze, gdze jindze?! - zdzywil sa
naczélnik.

- Doch nié na ztom?! - zaczan ju sa nerwowac
Jonk.

- Nié! Nié na ztom - tlomaczéla Anka - jégo
maja dostac w jiny jednostce.

- Jaczi jednostce? — zbudzyl sa terd prezes, co
réchli blos sléchol.

- Oni tam majg leno zuka, a wojt godo, ze
jima trzeba dac wikszé atto.

~ Zuka?! Nie chcesz mie rzec, ze nasz woz mo
jic do Pélckowa!

- Né, né prawie jo...

- Czégo jo dozil?! — prezes powzérol w su-
fit, doch oni z nikim sa tak nie lubilé jak z pélc-
kowidénamé.

- A té nas nic nie bronila? - pit6l naczélnik.

— Céz wa tero! — znerwowala sa Anka - jaczé
broénila? Doch maja nama dac czésto nowé atto,
z nowim sprzata béné. Jo sa ceszéla, a nie méslala,
ze nas trzeba bronic!

- Now¢ atito, jooo, je fejn — oni ji klarowalé -
ale nasz star mo jic? To bél wiedno nolepszi woz!
Wszadze dojachél! Jonk o niégo lepi jak o bialka
dbo, doch jo, Jonku?!

— Zycher, ze jo!

- Wiész té, skad mé go momeé?

Anka to dobrze wiedza. Wéz miol jic do ti
atomowi elektrownie do Zarnéwca, co ji nie
zbudowalé. Ona wiedzala, Ze wszéstcé w strazé sa
z niégo buszny, ale doch téz wiedzala, kuli roboté
brékuje, zebé wszéstkdo w nim dzejalo. Czéla, ze
moga béc zli, ale mészlala rownak, ze barzi uce-
§z3 sa z tégo nowégo auta.

- Doch mémé dwa garaze? Czému on ni
moze kol nas béc? Pélckowo je krotko, mé tak czé
tak do nich do ognia jezdzymé — dopitiwdl Jonk.

- Dwa garaze? Doch w jednym je salka dlo
dzecy. Broma je ju lata zamurowo6no.

- Na jedna cegla! To bé szlo ro6z dwa rozebrac.

- A co z dzecamé? — Anka chca jakos to jima
tlomaczéc, ale oni mielé pewno w tim czasu na
wszéstko odpowiédz.

— Ter6 je nowo szkola, tam placé je dosc!

- A oni tam w Pélckowie w ogdle go zmiesz-
cz3? — nie chcol sa poddac Jonk.

- Aleeee jooo - prawil naczélnik - remiza
oni maja dosc wiolga. Nen jich naczélnik dérch

NORDOWE POWIOSTCZI —e——————

wspomind, ze ona béla budowdénd w czénie
spoléznowim a, jak on to godo: ti nawet atom nie
részi!

- Oni nie mda z nim potrafilé - ju terd ji-
scyl s Jonk - to z nim muszi tak... tak... jak ze
starészka na wieselim tuncowac!

- Coo00? - Usmia sa Anka.

- To znaczi pomalinku a z szacénka!

— Chlopi, mé doch mémé dostac nowi sprzat!
Céz wa terd! Niech doch sluzi nen stori kol nich,
jak majg brékownota!

Anka jima klarowala, ale oni za baro nick na
ji slowa nie godalé. Szkoda jima bélo tégo auta,
z jaczim téli mielé wspominkow, a w jaczi tak
wiele roboté wlozélé. Nolepi bé chcelé miec dwa
wozé. PO prowdze prezes né to pérzna rechowol,
0 czim téz nié ro6z godol.

- Né jo, oni tam maja zuka, co oni mogg nim
robic? Ko wierd le gniézda 0d pszczoléw zdjémac!

- Nié! Ni maja strojow.

- Né widzyta wa, a mé bé chcelé dwa auta!
Nié, nié, to tu je przegrond sprawa.

- A jak mé bé przéréchtowalé fejn plac,
pokozalé wojtowi, moze on sa zgodzy?

— Chlopi - rzekla Anka - ale moze to je do-
brze? Nie mdzeta mielé z tim stara ju wicy roboté
przé uprowianim...

— Przeproszé abo biéj 16z! - rzek Jonk - a co
jo bé miodl w tim czasu lepszégo do roboté?! Ko
w Gdinie stoi Liskawica, co je okrat-muzeum
a nicht sa ji nie czépio! Ni mozemé miec swojégo
auta-muzeum?

— A co té pleszczesz! — 0drzek Jonkowi naczélnik.

- Przébdczta so prezesa Jozefa Pradzynsczé-
go! — zaczan przé jaczims czasu naczélnik.

- Ko go doch wszétczi pamiataja.

Prezes Pradzynsczi czerowdl strazg przez
wiele, wiele lat. Budowdl wszéstko od samégo
zaczatku. Lédze wspominalé, Ze medalow miol
jak rusczi generol, godalé, ze jak szed normalno
oblokli, to szed prosto, a jak midl na se mundur
z medalamé, to musz0ol przé palécé jic.

- Wiém, ze on do tégo alta sa doklodol ze
swojich priwatnéch pienigdzy!

- Ko on ju tedé bél 6pa - dzywila sa Anka -
alaze! Jak to bé moglo béc, ze on bé ze swojich
détkow doklodol?!

— Ale tedé mé, jakno stowora, bé mielé cos do
godani6 w sprawie naszégo wozu!

- Co naczélnik mésli? - zacekawilé sa.

— Pojta blézi, jo mészlé, ze mé zrobimé tak...

Tu zaczan jima cos oOpocuszku klarowac.
A co? Tégo wojt, cald wies a strazacé z Pélckowa
mielé sa dopiérze doznac.

MATEUSZ BULLMANN

Tekst z niechtérnyma znankama nordowi kaszébizné
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JAK TO TAK RICHTICH
JE 7 TIMA ZENIALIMA?

Ni moga nie rozpoczac hewotnéch prawnéch rozwozanioéw z ,Pomerania” od krotczégo stowa
podzakowanio sczerowdénégod do Was, lubotny Czétincé. Jem Wama ale wdzaczny za wszétczé
dobré stowa pod adresa najégo cyklu i baro sa cesza, ze ne prosté doradé tej-sej wéwidniwaja
Wasze, czasama mocko zapézgloné zécowé stegné. Jem téz dsobléwie rdd, ze z néch krotéchnéch
tekstow zweéskiwaja sztudérzé prawa — przindny prawnicé. Mém nodzeja, ze po téch pospdlnéch
miesgcach wiéta ju, ze Okrém prawa, jaczé widzymé w prawnéch aktach, je téz cos wézszégo, cos,
co mozemé pozwac ,,décha prawa”. Sg to wszelejaczé wortnoté, dlo jaczich prawo je ustanowioné.
W polsczim prawnym systemie na gwés jedna 0d nd6wozniészich prawnéch institucjow, chro-
nionéch tpzw. décha prawa (i wéchodajacyma z niego reguilacjama) je ndmiészo spoléznotwodrczo
komorka - rodzézna i tworzacy ja zeniali. Temu téz chcemé le dac boczenié na zenba.

Co to je ta zenba?

Zetiba (pol. malzenstwo) to podlug polsczégd
prawa zwigzk chlopa i bialczi, jaczi jistno jak
rodzéna, bécé matka i bécé tatka, stéchd konsti-
tucyjny ochronie. Oznoczé to, ze w Polsce mat-
zensczégo zwigzku ni mogg zawrzec 0sobé ti jist-
ny plcé. Boczé rownak, ze orzeczniczd praktika
wskazéje, ze choc 0sobé ti jistny plcé nie sag w na-
szim prawnym porzadku uzndéné za zenialéch,
to z1é choc jedna z nich je polsczim obéwatela,
to majg oni prawo do rozdénku przed polsczim
sada. Tako stojizna je gwésnym prawnym para-
doksa i w przindnoscé mdze wémaoga wéprosz-
czenid. Jiné prawné porzadczi moga wprowa-
dzywac rozmajité definicje zenbé, statuujacé ja
midzé jinszima jakno zwiazk midzé osobama
jistny plcé. Tak tej fakt, ze dwie 6sobé nie sg bez
nas uznoné za zenialéch, nie 6zndczo, Ze w jinym
panstwie zenialé nie sa.

A w jaczi chwilé moze ju powiedzec, ze mé
jesmé zeniali?

Zgbédno z przepisama polsczégdo kodeksu ro-
dzynnégo i opiekunczégo zenba je zawarto, zlé
chlop i biatka réwnoczasno obecny przed cze-
rownika urzadu cywilnégo stanu zlozg przed nim
oswiddczenia, z jaczich wéchodo, ze wstapuja oni
ze soba w malzensczi zwigzk. Niedofulowanié ti
normé sprowio, ze zenba ni moze béc uznénd za
jistniejaca (Yac. matrimonium non exsistens).

Ko w koscele ni ma tegd czerownika, a Zeniali
na gwés tam s3!

To prowda, w Polsce zenba moze béc zawarto
w trzech formach: cywilny (przed czerownika

urzddu cywilnégo stanu), wéznaniowi (przed
déchowng o0sobg abo przedstowcg koscota /
wéznaniowégo zwigzku bez cywilnéch skutkow)
i tpzw. konkordatowi (jakd zamiko skutczi cywil-
ny zenbé, le je zawiéréondé w formie przepisony
bez wéznaniowé prawo). Pamiatdj réwnak, ze
nié wszétczé koscolé moga udzeliwac tpzw. kon-
kordatowéch zdénkéw (taczé prawod maja blos
koscolé i wéznaniowé zwigzczi, jaczich prawno
stojizna je w Polsce uregtilowéno). W przétrof-
ku konkordatowégo zdénku baro wozné je téz to,
zebé 0stol sporzadzony akt matzenstwa bez cze-
rownika urzadu cywilnégo stanu (po przestanim
mu dokiimentéw bez wéznaniowa wészézna) - je
to konieczny warénk dl6 zawarco cywilny zenbé.

A moga jo nie przéjachac na swéj zdénk?
Pitanié wiera baro dzywné, choc moé swoje prawné
spodlé. Polsczé prawo dozwoliwd w nadzwékow-
néch stojiznach na zawiarcé malzensczégo zwigzku
bez pelnomocnika, po zwéskanim zgodé rodzyn-
négo sadu. Dzysdnia je to réwnak wnetka niemoz-
léwé. Przodé, czej zenbé bété aranzowdné i czasto
przindny mtodi mielé do se baro dalek, sadé dowaté
zgoda na zenba bez [pol. przez] pelnomocnika, co
ozndczalo, nié mni, nié wiacy jak to, ze np. po czi-
le miesgcach od taczégo zdénku do chéczé bialczi
przéchodot (moze czasa czésto dlo ni cézy) czlo-
wiek i g6dét do ni: ,,To jo jem twojim chlopa”.
Moga jo sa ju ,,opartoléc”?

Polsczé rodzynné prawod wprowadzywo granca
18 lat jakno granca dopuszczalnoscé wstapienid
w malzensczi zwigzk (nen sztdt zbiégo sa z mo-
mentd zwéskanié ful zdolnoscé do prawnéch
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czinnoscé). Na granca w przétrofku chtopéw je
bezwzgladno rzeszaco i nijak ni jidze ji obénc.
W przétrotkt dzéwczatéw granca ta mo suspen-
sywny charakter, co 0zno6cz6, ze za zgoda rodzyn-
négo sadu w woznéch przétrofkach moze béc ob-
nizono do 16. roku zécégo. Zwéskanié taczi zgodé
0dbiwd sd w nieprocesowim postapowanim
przed rejonowim sada, a jego bétnikama okrom
przindnéch miodéch sg tatk i nénka dzéwczéca.
Bez wstagpienié w zenba bialka zdobiwé tej ful
zdolnosc do prawnéch czinnoscé i moze m.jin.
jic na welacje, rownak wcyg ni moze kupic pro-
duktéw, jaczich spozécé je dozwoloné od 18 lat.

Né dobra, a chto ni moze sa zenic?

Z naszich chutczészich rozwdzaniow wiész ju,
ze ni moga sa w Polsce zenic 1édze ti sami plcé,
a téz lédze, chtérny maja mni jak 18 lat (abo
w przétrotku dzéwczatéow 16 lat). Procémnoté
w zawiarcym malzensczégd zwigzki mozemé
podzeléc na dwa zorté — bezwzgladny i wzglad-
ny/suspensywny (jaczi moze béc konwalidowo-
ny bez zgoda sadu). I tak ni maja zdolnoscé do
zawiarco zenbé ti, jaczi sg ju Zeniali (zakoz biga-
mie) abo sa Ubezwlosnowolniony (0sobé, jaczé
ostalé ubezwlosnowolnioné w czascé moga sa
zenic po zwéskanim zgodé opiekunczégo sadu).
Polsczé prawo nie dozwoliwd téz na zawiar-

W postapnym dzélu prawnéch rozwozaniow
z ,POmeranig” powiémé o tim, jak zadony
mlodima Lébiczk 0dchodo i jak przéchodo
do rozdénku midzé nima. Niezalezno od za-
planowdnégo czadu prawnéch rozwozaniow
pamiatoj, ze jezlé mosz prawné pitanié abo
toczel, chtéren miotbé béc obgddony w rod-
ny mowie, mozesz wiedno napisac na adres:
klebba2@onet.pl - a j06 mda miot stard od-
powiedzec na nadestoné pitania.

cé zenbé bez psychiczno choréch abo dotkiéch
uméstowim niedorozwija (taczé 6sobé moga sa
réwnak Zenic, zI€ do na to zgoda opiekunczi sad
- je to mozléwé, czej nie zagr6zo to jich przind-
nym dzotkém). Zetiba je téz niedozwolond mi-
dzé krewnyma w prosti linie (np. midzé cérka
a 0jca, midzé 6mg a otroka), midzé bracynama
i sostrama, a téz midzé powinowatima (choc
w jich przétrotku z woznéch wzgladow sad moze
dac zgoda na zdénk). Nie mdze sa mogt ,,0par-
toléc” téz przésposobiony (tj. czlowiek, jaczi bét
wzati za swoje) z tima, chtérny go przésposobilé
(procémnota przésposobienio). Narészenié néch
procémnotéw moze prowadzéc do uniewoznie-
nid zenbé (co sprowid, ze je ona traktowono jak
nigdé niejistniejaco).

KLEBBOW MATIS
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Wanda Brzeska, Syn czarownicy,
Wydawnictwo BiT, Muzeum Pi-
smiennictwa i Muzyki Kaszubsko-
-Pomorskiej, Gdansk—Wejherowo
2022

Juz trzy lata mijajg od wydania kolej-
nego tomu utworow Wandy Brzeskiej
(1893-1978). Po publikagji Sprawy
gminy Ceynowy (2020) | awicy ryb
(2021) nadszedt czas, aby pojawita sie
jeszcze jedna pozycja tej autorki: zbior
opowiadan Syn czarownicy.

Nie ma potrzeby przypominac bio-
grafii Brzeskiej, gdyz dokonato sie to
juz w recenzjach poprzednich wydan
jej prozy, ktore pojawity sie w nu-
merach ,Pomeranii” w 2020 roku
(nr11) i roku 2022 (nr 2). Poza tym
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odsytam do jednego z kaszuboznaw-
czych rocznikéw ,Naszego Pomorza”
z 2022 roku, w ktorym o jej biografii
i utworach szeroko pisano. Warto je-
dynie w tym momencie przypomniec,
ze tworczos¢ Brzeskiej to przyktad
polskojezycznego ,odkrywania” Po-
morza i Kaszub, rozgrywajaceqo sie od
poczatkow XX wieku do czasu | wojny
Swiatowej. Brzeska w owym procesie
uczestniczyta za sprawg pisania poezji
i prozy, bedac wyrazicielkg Owcze-
snych tendendji artystycznych i ide-
owych. Z dzisiejszej perspektywy nie-
ktdre z jej propozycji nie wygladaja pod
wzgledem tematycznym oryginalnie,
Takze i od strony artystycznej widac
w nich spore zapozyczenia od polskich
artystow pozytywizmu i modernizmu.
Bytoby jednak btedem sadzi¢, ze lite-
ratura Brzeskiej nie jest godna pamieci
i szacunku. Mimo pewnego nadmiaru
moralistyki w utworach epickich i sen-
tymentalizmu w liryce, to jednak jest
to tworczos¢ pisana z potrzeby serca
i z przekonania intelektualnego. To
proza pidra kobiety, ktora wkraczata
na grunt opisywany juz przez chocby
Stefana Zeromskiego. Jej propozycje
literackie zostaty przygotowane przez
kogos, kto konsekwentnie i wasciwie
przez cate zycie zajmowat sie etno-
grafig Pomorza i Kaszub, ogfaszajac
wyniki swoich obserwadji w dzietach
akademickich oraz literackich.

Tom Wandy Brzeskiej Syn czarow-
nicy sktada sie z oSmiu nowel: Smetek
w Zaku (pierwodruk: ,Morze” 1934,
nr5), Ztodzief sieci (,Tecza” 1934, nr
7), Cud swietef Agaty (,Morze" 1935,
nr 11), Kamrat (,Morze" 1936, nr 4),
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Lisia dola (,Morze" 1936, nr 8), Mar-
twa fala (,Morze" 1936, nr 12), Syn
czarownicy (,Teka Pomorska” 1937, nr
4) i Swieta Barbara (,Morze" 1937, nr
7). Do nich dofaczone zostaty wiersze
wydane w tomie pt. U strgdu (War-
szawa 1936). Do tomu dodano jesz-
cze wprowadzenie Od wydawcy oraz
biograficzny artykut Dominiki Zemoj-
tel-Dettlaf O Autorce, a takze Stow-
niczex wyrazow kaszubskich. Oktadka
autorstwa llony Gostynskiej-Rymkie-
wicz utrzymuije stylistyczng konwencje
wszystkich wydanych w 2020 i 2021
roku prac Brzeskiej. kacznie trzy ksigz-
ki tworzg interesujaca kompozycje gra-
ficzna, ktdra ma swoj nieco tajemniczy
nastroj i wzmacnia wrazenie trylogii
morskiej, ktorg teraz mozna zobaczy¢
W cafosci publikacyjnej.

Opowiadania Brzeskiej z lat trzy-
dziestych, przypomniane w 2022 roku,
to formy niewielkie rozmiarem, naj-
blizsze gatunkowo do nowel. Pierwsza
z nich, pt. Smetek w Zaku, to w wy-
miarze fabularmym historia o starym
rybaku Marcinie Budziszu, ktory pew-
nej niedzieli, wbrew wielowiekowym
Zwyczajom ludzi morza, postanawia
ruszy¢ do pracy —w dzien Swiety. Jego
wyprawa konczy sie niemal tragicznie.
Nowela pokazuje, ze chciwos¢ i nie-
rozwaga Marcina zostaty pokonane
7a sprawg wzburzonego Baftyku i...
Smetka, ktory niemal utopit kaszub-
skiego rybaka. W takim zakonczeniu
narrator przekazuje przestroge i nauke
moralng.

Drugi utwdr zbioru Brzeskiej to
Zfodzie/ sieci, nowela jeszcze bardziej
nasycona czynnikiem metafizycznym



niz poprzednia. Wystepuje tutaj rybak
Jakub Detloeff, szczedliwy posiadacz
nowych sieci na szproty. Kto$ mu
jednak w wiosce pozazdroscit owego
szczescia i ukradt sieci. Od tego mo-
mentu Jakubowi i jego rodzinie wie-
dzie sie coraz gorzej. Zrozpaczony ry-
bak postanawia dokonac¢ specyficznej
zemsty i zaktada na serce wiejskiego
dzwonu kawatek sieci, wypowiadajac
rodzaj klgtwy na ztodzieja. Na rezul-
taty nie trzeba czeka¢ dtugo, jeden
z wiejskich rybakéw zaczyna po-
waznie chorowa¢ i w kofcu umiera.
W utworze nie do konca wiadomo,
Czy smier¢ ztodzieja sieci wynikneta
7 Ciezkiej choroby, czy tez z dziatania
ludowej magii.

Nastepny utwor zbioru pt. Cud
Swiete] Agaty jest zblizony do po-
przedniego w  odmalowanej me-
tafizycznej  atmosferze  wydarzen.
Ponownie wida¢ tutaj spotecznos¢
prostych rybakow, ktorych zycie jest
bezposrednio uzaleznione od morza
i jego kaprysow. Agata Konkolowa
niepokoi sie o losy swego meza Mi-
kotaja, ktdry ruszyt na potow w nie-
pewng pogode. W ciggu dnia aura
na morzu drastycznie sie zmienita,
rozszalata sie burza i 16dz z mezem
Agaty jest juz nie do uratowania.
| wowczas bogobojna kobieta wycia-
ga poswiecong sol i rozsypuje jg jako
srodek ochronny przed burzg. Wiara
starej Agaty zostaje nagrodzona.
Kipiel sie uspokaja, a maz Kaszubki
wychodzi poobijany, ale zywy z roz-
bitej todzi. Narrator utworu sugeruje,
ze w takim rozwigzaniu nie wszyst-
ko daje sie logicznie uzasadni¢ i by¢
moze wfasnie patronka zony rybaka
— Swieta Agata — miata najwiekszy
udziat w ocaleniu.

Najciekawszym artystycznie utwo-
rem Brzeskiej z omawianego tutgj
tomu jest tytutowy dla zbioru Syn
czarownicy.  Gtownym  bohaterem
jest Bernat — syn Krystyny Ceynowi-

ny, ktory ze wzgledu na swojg matke
i emodje, jakie wzbudza jej Smier¢, nie
moze w swojej rodzinnej okolicy od-
nalez¢ spokoju i szczescia. Mezczyzna
nie dos¢, ze nie moze sie osiedli¢ na
pomocnych Kaszubach, to jeszcze
wszedzie, gdzie tylko sie pojawi, do-
znaje nieufnosci i niecheci innych
ludzi, ktorzy bojg sie $wiadka tak
strasznych wydarzen z przesztosc,
jak utopienie kobiety. Wygnanie Ber-
nata z Nordy ma swoje uzasadnienie
takze w jego wiasnym zachowaniu.
Mezczyzna czuje wewnetrzng po-
trzebe, aby ttumaczy¢ poznawanym
ludziom, ze jego matka nie byta cza-
rownicg. Moéwi o tym z takim zarem
i przejeciem, ze stuchacze traktujg go
jak szalenca i przepedzajg z domostw.
Brzeska ukazuje swym opowiadaniem
okrucienstwo ludzi i losu wobec Ber-
nata, ktory w swoim zalu i gniewie
staje sie samotnikiem i szalencem.
Do takiego stanu bohatera dochodzi
jeszcze atmosfera, jakg budujg nad-
morska przyroda, morska kipiel i ka-
szubskie surowe lasy oraz pustkowia
— wszystko razem majestatyczne,
grozne i nieposkromione.

Ostatnig czes¢ literackg zbiorku
Syn - czarownicy  Brzeskiej zajmuja
wiersze, ktore pochodza z drugieqo jej
tomu poetyckiego U stradu (1936).
Pojawiaja sie tutaj wypowiedzi po-
etyckie z motywami morza, natury
pomorskiej i portretami Kaszubow
jako ludzi zjednoczonych z zywiotem
wody. Wiersze zostaty podzielone
na siedem czesc, ktore obejmujg
wspaing tematyke. Odnajdziemy wiec
poetyckie obserwacje nadmorskiej
natury (Poranek, O zachodzie, Krzak
Jarzebiny) oraz charakterystyki ludzi
morza (Z potowu, Chlewik rybacki,
Ptywaki z kory sosnowej, W karczmie
lub Maszopy). Inne czesci sktadowe
zbiorku Brzeskiej opisujg piekno por
roku albo sg zapisami lirycznego pa-
mietnika. Catos¢ konczy sie wznio-
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stymi wyznaniami 0 sakralngj aurze.
W Modlitwie o pdfnocy ukazane zo0-
staty ciggfa grozba utraty zycia oraz
poczucie ogromu  zywiotu morza.
Z kolei w Hymnie morze prezentu-
je sie niczym potezny i niezbywalny
element natury, czynnik wieczneqo
powtarzania sie i ptynnosci. Tak jak
W prozie, takze i w wierszach wyste-
pujg wyraznie nawigzania do kaszub-
skiego kolorytu lokalnego za pomocg
morskiej tematyki (figura potowu,
portrety prostych ludzi) i rybackiego
stownictwa, ktore i dzisiaj dla polskie-
o czytelnika mogg brzmiec oryginal-
nie i frapujaco.

Wanda Brzeska wydawana w na-
szych czasach drukiem to inicjatywa
cenna. ChoC jej pozytywistyczno-
-neoromantyczne wiersze nie sq lite-
raturg najwyzszych lotow, to jednak
opowiadania o kaszubskiej tematyce
przetrwaty probe czasu. Wtasnie
w prozie autorki Syna czarownicy cie-
kawie podany zostat szczegdt oby-
czajowy, trafnie zastosowane stowo
kaszubskie i prawda o twardym zyciu
rybakow. Do tych cech narracyjnych
dodata jeszcze Brzeska klimatyczne
opisy natury morskiej, jakie odziedzi-
Czyta po obrazowaniu Mtodej Polski,
i watki ludowej religijnosci, zawarte
w  modernistycznym  katolicyzmie
czy franciszkanizmie. Wszystkie owe
czynniki- tresciowo-estetyczne, dzia-
fajac 1acznie, ocality opowiadania od
zapomnienia, pokazujac jednoczesnie
przygotowanie autorki do tematu,
je] wieloletnie zainteresowanie Ka-
szubami, ktdre przekroczyto forme
zapiskow akademickich czy folklory-
stycznych. Warto zatem o Wandzie
Brzeskiej i jej tworczosci prozator-
skiej pamieta¢, gdyz wskazuje ona
wspatczednie, jakie wazne osiagniecia
artystyczne w zakresie opisu Kaszub
dokonaty sie juz przed Il wojng Swia-
towa.

DANIEL KALINOWSKI
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JEZELI MOWIMY, ZE
NIE MAMY GRZECHU,
TO SAMI SIEBIE
0SZUKUJEMY”

Ten fragment bibljnego motta
do ksigzki Andrzeja Janusza Pa-
rafia Smazyno (1862—1945) na
tle dziejow ewangelickiej diecezji
Wejherowo (Gdynia 2024) dobrze
pasuje do jej wielowymiarowe),
Ciekawej tresci. Te stowa mozna
odnies¢ juz do podanych na po-
(zatku wstepu przyczyn powstania
publikadji.

Jak zauwaza autor, po 1945
roku na skutek powszechnej nie-
nawisci do Niemcow marginalizo-
wano — takze w opracowaniach
historycznych — role ewangelikow
w przesztosci Kaszub i Pomorza,
umacniano - stereotyp  Stawiajg-
cy znak rownosci pomiedzy nimi
a Niemcami, niszczono ich mate-
rialne dziedzictwo. Andrzej Janusz
podkreslit, ze chociaz w ostatnich
latach  ukazato sie sporo prac
poSwieconych tej problematyce,
to w dalszym ciggu mozemy od-
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czuwac pewien niedosyt wiedzy
0 ewangelikach na Kaszubach
I Pomorzu. (zesto jeszcze ignoruje
sle fakt, ze potowa mieszkancow
tej dzielnicy pruskiej w XIX w. na-
lezafla] do kosciofa ewangelic-
ko-unijnego, a znaczng czesc tej
wspdinoty stanowili Kaszubi (.
9-10). W tym kontekscie przy-
tacza znamienng opinie polskiego
jezykoznawcy, ktory jeszcze w XIX
wieku uznat samodzielnosc jezyka
kaszubskiego, Stefana Ramutta,
uznajaceqo, iz utozsamianie pro-
testantow wytgcznie z Niemcami
odtragca tym sposobem  kilkuty-
sleczng grupe ludzi,  wpychajac
Jg gwattem w objecia niemieckie,
nieraz zapewne wbrew woli | prze-
konaniu (s. 10).

W zamiarze autora te sfor-
mutowania jakby dodatkowo —
obok chedi przywrécenia pamieci
0 ewangelickiej parafii w Smazynie
w obecnym powiecie wejherow-
skim — postuzyty do uzasadnienia
podjecia sie opracowania jej hi-
storii. Od razu nalezy powiedziec,
ze podszedt do tematu profesjo-
nalnie, wykorzystujgc w pierwsze
kolejnosci zrodta historyczne wy-
tworzone przez samych smazyn-
skich protestantow, w tym kronike
ostatniego miejscowego pastora
Richarda Petzolda. Ich koniecznym
uzupetnieniem byty akta niemiec-
kich instytudji z okresu zaboru oraz
polskich podmiotéw z okresu mie-
dzywojennego. Wykorzystat tez
roznorodne inne materiaty, takie
jak wydawnictwa  statystyczne,
polskie i niemieckie informacje
prasowe, wspomnienia i relacje
050b zwigzanych z tg parafig oraz
sporg — niemieckq i polskg — Ii-
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terature przedmiotu. Szczegolnie
Ciekawy efekt data konfrontacja
niemieckich przekazow z okresu
zaboru z dwczesnymi wypowie-
dziami zawartymi w polskiej pra-
sie, gtéwnie ,Gazecie Torunskiej”
i ,Pielgrzymie”. Oczywiscie dalsze
poszukiwania biblioteczne i archi-
walne, w tym przede wszystkim
w placowkach niemieckich, przy-
niostyby kolejne interesujace zro-
dfa, nie moze to jednak zmienic
faktu, ze te zgromadzone przez A.
Janusza daty mocng podstawe do
opracowania interesujgcej publika-
Cji. Znajdzie w niej przyciggajace
watki zaréwno zawodowy histo-
ryk, jak i pasjonat tej dziedziny
wiedzy.

Na marginesie mozna podpo-
wiedzie¢ autorowi, ze brakujgca
ze$¢ akt miedzywojennej komen-
dy policji powiatowe] w Wejhe-
rowie (s. 18), do ktorych dotart
w gdanskim archiwum i ze zdzi-
wieniem przyjat, ze nie ma tam
dokumentacji z lat 1931-1939,
znajduje sie w Archiwum Panstwo-
wym w Bydgoszczy.

Gtownym przedmiotem narradi
omawianej ksiazki s dzieje parafii
ewangelickiej w Smazynie. Czytelnik
pozna okolicznosci jej powstania,
zatozycieli, wsie wchodzace w jej
sktad, wspolnote wiernych, dowie
sie, jakie zaszty w nigj przeksztat-
cenia, jakie byty trudnosci i sukcesy.
Do tych ostatnich nalezaty nie tylko
sprawy religine, ale takze majgce
szersze znaczenie, takie jak budowa
i funkcjonowanie szkoty, starania
na rzecz poprawy warunkow byto-
wych miejscowej spotecznosc itp.
W przedstawianiu tej problematyki
wyrazng cezure stanowig okresy



sprawowania postugi duszpaster-
skiej przez kolejnych pastorow, ich
nie tylko postawa religijna, osig-
gniecia i porazki.

Jedng z najwazniejszych, uwy-
puklonych  tez  publikagji  jest
opinia o kaszubskim, autochto-
nicznym  rodowodzie  stazynskiej
spofecznosci ewangelickiej. Autor
tej kwestii poswieca sporo miejsca
i formwtuje szereg argumentow
nNa poparcie swojego stanowiska.
Przytacza fragmenty korespon-
dencji  przedstawicieli  Kosciota
ewangelickiego, ktorzy zabiegali,
by do Smazyna skierowano pa-
stora znajgceqo jezyk polski, gdyz
bez takiej znajomosci bedzie tutaj
utrudniona ewangelicka dziatal-
nos¢ duszpasterska. Domniema,
ze w poczatkowym okresie istnie-
nia parafii protestanckiej w tej wsi
odbywaty sie w niej nabozenstwa
w jezyku polskim (s. 41-43). To
przypuszczenie wzmacnia przyto-
czeniem (przypis 58 na's. 42) frag-
mentu rozporzadzenia z 1734 roku
krola pruskiego Fryderyka Wilhel-
ma |. pastor ma gtosic kazania co
nieaziele, tak w jezyku niemieckim
Jak i kaszubskim albo polskim, ka-
techizaca musi byc¢ prowadzona
w obu jezykach. Szkoda, ze autor
nie podat przy tym, gdzie odnalazt
to rozporzadzenie czy zaczerp-
nagt 0 nim wiedze. Nie zmienia to
faktu, ze jest to jedno z szeregu
poswiadczen, iz wiadze pruskie
formalnie dopuszczaty nauczanie
| katechizacje takze w jezyku ka-
szubskim, chociaz zmieniato to
sie w czasie i przestrzeni. Trudno
jednak precyzyjnie okreslic, jakie
to miato praktyczne znaczenie. Te
| podobne spostrzezenia Andrzej

Janusz podsumowat nastepujaco:
Mozemy zatem wnioskowac, Ze
znaczng czesc, a by¢ moze wiek-
sz0S¢ ewangelikow na tym terenie
stanowili rdzenni Kaszubi” (s. 43).

Nieprzypadkowo w koncu po-
WyZz5zeqgo Cytatu znalazto sie sfor-
mutowanie rdzenni Kaszubi. Dla
autora ksigzki byli (i sa) oni przed-
stawicielami jedynej autochtonicz-
nej spotecznosci na opisywanym
obszarze, majacej wyrdzniajacy ja
od innych naroddw niepowtarzalny
kod kulturowy, odrebny takze od
Polakow i Niemcow. Ich tragedig
byto, ze stali sie przedmiotem ry-
walizacji z tymi ostatnimi ze szko-
da dla wtasnej tozsamosci. Miedzy
innymi tak ocenit sytuacje kaszub-
skich dzieci, zaréwno katolickich,
jak i ewangelickich, na poczatku
XX wieku: W zadnym przypadku
ani-w szkole, ani- w kosciele nie
mogty postugiwac sie swoim jezy-
kiem ojczystym (s. 104-105).

Wskazanie na to rozroznienie
Utatwia ukazanie co najmniej kilku
mitow funkcjonujgcych w przestrze-
ni- publicznej, ktorych prawdziwose
podwaza treSC omawianej ksigzki.
Najbardziej uderza zakwestionowa-
nie wienosci, przywigzania Kaszu-
bow do rzymskokatolickiego Ko-
Sciofa i wiary katolickiej. Powodem
przechodzenia smazynskich Kaszu-
bow na ewangelizm byta ich niska
Swiadomos¢ religina (s. 82), liczni
Z nich, szczegdinie ¢ z matzenstw
mieszanych pod wzgledem  religj-
nym, a takich byto bardzo wiele,
2yfo w specyficznym stanie zawie-
szenia miedzy Kosciofami: katolickim
I ewangelickim (s. 55).

Stusznie autor szukat i podat
przyczyny, z ktorych Kaszubi sta-
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wali sie ewangelikami. Na pewno
nalezatoby dodac do nich polityke
panstwa pruskiego wspierajgceqo
protestantyzm oraz postawe nie-
ktorych niemieckich ewangelickich
pracodawcow, preferujgcych jako
pracownikow 0soby tej narodowo-
S i wyznania (zob. s. 76). Warto
probowac to wyjasniaC takze przy
opracowywaniu  dziejow  innych
parafii protestanckich na Kaszu-
bach. Rodzi sie jednak pytanie, na
ile owa obojetnos¢ religijna Kaszu-
béw byta masowym zjawiskiem,
uprawnigjgcym  do  wiekszych
uogdlnien. Pytanie tym bardziej za-
sadne, ze w innych partiach ksigzki
jest mowa o duzo wiekszym zaan-
gazowaniu Kaszubdw w praktyki
katolickie w skali niemozliwej do
osiggniecia przez miejscowq lud-
noS¢ ewangelickg, deprymujace
ja I wywotujacej uczucie zazdrosci.
W szczegdlnosci dotyczyto to piel-
grzymek na wejherowska Kalwarie
(s. 85-86). Autor zacytowat bar-
dzo interesujgce 0 niej wypowie-
dzi ewangelikbw, potwierdzajgce
ogromne znaczenie Kalwarii dla
spofecznosci kaszubskiej, ale jed-
noczesnie pokazujgce negatywne
Jej przejawy.

Innymi- stowy omawiana ksigz-
ka dobrze ukazuje, z jak delikatng
materig mamy do czynienia, jezeli
podejmujemy sie analizowac sfere
wiary, (samo)Swiadomosci i tozsa-
mosci, zapewne nie tylko Kaszu-
bow. Widac to wyraznie, gdy autor
omawia stosunki miedzywyznanio-
we na terenie smazynskiej parafi.
W dwdch sgsiadujgcych ze sobg
akapitach znajdujg sie dwie prze-
ciwstawne oceny: pierwsza — sto-
sunki- miedzy ewangelikami a ka-
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tolikami byty trudne, ale jednak ich
gtowng cechg byta wzajemna tole-
ranga I koegzystenda, druga — juz
wowczas Istniat antagonizm mie-
dzy katolikami | ewangelikami, Kto-
ry przeiawiat sie gtownie wzajem-
ng pogarag (s. 82). Tylko pozomie
w tych opiniach tkwi sprzecznosc.
Po prostu wzajemne odniesienia
pomiedzy wyznawcami obu tych
religii byty, szczegolnie w zyciu
codziennym, tak  wielowymiaro-
we, roznorodne, ze wspotczesnie
wymykajg sie jednoznacznym po-
gladom. Mozna przywotywac bez
konca przyktady zachowan, ludz-
kich losow na poparcie tego badz
odmiennego  stanowiska.  Takze
W prezentowanej pracy wystepujg
one w znacznej liczbie!

To samo odnosi sie do zwiaza-
nych z wyznaniowymi stosunkow
narodowosciowych, — miedzyet-
nicznych. Andrzej Janusz sporo
wysitku wtozyt w uzasadnienie,
ze byty one wiasciwie bezkon-
fliktowe, spokojne, a jezeli wyste-
powaty jakies spory, zatargi — to
nie przed okresem Kulturkampfu
(niemieckiej ,walki o kulture”, kto-
ra w zaborze pruskim byta pofa-
Czona z restrykcjami uderzajgcymi
w polskg spotecznos¢) w latach
siedemdziesigtych XIX w. i miaty
charakter raczej klasowy badz re-
ligijny niz narodowosciowy. Uznat
przy tym Kaszubdw za obojetnych
narodowo, utozsamiajgcych sie
z pruskim panstwem (s. 87). Ta-
kie stanowisko warto jednak tez
skonfrontowa¢ z przeczaca mu
Wymowng 0ceng  smazynskiego
pruskiego urzednika z 1794 roku,
czyli na dtugo przed Kulturkamp-
fem: na zewngtrz panuje tu spo-
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kOj, ale wystarczy byle okazja, by
rozniecic w sercach [niewatpliwie
takze smazynskich  Kaszubow],
Z ktdrych czesc jest jeszcze polska
ogien fatszywej wolnosci (s. 28).

Lektura  ksigzki  uzmystawia
szersze  zjawisko  uwidaczniane
w roznych opracowaniach histo-
rycznych, a jeszcze bardziej — we
wspomnieniach mieszkancow Po-
morza sprzed 1939 roku, szcze-
golnie Niemcow, ktorzy musieli je
0pusci¢ po 1945 roku. Z perspek-
tywy czasu wezesniejsze konflikty,
spory blakty, wydawaty sie mnie]
istotne, niegodne  wymienienia.
Stad chociazby ogrom informadji
w niemieckich pamietnikach, ze
przed dojsciem do wtadzy Adolfa
Hitlera  wspotzycie  polsko-nie-
mieckie, takze na Kaszubach, byto
spokojne, bezkonfliktowe. Rowniez
w Swietle prezentowanej pracy
okazuje sie, ze zawsze w tej kwe-
stii mozna znalez¢ przyktady, tren-
dy niepasujace do przyjmowanych
schematow.

W konsekwendji przyjecia na-
rodowej i etnicznej odrebnosc
Kaszubow oraz polsko-niemieckiej
0 nich rywalizacji autor sporo miej-
Sca poswiecit jej skutkom, drodze
do przyjmowania polskiej badz nie-
mieckiej Swiadomosci narodowej.
Nie podat zadnego przyktadu osob,
ktére miaty wytgcznie kaszubskg
tozsamos¢, natomiast przedstawit
sporo interesujgcych ludzkich loséw
0 Swiadomosci niemiecko-kaszub-
skiej badz kaszubsko-polskiej (np. s.
1211 125). Jednoczesnie doszedt
— €0 znamienne — do wniosku, ze
Kaszubi protestanci byli skazani na
odosobnienie i przez to wAasciwie
pewng germanizacje (s. 87), co
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posrednio podaje w watpliwos¢
wczesniejszg teze 0 obojetnosci
Kaszubdw na kwestie wyznaniowe
(i narodowe), skoro wykluczali ze
swego grona niekatolickich pobra-
tymcow.

Dzieje  ewangelickiej  parafii
w Smazynie byty dla Janusza oka-
Zjg do ukazania przesztosci takze
wiekszego fragmentu Kaszub, co
zaznaczono w drugiej czesci ty-
tutu ksigzki. Jak z niego wynika,
zasieq terytorialny opracowania
objat diecezje Wejherowo. Mowa
tutaj oczywiscie o diecezji ewan-
gelickiej, mniejszej od katolickiej,
bez biskupa jako jej zwierzchnika.
Mowigc w pewnym uproszcze-
niu, jest to mniej wiecej obszar
dzisiejszego  powiatu  wejherow-
skiego i puckiego. Dato to auto-
rowi moznos¢ poruszenia szerequ
zwigzanych z nim historycznych
zagadnien z XIX i XX wieku, gtow-
nie dotyczacych kwestii religijnych
i narodowych.

Jednym z nich byty strajki szkol-
ne z lat 1906—1907 w obronie na-
uczania religii w jezyku polskim.
Warto na to zwroci¢ uwage, bo
ten fragment ksigzki jest jednym
z wielu poswiadczen wagi badan
lokalnych, ~ znajomosci  terenu,
0 ktorym sie pisze. Dzieki jeqo
znajomosci Andrzej Janusz prze-
konujgco wykazat niemozliwosé,
by taki strajk odbyt sie w Zamo-
stnym, chociaz mowa o nim jest
praktycznie w wszystkich bardziej
ogolnych pracach o tej tematyce.
Po prostu w tej migjscowosci nie
byto szkoty (s. 109). Z drugie]
jednak strony nie przywotat jed-
nej z publikacji wprost méwigcych
0 Owczesnych strajkach szkolnych



na omawianym terenie, tj. Straj-
ki szkolne na Kaszubach w latach
1906—1907 pod redakca Bogu-
stawa Brezy i Kazimierza Kleiny
(Pelplin 2022), pomimo iz posred-
nio wiadomo, ze z niej rowniez
korzystat. Pominat tez negatywne
nastawienie do tych oSwiatowych
protestow ze strony wiadz diecezji
chetminskiej, a to stawia w innym
Swietle bierng wobec nich posta-
we luzinskiego proboszcza ks. Lu-
dwika Machalewskiego, skadingd
znaneqo z propolskiej postawy (s.
108, por. Lidia Burzynska-Wen-
tland, Polskie duchowieristwo die-
cezji chetminiskiej wobec strajkdw
szkolnych w latach  1906—1907
w Prusach Zachodnich, ,Rocznik
Gdanski” 1997, t. LVII, z. 2).

Nie mozna zgodzi¢ sie z wszyst-
kimi twierdzeniami, pogladami au-
tora. Najbardziej dotyczy to ostat-
nich lat pruskiego zaboru i okresu
miedzywojennego. Trudno przyjac
za wiasciwe okreslenie grupy po-
litycznej, skupionej u progu odzy-
skania przez Polske niepodlegfosci
wokot Jozefa Pitsudskiego, mianem
obozu niepodlegtoscioweqo i prze-
ciwstawienie jej zwolennikom Ro-
mana Dmowskiego (s. 130-131),
bo przeciez oba te stronnictwa
opowiadaty sie za niepodlegtoscia
Polski. Podzielajgc natomiast wyra-
zony w tym samym miejscu poglad
0 braku wiekszego zainteresowania
Pitsudskiego i jego ugrupowania
Kaszubami i Pomorzem, nalezy za-
uwazyC, iz nie byto to absolutne.
Powodowato tez rozdzwieki i byto
przyczyng wyboru innej drogi, kry-
tyki dziatan tego ,0jca niepodle-
gtosal”. Kilka lat temu pisatem na
famach ,Pomeranii” 0 rozstaniu na

tym tle Pitsudskiego ze Stefanem
Zeromskim (Subiektywne (od)czy-
tanie S. Zeromskiego, ,Pomerania”
2019, nr 12).

W odniesieniu do okresu mie-
dzywojennego zbyt jednostronnie
przedstawiono dziatalnos¢ polskie-
go panstwa, ewangelikow, Niem-
cow i Kaszubow. Wedtug narradji
Andrzeja Janusza Polska wytacz-
nie represjonowata te grupy spo-
feczne. Relagje ich przedstawicieli
uznat za prawdziwe, natomiast
za catkowicie chybione — oceny
polskich urzednikow. Widzimy to
juz przy omawianiu pomorskich
ustalen  traktatu  wersalskiego.
Opierajgc sie na wspomnieniach
niemieckiego wtasciciela ziemskie-
go z powiatu puckiego Gerharda
Behrennda Grassa, uznat je za
dyktat zwyciezcow nad zwycie-
zonymi, gdyz chociaz w Prusach
Zachodnich wiekszos¢ mieli Niem-
¢y, to bez pytania mieszkancow
wiekszos¢ tej prowingji przyzna-
no Polsce (s. 137). Pomingt przy
tym, ze wiekszos¢ ta wynikata
miedzy innymi z ogromnej prze-
wagi 0s6b narodowosci niemiec-
kiej w najwiekszych miastach
tego obszaru, w tym w Gdansku
i Sopocie. Dlatego staty sie one
Wolnym Miastem. Z kolei w po-
wiatach puckim i wejherowskim,
a takze innych, znaczng przewage
mieli Polacy (potwierdzaja to tez
dane statystyczne zamieszczone
na s. 11), stad ich przytaczenie
do Polski. Niemcy okreslali wer-
salskie postanowienia dyktatem
nie tyle dlatego, ze byty podjete
przez zwyciezcow, ale dlatego, ze
nie uwzgledniaty one niemieckich
odczuc i opinii. Tragizm tamtych
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decyzji polegat na tym, ze doty-
czyty tak skomplikowanych, nie-
jednoznacznych stosunkéw, iz nie-
mozliwe byto ich bezkonfliktowe
unormowanie, a kazda ze stron,
polska i niemiecka, miata swoje
uzasadnione przeciwstawne racje,
takze poczucie pokrzywdzenia.
W omawianej ksigzce zauwazono
tylko te niemieckie.

Podobnie jednostronnie zapre-
zentowano stosunek odrodzonego
panstwa polskiego do Kaszubow,
przedstawiajagc wytacznie nega-
tywne tego odrodzenia  skutki.
Niewatpliwie zachowanie polskie-
go wojska w trakcie wkraczania
na Kaszuby w 1920 roku byto na-
ganne, w (zesci nawet zbrodnicze
(s. 138). Nie mozna jednak takze
zapominad, iz wiemy 0 tym mie-
dzy innymi dzieki, znanemu An-
drzejowi Januszowi, sprawozdaniu
specjalnej polskiej komisji sejmowe]
powoftanej w celu wykrycia i ukro-
cenia naduzy¢, a Polska podjeta
konkretne kroki, by poprawi¢ sy-
tuacje. Krzywdzace jest genera-
lizowanie, ze wszyscy urzednicy
z Galigji i Kongreséwki swg butg,
arogancjg i obyczajowoscig zrazali
do siebie Kaszubow (s. 138). (zes¢
z nich nie tylko zachowywata sie
przyzwoicie, ale swojg postawa
zapisata sie we wdziecznej pamie-
Ci spotecznosci kaszubskiej i we-
szta do miejscowego  panteonu.
Nieprzypadkowo chociazby Jerzy
Trepczyk, ktorego autor ksigzki
zaliczyt do najwybitniejszych po-
wojennych  0s6b  pochodzacych
z Smazyna, byt absolwentem
wejherowskiego  przedwojenne-
go gimnazjum. Jego nauczyciele
w wiekszosci pochodzili z potudnia
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Polski. Ich specyficznym uhonoro-
waniem byto takze okolicznosciowe
wydawnictwo Gemaja, czyli Alma
Mater Wejheroviensis, do ktorego
powstania przyczynit sie rowniez
Jerzy Trepczyk (s. 256). Wiadomo
tez, ze jedng z przyczyn naptywu
urzednikéw, nauczycieli na Kaszu-
by z terenu innych zaboréw byt ich
brak w naszym regionie, Spowo-
dowany miedzy innymi niechecia
Kaszubow, gtownie rolnikow, do
ksztatcenia swoich dzieci. Wza-
jemne odniesienie sie Kaszubow do
Polski miedzywojennej byto wielo-
wymiarowe, miato rozne odcienie,
(zeqo zabrakto w prezentowanym
wydawnictwie. Jak mozna domnie-
mac, wptyw na to miato miedzy
innymi- nieuwzglednienie przez au-
tora podstawowego opracowania
0 tej tematyce: Druga Rzeczpospo-
lita | Kaszubi 1920—1939 Janusza
Kutty (Bydgoszcz 2003).

Nie do obrony jest stanowisko
Andrzeja Janusza, ze inwigilagja
mniejszosci niemieckiej (i w duzej
mierze jednoczesnie ewangelikow)
przez polskg police w miedzywoj-
niu byta zbedna, polskie panstwo
stosowato wobec nich wytacznie
represje, byfa to spotecznos¢ — co
do zasady — lojalna wobec odro-
dzonej Rzeczypospolitej itp. (s. 153
i inne). Znamienne, ze ten poglad
wyrazit na podstawie ogolnych
rozwazan, uwag o wydarzeniach,
ludziach na obszarze, ktory nie byt
gtownym przedmiotem jego badan.
W odniesieniu bowiem do ewan-
gelickiej parafii w Smazynie udato
mu sie ustali¢ (co w wiekszosci nie
funkcjonowato w  dotychczasowe)
literaturze), ze byta ona lokalnym
osrodkiem  antypolskiej  agitagi
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I miejscem Szkolenia przysztych
zandarmow | cztonkow  Selbst-
schutzu. Jest pewne, ze gdyby au-
tor prezentowanej ksigzki poczynit
podobne badania w stosunku takze
do innych kaszubskich miejscowosci
iich mieszkancow, znalaztby szereg
podobnych przyktadéw antypolskie]
dziatalnosci.

Skad wiec taka rozbieznosc?
Niewatpliwie zadziataty tutaj dwa
czynniki. Po pierwsze, nieuwzgled-
nienie  negatywnych  przejawow
dziatalnosci Niemcow na Kaszu-
bach, wymienianych w cytowa-
nych w ksigzce publikacjach, oraz
przesadne eksponowanie wyste-
pujgcych w nich opiséw nagannych
dziatan strony polskiej. Po drugie,
brak nawigzan do szerequ prac do-
tyczacych Niemcow na Pomorzu,
W tym opisujgcych wykorzystywa-
nie ich przez niemiecki wywiad, ich
udziat w organizacji i dziatalnosci
V kolumny, a takze do opracowan,
ktore nie mowig o tym wprost, ale
w ich tresci znajduja sie cenne in-
formacje na ten temat. Wytacznie
tytutem przyktadu mozna tutg
wymieni¢  Tomasza taszkiewicza
Ziemianstwo na Pomorzu w okresie
dwudziestolecia - miedzywojenne-
go — w perspektywie codziennosci
(Inowroctaw=Torun  2013). Tutgj
chociazby o bardziej zniuanso-
wanej polityce witadz I polskiego
spofeczenstwa wobec niemieckich
ziemian, o ktorych pisze Janusz,
a wiec nie tylko wrogiej, jak ujeto to
w Parafii Smazyno.., a takze nieco
0 ich antypolskim nastawieniu.

Nieprzypadkowo — przywotano
wiasnie prace taszkiewicza o zie-
mianstwie, bo na uboczu gtowne-
qo j¢j przedmiotu w kilku miejscach
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zaprzecza autor  ksztattowanemu
przez bytych niemieckich ziemian
wizerunkowi  bezkonfliktowego ich
wspotzycia z  Kaszubami, czesto
bedacych ich  pracownikami. We
wspomnieniach niemieckich ziemian
jest wrecz mowa 0 Scistej miedzy
nimi- symbiozie, prawie rodzinnych
stosunkach. Podobne spostrzeze-
nie mozna odnies¢ tez po lekturze
ksigzki Andrzeja Janusza. W kilku jej
partiach przytaczana jest informa-
Cja 0 podpalaniu przez miejscowych
Kaszubow gospodarstwa  jednego
Z niemieckich ziemian. Zaangazo-
wat sie on w dziatalnos¢ na rzecz
powstania  ewangelickiej  parafii
w Smazynie w nadziei, ze przez to
zwiekszy sie w okolicy liczba nie-
mieckich robotnikow i nimi- bedzie
mogt zastapi¢ Kaszubow (s. 228
i inne). W ten nurt wpisuje sie tez
kilka cytowanych przez autora za-
pisbw zrodtowych o kondycji ma-
terialng]  spotecznosci kaszubskiej,
np. Katoliccy Kaszubi sg caty czas
gtodni, mieszkajg w nedznych bara-
kach (s. 228). Szczegdlnie zgtodniali
W Czasie epidemii tyfusu plamistego
w 1868 roku, probowali zabieraC
(kras¢) z pdl ziemniaki, jednak wia-
sciciele ziemscy wysyfali przeciwko
nim straznikow uzbrojonych w bron
palng (s. 63). Te opisy warto kon-
frontowac z wystepujgcym przeko-
naniem o spokojnym 2yciu Kaszu-
bow w czasie zaboru pruskiego, ich
dobrym statusie materialnym.
Opracowanie Andrzeja Janusza
Jest intrygujaca, cenng kopalnig hi-
storycznych informadji, stwierdzen
dajgcych podstawe do snucia roz-
nych, petnych kolorytu refleksji na
temat kaszubskiej przesztosdi, te-
matow do wykorzystania w pracach



literackich czy filmowych. Najwiecej
z nich znalazto sie w kilkunastu
aneksach stanowigcych zakoncze-
nie ksigzki. Oto jeden z przyktadow:

Przedstawiciel rodu Zelewskich,
ktory miat juz niemieckg Swia-
domos¢ narodowg, zostat przez
ewangelickiego  superintendenta
uznany za pruskiego dobrego pa-
triote, przyjmujacego jednoczesnie
z zalem, ze wcigz jest katolikiem (s.
234). To nie tylko poswiadczenie,
ze takze w Srodowisku niemieckim
utozsamiano protestantyzm z nie-
mieckoscig, ale takze wymowne
Swiadectwo sytuacji ludzi, ktorzy
przestali juz by¢ Kaszubami (Sto-
wianami), a jeszcze w petni nie byli
uznani za swoich przez Niemcow.
Pozostawali w pewnym  kulturo-
wym, rodzinnym i towarzyskim
zawieszeniu ze wszystkimi tego
konsekwencjami.

W przytaczanych niemieckich
zrodtach uderza, ze przybywajacy
do naszego regionu Niemcy wie-
dzieli, ze to Kaszuby. Musieli wiec
mie¢ rowniez swiadomos¢, iz jest
to wyodrebniony kulturowo ob-
szar, inny od reszty Rzeszy. Jesz-
cze w latach szes¢dziesigtych XIX
wieku co najmniej niektdrzy z nich
orientowali sie tez, ze jest to teren
zwigzany z Polskg. Tak przynajmniej
mozna  zinterpretowa¢ fragment
listu  pierwszego  smazynskiego
pastora Wilhelma Fischera, kto-
ry napisat, ze nie udato sie tutgj
zorganizowaC ewangelickiej parafi
jego niemieckim  braciom, ktorzy
wczesniej wyemigrowali do Polski
(s. 234), czyli nasz region uznano
7a zeS¢ Rzeczypospolite]. Tenze
pastor byt wobec Kaszubdw zycz-
liwy, paternalistyczny i protekcyjny,

siebie postrzegat zas jako krzewi-
clela cywilizagji Zachodu pefnigce-
go misje na prawie Dzikim Wscho-
azie (s. 88).

Tak rzeczywiscie swojg dziatal-
no$¢ w naszym regionie odbierato
sporo, by¢ moze wiekszos¢, Niem-
cow (nie tylko ewangelikéw), two-
rzac mit o swej misji kulturowej na
tym terenie i wrodzonym zacofaniu
Stowian. Wydaje sie, ze ulegt mu
troche takze autor ksigzki, piszac, iz
ewangelicy na Pomorzu niewatpli-
wie przyczynili sie do ksztattowania
pracowitosci, rzetelnosci, zamito-
wania do porzaaku, poszanowania
prawa — legalizmu, checi samodo-
skonalenia ste i zdobywania wiedzy
czy tez umiejetnosci wspdlnotowe-
qo dziatania (s. 12). Oczywiste jest,
ze zachodnie osiggniecia cywiliza-
cyjne docieraty na Kaszuby gtownie
poprzez Niemcy, jednak czy takie
wyliczenie nie jest —mowigc ogled-
nie — za daleko idgce? Przeciez sq
w nim takze przymioty po prostu
wiasciwe naturze ludzkiej, obecne
tez w innych, odlegtych kulturach,
na ktore ewangelicy, Niemcy prak-
tycznie nie mieli zadnego wptywu.

Co trzeba podkreslic, swoistg
klamrg spinajgca narracje ksiazki —
nawigzujacg do ujetego we wstepie
pogladu o wadze obecnosci ewan-
gelikow na Kaszubach — sg krétkie
opisy przytaczenia sie pojedynczych
ich przedstawicieli do polskiego ru-
chu oporu, zastosowanych wobec
nich represji okupanta oraz pozo-
stania czesci z nich (badz ich po-
tomkow) na Kaszubach (np. s. 183,
196 i 203). Autor przez to daje do
zrozumienia, ze s3 oni nadal wsréd
nas, a przypadki ich przeciwstawie-
nia sie hitlerowcom zastugujg na
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szczegolne uznanie i szacunek. S3 to
informacje cenne takze dlatego, ze
zZnacznej czesci z nich nie znajdziemy
w Zrodtach pisanych, a ich poznanie
zawdzieczamy wytacznie pasji i pra-
¢y Andrzeja Janusza w terenie.
Ksigzka jest na pewno opraco-
waniem nietuzinkowym,  chociaz
niewolnym od wad. Ze wzgledu na
gtowny jej przedmiot, dzieje parafii
ewangelickiej w Smazynie, stanowi
niewatpliwie publikacje pionierska.
Nalezy zgodziC sie z autorem, ze
Zbyt czesto zapominamy nie tylko
0 znaczeniu ewangelikéw na Ka-
szubach, ale tez o tym, iz byli cze-
scig (i w minimalnym stopniu nadal
sq) takze spotecznosci kaszubskiej.
Przez to moze stanowiC swoisty
wyrzut sumienia dla wszystkich,
ktorzy opracowujac rozne elemen-
ty kaszubskich dziejow, pomijali ten
temat, pozbawiajac naszg historie
swoistego kolorytu. Tym bardziej ze
Andrzej Janusz pokazat, iz aby do-
wiedzieC sie czegos 0 kaszubskich
ewangelikach, nie trzeba koniecz-
nie zaglada¢ do niemieckojezycz-
nych zrédet, czesto wspotczesnie
trudno czytelnych. Sporo o nich
informadji znajduje sie takze w ta-
twiej dostepnych, bardziej zrozu-
miatych przekazach. Przetart wiec
szlak  kolejnym  popularyzatorom
regionalnych dziejow. Jednoczesnie
zaprezentowane przez niego poglg-
dy, przywofane cytaty pobudzajg
do snucia wiasnych przemyslen,
niekiedy wywotuja sprzeciw i chec
poszukiwania innych zrodet wiedzy,
Co jest réwniez jednym z waloréw
jeqo pracy. Warto wiec jg polecic
kazdemu zainteresowanemu dzie-

jami Kaszub!
BoGgustaw BrREzA
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FELIETON

Warto dof:rzec do Ciafrotowa

W rocznicowym cza-
sie Liceum Ogdlno-
ksztatcace im. dra
Floriana Ceynowy
w Swieciu zaprosito mnie na swoje
Swieto. Estetycznie przygotowa-
na wystawa fotogramow, witajgca
szkolng spotecznos¢ i gosci, byta
dobrym wstepem do spotkania po-

jemnoscig stuchatam, jak zyczliwy
Kociewiu Bogdan Wisniewski pre-
zentuje zastugi absolwentki kulturo-
znawstwa. Duze swieto w Ratuszu
Staromiejskim w Gdarsku. Same
snujg sie refleksje na temat: ,Gdy-
by nie Zrzeszenie Kaszubsko-Po-
morskie... lle barw Pomorza ocalo-
nych..."

Swigconego temu wybitnemu po- Gdyby nie Bogaty kwiecien. Nawet troche
morskiemu regionaliscie. Zrzeszenie lata wiosng! Jeszcze przed Wiel-

Tu, w Swieciu nad Wista, dru- Kaszubsko- kanocg w Starogardzie Gdanskim
kowat niektére prace, w powiecie Pomorskie... odbyt sie juz 42. Konkurs ,Recy-
Swieckim przez wiele lat mieszkat  Ile barw Pomorza  tujemy Proze i Poezje Kociewsks”
i dziatat. W Bukowcu Pomorskim ocalonych... im. Antoniego Gérskiego. Radosnie

leczyt, w Przysiersku spoczat na

zawsze i czuwa nad duchem Po-

morza, co nie tylko okazjonalnie wida¢ w miegj-
scowe] szkole. Miato i ma Kociewie szczescie,
ze kiedys Florian Ceynowa, a pdznigj inny Ka-
szub, ks. Bernard Sychta, tez tu ozywit regio-
nalne idee.

W drugiej czesci spotkania miatam okazje
przedstawi¢ licealistom najciekawsze przy-
ktady stownictwa kociewskiego, ocalajgce
dziedzictwo kulturowe. We wspomnianej auli
zdawatam kiedy$ mature, by potem filologicz-
ng steckq wspinac sie w zyciu... Troche batam
sie, czy historyczno-jezykowy temat bedzie
w stanie zatrzymad wspdtczesnych licealistow
kuszonych wirtualnym $wiatem. A tu powaz-
ne skupienie, cisza, wtasciwe reakcje. Ogdlnie
byto to dla mnie wspaniate przezycie. My-
Sle, ze wspdfpraca ze wspomnianym liceum
bedzie trwac. Jak dobrze, ze raz rzucone na
potnocy skry ormuzdowe kolejny raz na potu-
dnie Kociewia docierajg i nie gasng, a rozpalajg
prawdziwe ogniska.

Niedawno Skrg Ormuzdowg wyrdzniona
zostata Magda Potulska, ktéra juz nieraz chwa-
litam w felietonach, a zaczeto sie od wydarzen
kulturalnych - ,Jo, Kociewie je w Jezewie".
Wocezesnie] aktywng regionalistkg byta jej mat-
ka. Takie dziedzictwo zawsze cieszy. Z przy-

rozbrzmiewata kociewska gwara

w wersji mowionej i nawet Spiewa-
nej. Urocze przedszkolaki w strojach kociew-
skich, warkoczyki z czerwénymi szlajfkami.
Mozna by powiedzie¢: take kochane, tadne
pupki. W gwarze tylko dobrze sie to kojarzy.
Rozne grupy wiekowe, jak zawsze odswietny
nastroj.

Na pograniczu Boréw Tucholskich i Kocie-
wia, a moze lepiej mowic: w kociewskiej cze-
$ci Borédw Tucholskich - skoro i na Kaszubach,
i na Krajnie bory zielenieja od lat - jest Srednia
Huta nalezaca do gminy Warlubie. Wymyslo-
no tam i ciekawie urzadzono Kociewski Firtel,
swojsko nazywany Ciafrotowem. Co znaczy
ciafrota¢ - wszyscy wiedzg. Dziejg sie tam
przerdzne imprezy i formy kultury, wpisujace
dziedzictwo kulturowe Kociewia w nowocze-
sne realizacje. Wielkanoc na Kociewiu omd-
wita Mirostawa Gotyska, przypomniata nawet
wielkopigtkowy zwyczaj ,boze rany”.. Nie
chciatam wierzy¢, ze samorzgdowcy (starosta,
wiceburmistrz, waéjt...) i regionaliéci dadza sie
wciggnaé w pieczenie $wigtecznych babek,
wykonywanie stroikéw z bazi i bukszpanu. Inni
zagrali w gre terenowg. Smaczny poczestunek
tez byt oczywiscie. Koniecznie
trzeba zajrze¢ do Ciafrotowa na

Kociewiu. Lato przed nami.
MaRria PaJaKOWSKA-KENSIK
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dj. K. Rolbiecczi

PILA, PILA... TO JE SZTECZK 0 DZEWECH
A DOMOCECH

Przez Pomorzé prowadzy migracyjno stegna, jaka lotaja dzéwé gasé. Dzél ptochow ostdwod u nas
calg zéma. A jeden gaténk - gdgawa Anser anser — nawet wéchowiwd U nas swoje pizglata. On téz
bét przodka baro popularnégo dlo Kaszébow ptocha.

Dzéwé gasé mieszkajg na Pomorzim o6d wiedna. Mo-
zemé domerkiwac, ze nowiacy jich bélo, zard czej
skandinawsczi lagdolod ucekt za morze na norda. Tej
wastowa U nas tundra. D16 gaséw to ob lato ndlepszé
strzodowiskd — bezkrajny rum poroshi trowa, a tec
prawie ta je jedna od gltéwnéch jodow néch ptochow.
Potim zrobito sd cepli i tundra sa skunczéta. W ji
plac przecygnaté boré a lasé. Mozemé sa docégac, ze
w taczi lasny krojnie faczi koscérzélté sa le z trudna
gdze. Gasé imperium rozjato sa w tron. Ptoché réwnak
nie zdzinalé z pomorsczégo nieba. Rozmajité gaténczi,
jistno jak dzyso6, wcyg migrowaté we wiodldzich kar-
nach przez Pomorzé z nordowéch tundréw a tajgéw
na poié i zopod. Ko widldzégo gnidzdowanid jak
za tundré ju nie béto. Moze prawie tej jedurnym orta
gasé, co wéchowiwo U nas mlodé, osta gagawa?

Dl6 ptochdéw poprawa w nasze stroné przé-
szta raza z pierszima gburama, to je na zdczatku
IV tésacleco p.n.e. Nowi spuiszczalé a polélé lasé, po-
selé w nich chowd, chtérna wézéra mlodé drzewa
a krze. Wszétkod to sprowialo, ze trowé zaczalo rosc
widcy. Selé téz zbozé, réwno dlo gaséw szmakowné.
Lédze téz na gasé jachtowelé, podbiérelé jima jaja,
a moze i pizglata. Z czasa z gidgawé poOwsta nasza
domowd gas. Czej konkretno, tegd nie wiémé (ge-

neticzno to ten sém gaténk). W Europie na gwés ju
w storozétnoscé chowelé te ptdoché Rzimianowie —
chto nie znd opowiescé 0 obudzenim mieszkancow
Rzim, czej mielé jich napadnac Galowie! Stowiano-
wie té7 je znelé.

Na Kaszébach gasé dowalé midso a pierzawa,
obadwa bélé zdrzédta détkow abo szté do wékorzista-
ni6 doma. Nie je dzywno, Ze w 0czach Kaszébow ptoché
stojalé wésok, wierd nowézi westrzod domowégo ptosz-
twa. Brzod tegd pozdrzatku dozdrzimé w kaszébsczi
mowie. Lédze godelé m.jin.: bélnd gas wszgdze ggsora
naléze abo to je léché gas, co so ggsora ni moze zradzéc.
To nié przépddk, ze w przéréwnaniach tikajacéch sa
sprawow biatczéno-chlopsczich Kaszébi wézwéskiwelé
te ptoché. Pora dzéwéch gasow parlaczi sa do smiercé,
a pizglata przed zagrozbg réwno bronig sémnica i sémc
(zdrzé na odjimk). Wiele wéstworzélé wedle pierzawé,
ktedlé do pierzénow a podészkow. Na prziktod o pada-
nim sniegll widldzima szwatotama: Szwédzé zos skubig
gdsé, a 0 spanim i nicnierobienim: jic w gdsé goré (jic
spac), fazéc po gaséch gérach (zgniléc sd). Z jinéch np.:
on mie gasé z wodé nie zajmie (nic mi nie zrobi). Taczi
stowizné je wiele widcy.

Okrém jazéka wésztolcélé sia rozmajité zwéczi.
Osobléwim jawi sa darcé pioér. Czészczenié pierzawé
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agawé z mlodima na jezorze (latos, drégd
0 0d sémca), tej za réga, krotko se pténg pizg Ku
83 } P1z8
je i nich baro mocny. Chto miét do uczinkt z domédcym gasora
krétko podéndzemé do jego karna.

béto leznoscg do spotkanid, wspominkow a pludréw.
Niejednym 20l tego zwékil. Na Nordze nawet go wro-
célé...

Gas trafita téz do kaszébsczégo kucharzenio.
Prowdac piérwi lédze godelé: malo czej jodo gas ten,
chto jg tikérmi [lub] oskiibie, ko czasa ptoch trofiot
na stot. Wierd nobarzi popularnym jestku béta obona
(0krasa). To poseklé gasé midso ze solg a rozmajiti-
ma przéprawama, czasd z gnotama, czasa bez. Dzys6
tej-sej jidze ja kupic w krémach, ko ten, chto jodt
prowdzéwa, domdcg 0bona, niekonieczno ze szmakg
weznie w gaba ten kupich (jo weyg mém w pamidcé
oOkrasi od jedny bialczi zez Brus!)

Chcemé réwnak wrocéc do dzéwéch ptdochow.
Szék gaséw na niebie, czasd d6 doczéc céché giga-
nié, wiedno zapowiodo U nas zéma. W dréga strona
téz, tj. zymk, ko wrocanié bawi wiele diézi i temu
ten znak 0d rodé nie je tak wérazny. Niebd nobarzi
cygna gaténczi, co sd laigna w tundrze a tajdze. To
zbozowd gas Anmser fabalis (zwond téz dzéwulka),
bidlobléso gis Anser albifrons, mald gas Anser ery-
thropus — wszétczé szlachuja za gagawa. Lzi, wedle
czésto jinégd oObleczenid, jidze poznac bernikle:
bidtogaba Branta leucopsis, obraczng Branta bernic-
la, dérdzawoszéja Branta ruficollis i kanadijska Bran-
ta canadensis. Z ng slédng je jiwer. Osta uznénd za
inwazyjny gaténk. To dlote, Ze w swoji 0jczéznie zéje
w taczim samim strzodowiskl jak gdgawa w Euro-
pie. We Widldzi Britanie a w Szwecje ju roscg miést-
né karna kanadijczi. U nas mémé je w gdunsczich
parkach, choc ptoché nego gaténku ttéka si ju po
kaszébsczich jezorach nié leno ob czas migracjow.
W 2008 r. na jednym ostrowie Sominsczégo Jezo-
ra pod Bétowa, ornitolog Adom Mohr scwierdzyl
miészony (tj. gigawé a kanadijsczi berniklé) lag. Na

jaczi doch mo w se krew ga

tzékwiata, na Gochach). Boczéta na szék pténienid. Piersz6 je méma (je zdebto

c. I tak to wézdrzi it wszétczich por. Instinkt bronienié mlodéch

gawgé, ten znaje, ze moze kasnac, czej za

Odj. K. Rolbiecczi

szczescé pora nie wéchowa mlodéch, ko nie wiémé,
czé dze jindze to sa nie udalo. Bernikla je zagrozba
dl6 naszi rodny gésé, nié leno wedle miészani6 ge-
néw. Jak bélo rzekté, ona zajimod to samo strzodo-
wisko co gagawa. To 0zndczo, ze moze wépéchac ja,
nie dawac mozléwoté gnidzdowanio.

DI6 poceché nolégo nadczidnac, ze z naszg gaga-
wa nie je 1écho. Od lat ji wieléna w Pomorsce, w tim
na Kaszébach, rosce. Je ji téli, ze w czadze usddzani6
gnidzdow oOstowaja caté karna néch, co sa jima nie
tdalo nalezc pasownégo méla, choc ptochém wiele
nie je potrzébné. Sygna jaczés strzéné, a tam gdze jich
ni ma, Ostréw, na jaczim sa utacg pod krza.

- Piérwi jachtarze moglé strzelac gagawa do zo-
czatktl zymkt. Ko w latach 90. skrocélé towezi czad
do czasu od 1 séwnika do 21 godnika - klaréje Adom
Mohr.

To sprawilo, ze ptoché prawie przéleconé z migra-
cje na godé (gromicznik - strémiannik) nie sg strze-
léné. W naddowku dzél populacje 0stowo U nas na
zém4, teml mni je wéstéwiony na smierc od strzélbé.

PD.
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WOLO BOSKO W INTERNECE

X

Kaszébskojazéczny przedstowk ,Wolo
Boskd” w reziserie Jarostawa Kiliana,
jaczi miot premiéra toni (13 godnika)
we Wiéldzim Teatrze - Norodny Ope-
rze we Warszawie, moze obzerac terd
online na karnélu Youtube OperaVi-
sion. Widzawiszcze mdze dostapné
(bezptatno) do 17 rujana.

Muzycznd oOpowiesc je historig
Jasza i Hanuszczi. Mlodi przétrotka
spotikaja sd nad strémienia i dorazu sa
w se zakochuja. Réwnak na jich stegnie
stowo Wold Bosko, chtérna zmuisziwd
dzéwcza do zdénku z jinym. Bada
mulkowie w sztidze bez sebie zéc? Mé
bé nie poznelé historie ti poré, czejbé
nié zestowk piesniow ,Wolo Bosko”
na baritén i klawir utworstwa Luka-
sza Godilé. Melodie i teksté tradicyj-
néch kaszébsczich piesni, na spodlim
jaczich powstdl nen dokdz, wébrot
Damién Wilma. Gléwna rold w nym
dokazu graje kaszébskd aktorka roda
z Gowidléna — Danuta Stenka.

Opy. / FoT. KRZYSZTOF BIELINSKI /

TEATR WIELKI OPERA NARODOWA

KONFERENCJO

DLO SZKOLNECH W SLEPSKU
Tradicyjno na kunc 1zékwiata do
Pomorsczégd Uniwersytetu w Stépsku
zjachelé szkolny kaszébsczégo jazéka
na konferencja, jakd tikala sa Jerzégo
Sampa - patrona 2025 roktt w Kaszéb-
sko-Pomorsczim Zrzeszenim. Obczas
wédarzenié bétnicé i bétniczczi mielé
leznosc poznac léteracczé dokazé
a akademicczé procé badéré kaszéb-
sczégod, pomorsczégo a gdunsczégod
folkloru (referaté Daniela Kalinow-
sczégd a Adelé Kujik-Kalinowsczi).

JKléka

To, jak wézwéskac legendé Sampa
w obrémim zajméw, bédowala Ana
Swistun. Okrém referatéw uczastnicé

wzalé udzél w prakticznéch dzeja-
niach. Projektowelé didakticzné jigré
(spartaczoné z utworstwa i zécym he-
roje tegd zéndzenid) ful rozmajitéch
weézgodkow — w formace escape room
(przéréchtowata Justina Mikotajczyk),
a téz bez zobawa, réch a zmésté - na
spodlim metodologie Smart Teacher
Play More, STPM (przészékowala Lu-
cyna Sorn). Konferencja zorganizo-
welé: Kaszébsko-Pomorsczé Zrzesze-
nié i Doktorskd Szkota Pomorsczégo
Uniwersytetu w Stépski w partner-
stwie z Pomorsczim Centrum Eduka-
cje Szkdlnéch we Gdunsku.

WESTAWA LEDOWEGO
MALARSTWA WE WEJROWIE

Ll

W sobota 5 lzékwiata w Muzeum

Kaszébsko-Pomorsczi Pismie-
nizné i Muzyczi we Wejrowie bélo
uroczésté otemknidcé wéstowku pod
titla ,Kaszubskie sacrum - ludowe
malarstwo Alicji Serkowskiej”. Weé-
darzenié przécyglo wioldzé karno
lubotnikéw  kaszébsczi  kulturé, re-
gionalnéch utworcow a mitownikow
lédowi malowiné. Wéstawa prezentéje

POMERANIA NR 5 (597) / MAJ 2025

déchowa strona kaszébsczégo kunsztu,
ukozéng bez sakralné motiwé w ma-
larstwie na skle.

Herojka wéstawé, Alicjo Ser-
kowskd, mieszkd w Kartuzach, zajimd
sd kaszébsczim wésziwka a malarstwa
na skle, co je kontinuacjg ji rodzézno-
wéch artisticznéch tradicjow. Je do-
biwczka wiele woznéch nddgrodow,
taczich jak Brazowy Krzyz Zastugi
(2003), ,Perta Kaszub” i ,,Skra Or-
muzdowa”. W latach 2013-2019 béla
przédniczkg gdunsczégo partu Sto-
woré Lédowéch Utwércéw, a dzysdnia
je wiceprzédniczka tegod partu.

Weéstowk moze obzerac do 6 maja
latoségo roku.

ZDRZODLO:
FACEBOOK.COM/MUZEUMW WEJHEROWIE

WNETKA 200 UCZASTNIKOW
MARSZU Z FLAGA

XIV edicjo ti rozegracje, przéréchto-
woéno bez Stowdra Szkolnéch Kaszéb-
sczégo Jazéka ,Remusowi Drésze’,
przendze do historie jakno rekordowd.
Latos w Marszu z Flaga (kasz. Fana)
wzilo udzél jaz 197 lédzy - w widk-
szoscé dzecé a mlodzézd z Kartuz,
Léséch Jaméw, Osowi, Szopé, Kamincé
Szlachecczi, Brodnicé, Roczitk, Gowi-
dléna, Stazécé, Wiela, Borzestowa i Se-
rakojc.

Téma latoségd Marszu béla
promocjo utworstwa Jerzégd Sampa
- patrona roku 2025 w Kaszébsko-
-Pomorsczim Zrzeszeniu. Wédarze-
nié, jak wiedno, mo za cél dac bocze-
nié na symbolika a znaczénk fané,
nawléko zos do panstwowégo swiata,
jaczé sa zwie Dzien Flagi Rzeczypo-
spolitej Polskiej, a 0bch6do sa go - 2
maja - 0d 2004 roku. Patronat nad
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latosa rozegracja Objal Woéjt Gminé
Stazéca Ireneusz Sztencel.

Trasa Marszu z Fang prowadzéla
brzegowa linig jezora Wdzydze -
z Wdzydz Técholsczich do Wiela (kol
10 km), a jegd prowadnikda bél Ar-
tur Zagozdén (pol. Zagozdon). Cobé
kask odpoczac, wanoznicé zatrzimelé
sa pod widokowg wieza w Przetarnie.
Tam latosy dobiwca ,,Ormuizdowi Skré”,
Zbigniew Studzynsczi, raza z Kar-
na Piesnie i Tunca ,Kaszuby” z Wie-
la a Korséna zaroczélé wszétczich do
poOspolnégo spiéwanid, w tim piesnie
»Barka” - na wdoér niedéwno tumarlé-
g0 papieza Fricészka, jaczi prawie
tegd dnia w Watikanie miot uroczésty
pochowa. Uczastnicé wédarzenié mielé
téz lezno$¢ poszmakac miodnégo jest-
ku przéréchtowdnégo bez Karno Wie-
sczich  Gospodéniow  ,,Pozytywnie
Zakrecone” z Wiela. Po tim odpoczin-
ku uczéstnicé Marszu z Fang szlé dali
w czerénku Wiela, gdze bélo zwiedzanié
zabétkowégo koscola a wielewsczi kal-
warie. Na kunc wszétcé potkelé sa kol
ogniszcza, jaczé mielé przészékowoné
robotnicé Wielewsczégd Dodomu Kul-
turé miona Hieronima Derdowsczégo.

Okréom  samégd maszérowanio
Uczdstnicé mielé téz jiné zadanié,
jaczim bélo wéflilowanié kartéw ro-
boté. Ti, co zrobili to nobélni, do-
stelé od organizatorow nddgrodé.
Sno6zé darénczi zdalé téz na bétnikow
a bétniczczi, jaczi przeszlé cala 10-ki-
lométrowsa trasa. Jesz nie znomé daté
przindny edicje, le jak wiedno na gwés
zdaje na naju pészn6 atmosfera a bélné
swiddectwo naji kaszébsczi juwernoté.

KASZEBSKO KRZIZEWO DROGA
NA WEJROWSCZI KALWARIE

Jeden raz w czasie Wielkiego Postu na
malowniczej Kalwarii Wejherowskiej
daje sie stysze¢ jezyk kaszubski, jezyk
rdzennych mieszkancoéw tej ziemi.
Dzieje si¢ tak w trakcie Kaszubskiej
Drogi Krzyzowej, ktéra w tym roku,
prowadzona przez franciszkanina
o. Iwo oraz ksiedza kanonika Mariana
Dettlaffa, szta po kalwaryjskich $ciez-
kach w piatek 4 kwietnia.

Jak to jest w zwyczaju, rozwazania
przy poszczegolnych stacjach Meki
Panskiej czytajg Kaszubki i Kaszubi.
Tym razem byli to: Lucyna Pranschke
(Wejherowo), Kazimierz Maszk (Ko-
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$cierzyna), Andrzej Kass (Reda), Ga-
briela Iwan (Sopot), Mateusz Schmidt
(Wejherowo), Teresa Bulczak (Sierako-
wice), Eugenia Konkol (Wejherowo),
Kazimierz Herman (Szemud), Kazi-
mierz Klawiter (Rumia), Kazimierz
Kleina (Leba), Teofil Sirocki (Luzino),
Dawid Zmarzty (Wtadystawowo), Zbi-
gniew Byczkowski (Leczyce) oraz Jan
Wyrowinski (Torun). Teksty, zwigzane
z nauczaniem Jana Pawla II (w tym
roku przypada 20. rocznica jego $mier-
ci), przygotowali stuchacze kursu jezy-
ka kaszubskiego w Kaszubskim Forum
Kultury w Gdyni: Sylwia Amielanczyk,
Danuta Bujanowska, Maria Czaplicka,
Urszula Gurska, Brunon Krdl, Ryszard
Lesiak, Andrzej Lichanski, Maria Lo-
bacz i Malgorzata Wojewoda. Wyjscie
na kalwarie poprzedzita Msza Swieta
z liturgia w jezyku kaszubskim, ktd-
ra przygotowali cztonkowie Zrzesze-
nia Kaszubsko-Pomorskiego Oddziat
w Wejherowie.

Organizacje tego wyjatkowego
wydarzenia wzigl na swe barki wspo-
mniany wejherowski oddziat ZKP
w Wejherowie. Calos¢ koordynowat
niezmordowany Tomasz Fopke. Wiel-
kie im za to dzieki. Nie baczac na stro-
mos¢ kalwaryjnych wzgérz, od pierw-
szej do ostatniej stacji szly poczty
sztandarowe reprezentujace oddziaty
ZKP z Rumi, Kosakowa-Debogorza,
Gdyni i Wejherowa.

Tradycyjnie prezes Zrzeszenia czy-
ta rozwazania przy ostatniej stacji: Ka-
plicy Grobu Chrystusa. Ufundowata ja
Anna Konstancja Wejheréwna - cor-
ka Mikotaja Wejhera, pomystodawcy
i gtéwnego fundatora kalwarii. [...]
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Grob Panski jest jedyng na Pomorzu
Gdanskim budowla z wapienia ciosa-
nego. Wykonang w Krakowie, prze-
transportowano w czeéciach Wisly
do Gdanska. Wnetrze kaplicy zawiera
pusty przedsionek i komore grobo-
wa. Nad dachem wznosi si¢ oryginal-
na wieza-latarnia z figurg Chrystusa
Zmartwychwstatego.

Oto rozwazanie odczytane 4 kwiet-
nia przez prezesa Jana Wyrowinskiego:
Jozefie z Arimatei, jes uzéczit swojégo
grobii, cobé ztozéc tam cato Ukrzizo-
wonégo. To prawie w tim grobie, mdg-
cym brémg do jinszi widlgoscé zécégo
- smierc 0sta dobétd. Tuwo sa potkomé
i pozdémeé jaz do porénkit Zmartwéch-
wstanio. Nama je téz nét wcyg umierac
a zmartwéchpowstowac. To, co je zlé,
nieczésté, miuiszi umrzéc, cobé wstac
moglo to, co je czésté a swidté.

TEKST: KASZUBIL.PL

NOWI DOBIWCE
RINGRAFOW WITOSEAWA

No weéapartnienié¢ je przéznowoné
bez Stowora Szkdlnéch Kaszébsczégo
Jazéka ,,Remusowi Drésze” od 2012
roku lédzom, jaczi majg o0sobléwé za-
stédzi na niwie tworzeni6, rozwiju,
Ochroné a rozszérzwiani6 kaszébsczé-

g0 jazéka w szkolowim, akademicczim
a wszadnym jegd wédanim. Nodgroda
nawlékd do strzédnowiecznégo rice-
rza Witostawa, jaczi je przedstdwiony
w kaszébsczi epopeje Aleksadra Maj-
kowsczégd Zécé i przigodé Remisa.
Weéapartniony s3 pasowony na Ricerza
Witostawa 1 stowaja s3 Honorowima
Noleznikama Stoworé.

»Remusowi Drészg” latos do kar-
na Ricerzéw Witostawa zardczélé Bo-
zena Ugowsky, Rémana Drzézdzona
i podjimizna BAT: Andrzeja i Tadeu-
sza Bigusow. Uroczésté pasowanié
badze 23 maja w Zrzeszé Sztdlcenid
a Weéchowanié w Kamincé Szlachec-
czi. W czadze wédarzenid zdaje na



goscy wiele atrakcjow: warkownie dl6
szkolokow z lédowégo kunsztu, kon-
cert karna ,,Buten széku”, a na kunc
zéndzeniod - kaszébsko biesada.

SWIATO KASZEBSCZEGO
JAZEKA W STRZELNIE

Gala ,Biélawa’, z finala Oglowopol-
sczégd Konkursu Kaszébsczi Mowé
»Bé nie zabéc mowé starkéw” mio-
na Jana Drzézdzona, zgromadzéla
urmé lédzy. 2 Izékwiata we Wiesczim
Dodomu Kulturé w Strzelnie ostalé
rozdéné nodgrodé w tim konkursu.
Okrom tegd na goscéw zdot artisticzny
dzél - koncert karna ,,Demore” (ucz-
niowie I Oglowosztotcacégd Licetim
miona Jozefa Weébicczégd w Koscérz-
nie).

Oficjalng gala otemkta direktér-
ka Muzeum Plcczi Zemie miona
Floriana Cenowé, Barbara Kos-
-Dabrowskd, a wédarzenié prowa-
dzyt robotnik ti institucje, Réman
Drzézdzén. W rozegracje wzalé
udzél m.jin. Urszula Drzézdzén
(biatka Jana Drzézdzona), pucczi
wicestarosta Tomodsz Herrmann,
noleznicé juri: Kamila Lademann
(pucczé muzeum), Pioter Lessnawa
(Battycka TV), Dariusz Majkowsczi
(przedstowca Muzeum Kaszébsko-
-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi
we Wejrowie i portalu mojestrone.
com), wielelatny uczastnik kon-
kursu, radny Gminé Puck Krésztof
Radtke, a téz Tadetisz Korthals -
fundatér jedny z nddgrodow. Wé-
darzenié przéréchtowalé robotni-
ce Centrum Kulturé Gminé Puck
- Wiktorié Gaffke a Katarzéna Re-
nusz.

Céla konkursu je zachéacenié
do Uziwanid kaszEbsczégo jazéka,
Osobléwie bez dzecé a mlodzézna,
poOznanié kaszébsczi léteraturé a pod-
skocanié tworczégo a kreatiwnégo

wérazanid swojich mésléow w rodny
mowie Kaszébdw. Przéboczmé, ze
Obrzészka bétnikow konkursu béto na-
pisanié krotczégo tekstu po kaszébsku,
nagranié go a potemu odestanié w cy-
frowi formie.

Opj. KrzYszTOE GUZIK

PREMIERA KSAZCZI
ALICJI BALCERZAK
PT. WOJENNE HERSTORIE

W Muzeum Marynarki Wojennej
w Gdyni 25 kwietnia odbyla sie pre-
miera ksigzki Wojenne herstorie.
Wspomnienia kobiet z lat 1939-1945
autorstwa Alicji Balcerzak. Kaszubskie
Forum Kultury jest gtéwnym wydaw-
cg publikacji, ktérag wstepem opatrzyt
prezes KFK, Andrzej Busler.

Promocj¢ publikacji prowadzit
wicedyrektor Muzeum, Aleksander
Gosk, a niezwykle przejmujace frag-
menty ksiazki zostaly zaprezentowane
przez trzy kobiety: Oktawie Gorzen-
ska — wiceprezydentke miasta Gdynia,
Beate Koniarska - radng wojewddz-
twa pomorskiego oraz Maje Wagner
- naczelniczke Wydziatu Kultury UM
Gdynia.

Wojenne  herstorie. Wspomnie-
nia kobiet z lat 1939-1945 to szero-
ka proba ukazania tragicznego czasu
I wojny $wiatowej. Autorka odnosi
sie do wybranych przyktadéw kobiet,
ktére odwazyly sie spisywacé swe wo-
jenne przezycia lub wrdcily do nich
po latach, przepracowujac traume
- swojg i bliskich. Alicja Balcerzak
przybliza wiele niezwykle ciekawych
wspomnien bohaterek réznych naro-
dowosci, standéw, wyksztalcenia itd.
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zwigzanych z regionami dawnej IT RP,
a w czasie II wojny $wiatowej rozdar-
tych pomiedzy okupantéw — niemiec-
kiego i sowieckiego.

Alicja Balcerzak to polonistka,
absolwentka ~ Uniwersytetu ~ Wro-
clawskiego i Uniwersytetu Pomor-
skiego w Stupsku, pedagozka, rezy-
serka teatralna, tworczyni kultury
- organizatorka spotkan autorskich
i konferencji naukowych, dwukrotna
beneficjentka programu Narodowe-
go Centrum Kultury ,,Bardzo Mloda
Kultura’, autorka artykutéw nauko-
wych i popularnonaukowych. Jej po-
przednia publikacja pt. Niewymazane
z pamieci otrzymala II nagrode w ka-
tegorii najlepszej ksigzki historycznej
w konkursie ,Ocali¢ znaczenia wczo-
raj, uratowa¢ dzisiaj” — Funduszu Pa-
triotycznego Instytutu Dziedzictwa
Mysli Narodowej im. Romana Dmow-
skiego i Ignacego Jana Paderewskiego
w 2022 roku.

Wydawcami ksigzki promowanej
w MMW w Gdyni sg: Kaszubskie Fo-
rum Kultury oraz Wydawnictwo Re-
gion.

Zr6DLO:
HTTPS://KASZUBSKIEFORUMKULTURY.PL/

WDZYDZCZE MUZEUM
W ,DZIEN DOBRY TVN"!

Muzeum - Kaszébsczi Etnograficz-
ny Park miona Tédoré i Izydora Gul-
gowsczich krotko przed Jastrama od-
wiedzéla gazétniczka Agata Zjawinsko
razd z ekipg frisztékowi programé sta-
cje TVN. W czasu swojégo pobétu we
Wdzydzach dowiedzata sa 0 zwékach
i wierzeniach sparlaczonéch z jastro-
wima swidtama. Wiédza o kaszébsczi
tradicje przekozelé ji rzecznik muzetim
Bartosz Stachowiak i robotniczka
muzeum a sztudérka III roku etno-

63



— 3 KLEKA

filologie kaszébsczi, Ménika Kapisz-
ka. W programie, jaczi bél nadowdny
z rena 15 Izékwiata (a dali je dostapny
w archiwum na starnie dziendobry.
tvn.pl), rozpowiodelé o przesddzanim
kwiatéw we Wioldzi Czwiortk, stroje-
nim palemkoéw obwigzénéch czerwio-
ng blewigzka, zdrowodtnéch znankach
jedzenio kotkéow z taczi palemczi,
a jodach na jastrowim stole. W rekon-
strukcje zwékow brelé udzél téz drészé
muzeum: Ewelina Karczewsko-Luhm,
Gréta Konkol, Roman Hinc a Adom
Szmaglik.

Opy. EweLiNA KARCZEWSKO-LUHM

BELO ZA CO DZAKOWAC!

17 tzékwiata 0dbélo sa potkanié przed-
Kaszébsko-Pomorsczégo
Zrzeszenid a Urzadu Gminé Wejrowo,
jaczi bélé latos gospodarzama przéd-
néch obchodéw Dnia Jednoté Kaszé-
béw, przéréchtowdnéch 23 strémian-
nika w Bolszewie. To na remionach
wojta Przeméstawa Czedrowsczégo,
sekretarczi Malgorzaté Niemirsczi-
-Thiel a jich wesp6lrobotnikéw spoczi-
wala 0dpowiedzalnota za przeprowa-
dzenié rozegracje, jakd dérowala bez
cali dzén a zgromadzéta tésace lédzy.
Wszétczim robotnikom gminé w osy-
ganim tego organizacyjnégo dobéco, o
jaczim bélo czéc na calim Pomorzim,
részno pomogelé dzejarze partéow KPZ
z Wejrowa, Goscécéna a Goré a téz
procownicé biéra Oglowégd Zarza-
du KPZ ze Gdunska. Zéndzenié bélo
czasd na podrechowanié, wspominczi
a téz sertné gratulacje. Na kunc potka-
ni6 przédnik KPZ, Jon Weérowinsczi,

StOWCOwW

razd z Lukasza Richerta, direktora bid-
ra, wriczélé diplomé z podzakowania-
ma a téz ksazkowé darénczi ze zrzesze-
niowi wédowizné.
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Fot. www.brusy.pl

W niedzelda 28 lzékwiata wew Bru-
sach fejrowelé 45. roczézna powstanié
Kaszébsczégo Folkloristicznégd Karna
»Krébane’, néwikszégo folkloristiczné-
g0 karna na Kaszébach. Zorganizowelé
koncert, w jaczim wéstapilé tunicownicé
i muizykancé ze wszétczich wiekowéch
grépow stéchajacéch karnu, a je w nim
przez dwasta noleznikéw. Na uroczéz-
nie okréom muzycznéch wéstapow cze-
rowniczka karna, Katarzéna Kamrow-
sko, dostata 6dznaczenié ,,Zastuzony dla
Kultury Polskiej” przéznéwéné przez
Ministra Kulturé i Noérodowi Spod-
kowizné (a stalo sa to na wniosk bur-
méstra Brus Witolda Ossowsczégo).
Ogloszoné téz bélo przéznanié titlu
Honorowégd Obéwatéla Gminé Brusé
Wiadistawowi Czarnowsczému, zaldz-
cé 1 pierszému czerownikowi karna,
0 czim uchwolénkd na nadzwéczajny
sesje Miesczi Radzézné wew Brusach za-

decydowelé w uszlhi pigtk brusczi radny.
ZDRZODLO: HUBERT SYLWESTER
SZYRK / MOJESTRONE.COM

BURSZTINOWI WESTOWK

W CHOCZEWIE

Gminny Ostrzédk Kulturé i Biblo-
teka miona Sztefana Zeromsczégd
w Choczewie w strzodad 23 tzékwiata
odemk} wéstowk bizuterie z jantaru,
zrobiony w obrémim projektu ,,Ztoto
Baltyku” Objimét on warkownie, na
jaczim kunsztmésterczi z karna ,Am-
ber Miraculum” raza z mieszkénkama
gminé Choczewd stworzélé originalné
ozdobé z z6Mégd kamienia, Opowid-
dajacé przé tim 0 historie jantaru i lo-
kalny spodkowiznie. Brzod jich robote
moze Obezdrzec prawie w choczew-
sczim Ostrzodku kulturé. Projekt dofi-
nancowala gmina Choczewo, a w jego
organizacje pomogta Krajowd Gospo-
darczo Jizba Jantaru (pol. Krajowa Izba
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Odj. Gminowi Ostrzédk Kulturé i Biblioteczi
m. Sztefana Zeromsczégo w Choczewie

Gospodarcza Bursztynu), jako zrzeszd
firmé produkujacé wérobizné z boltéc-

cz€go jantaru.
ZDRZODLO: HUBERT SYLWESTER
SZYRK / MOJESTRONE.COM

KONKURS GWARY KOCIEWSKIEJ
Vo - wo "h ’ “';-_.-"'

-
Fot. Radio Gtlos

W Miejskim O$rodku Kultury w Pel-
plinie 8 kwietnia odbyl si¢ Rejonowy
Konkurs Gwary Kociewskiej. Lacz-
nie 71 uczestnikéw z pieciu kategorii
wiekowych wykonalo utwory w gwa-
rze regionu obejmujacego powiaty
starogardzki, $wiecki i tczewski. Oce-
niafo ich 3-osobowe jury (w sktadzie:
Mirostawa Moller, Katarzyna Oller
i Aleksandra Miczek), ktore w swojej
ocenie zwracalo szczegélng uwage na
poprawnos¢ gwary kociewskiej, in-
terpretacje utwordw, kulture stowa,
dobér repertuaru do wieku recytatora,
ogélny wyraz artystyczny prezentacji
oraz pamig¢ciowe opanowanie tekstu.
Najlepsi z kazdej kategorii otrzymali
nagrody rzeczowe, a kazdy z uczestni-
kéw pamigtkowy dyplom.

Celem konkursu byto podtrzymy-
wanie i popularyzacja gwary kociew-
skiej oraz promocja twoérczosci, tradycji
i dziedzictwa kulturowego Kociewia.



A oto zwyciezcy w poszczegdl-
nych kategoriach: kat. 1 (przedszkola
i zerébwki) - Lena Tarnosch (Zespot
Ksztalcenia i Wychowania w Rud-
nie); kat. 2 (uczniowie kl. I-III szkoly
podstawowej) — Sara Krajnik (Zespot
Ksztalcenia i Wychowania nr 1 w Pel-
plinie); kat. 3 (uczniowie kl. IV-VI
szkoly podstawowej) - Julia Woz-
niak (Zesp6t Ksztalcenia i Wychowa-
nia w Rajkowach); kat. 4 (uczniowie
kl. VII-VIII szkoly podstawowej) — Jo-
anna Zalewska (Szkota Podstawowa nr
2 w Pelplinie); kat. 5 (uczniowie szkot
ponadpodstawowych i doro$li) - Kazi-
mierz Adamski (Gniew).

PREMIER | 11 KILOGRAMOW
KASZEBSCZI HISTORIE

W spoléznowéch mediach premiera
Rzeczépospoliti Polsczi, Donalda Tu-
ska, pojawil sa jego 0djimk, na jaczim
trzimd w rdkach wéddna bez Kaszéb-
sczi Institut 5-tomowg seria Historia
Kaszubéw w Dziejach Pomorza. Wiel-
ka jest historia Kaszubow! Taki wspa-
nialy prezent czekat na mnie w domu
w niedzielny poranek — napisot Kaszéba
z Sopotu, jaczi wiedno podczorchiwd
swoja kaszébska juwernotd. Zéczimé
bélny lekturé w czadze majowégo od-
poczinku!

Wielelatny (2014-2019) projekt
Kaszébsczégo Institutu objimo dze-
je Kaszébow od strzédnéch wiekow
jaz po dzysdniowé czasé. Udbodow-
ca calégo projektu i autord pierszégo
tomu Historie Kaszébow (Historia
Kaszubéw w dziejach Pomorza. Tom
I Czasy Sredniowieczne, 2006) bét bél-

ny Kaszéba a mediewista — prof. Gerat
Labuda. W czasu Uroczézné z leznoscé
swojégo 90. geburstachu w auli Uni-
wersytetu miona Adama Mickewicza
w Poznaniu profesor rzekl, ze je to
ukorénowanié jegd badérowanié nad
dzejama Wioldzégo Pomorzo, a row-
noczasno jegd noéwozniészi dokoz
w noukowim urébku. Dozdrzeniali
wiek nie pozwolil profesorowi na
doktiiczenié dzeta, le jegd swojny te-
stament, a téz jedno z przédnéch célow
powstani6 Kaszébsczégo Institutu,
wéftilowelé jinszi badérowie-ndlez-
nicé KI: prof. Jozef Borzészkowsczi,
prof. Cezari Obracht-Prondzynsczi
i prof. Zygmunt Szultka.

NAZWISKO ZOBOWIAZUJE" -
SPOTKANIE 0 KASZUBACH
Z DARIA KASZUBOWSKA

R

W przemilej atmosferze, kto-
ra zapanowala w $rodowy wieczor
(2 kwietnia br.) w Chéczy Nordowéch
Kaszéboéw, rozpoczelismy spotkanie
z pochodzacy z kaszubskiej rodziny
Darig Kaszubowska, pisarka, dzienni-
karka, pedagogiem i dziataczka spo-
teczng, gleboko zwigzang z kultursg
kaszubskg.

Autorka nie tylko zapoznala zgro-
madzonych milo$nikéw jej tworczo-
$ci z wltasnym dorobkiem literackim,
obejmujacym m.in. Sage kaszubskg
czy powiesci Smak tabaki oraz Serce na
Kaszubach, ale wyjawila réwniez, skad
czerpie inspiracje do swoich powiesci.
Jak sama stwierdzita (ze $miechem)
- nazwisko, ktére w §lubnym darze
otrzymala od meza, zobowiazuje. Jej
mifos¢ do Kaszub czu¢ bylo w czasie
calego wystgpienia.

Srodowe spotkanie autorskie bylo
jednym z licznych przedsiewzigc reali-
zowanych przez kosakowska bibliote-
ke wspdlnie ze Zrzeszeniem Kaszub-
sko-Pomorskim Oddzial Debogdrze/
Kosakowo. Biorac pod uwage frekwen-
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cje, mamy prawo sadzié, ze efekty tej
wspolpracy s wySmienite. Juz nie mo-
zemy si¢ doczekaé kolejnego takiego
spotkania.

ZRODLO: BIBLIOTEKA.KOSAKOWO.EU

PROMOCJA KSIAZKI
ALFONSA KLONOWSKIEGO

W sali portretowej Muzeum Zachod-
niokaszubskiego w Bytowie 3 kwietnia
odbyla sie promocja ksigzki Alfonsa
Klonowskiego Budownictwo tradycyj-
ne w powiatach bytowskim i chojnic-
kim. O postaci autora méwila Angelika
Rejs, kierowniczka Muzeum Prus Gor-
nych w Moragu, o samej za$ ksigzce —
prof. Cezary Obracht-Prondzynski,
prezes Instytutu Kaszubskiego, ktory
wraz z Muzeum Zachodniokaszub-
skim wydat te publikacje.

Jest to pierwsza powojenna pra-
ca magisterska dotyczaca powiatu
bytowskiego. Obroniona zostala na
Uniwersytecie Mikofaja Kopernika
w Toruniu w 1949 roku. W ksigzce
znajduja sie skany oryginalu pracy
wraz z zachowanymi rysunkami au-
tora. Tekst zostal réwniez przepisany,
poddany korekcie i naukowemu opra-
cowaniu. W publikacji znajduje sie
takze szkic biograficzny o autorze oraz
artykut przedstawiajacy okolicznosci
i kontekst powstania tej pracy. Ksiazka
ukazata sie w ramach serii Studia i Ma-
terialy z Dziejow Bytowa oraz Ziemi
Bytowskiej (tom III).

ZRODEO: FACEBOOK.COM/MU-
ZEUMZACHODNIOKASZUBSKIEBYTOW

PROMOCIA KSIAZKI ,
SLADAMI KARTUSKICH DOMOW

W Muzeum Kaszubskim im. Francisz-
ka Tredera w Kartuzach 15 kwietnia
odbyla si¢ promocja ksigzki pt. Sla-
dami kartuskich doméw pod redakecja
Barbary Kakol. W spotkaniu uczest-
niczyli m.in.: burmistrz Kartuz Mie-
czyslaw Golunski, jego zastepczyni
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Sylwia Biankowska, Dariusz Las, kie-
rownik Wydziatu Promocji i Wspotpra-
cy z Organizacjami Pozarzadowymi,
a takze wiceprzewodniczaca Sejmiku
Wojewoddztwa Pomorskiego, Danuta
Rek, oraz Beata Jankowska, radna wo-
jewodztwa pomorskiego. Na promocje
przybyto bardzo duzo gosci.

Publikacja zawiera nagrodzone hi-
storie nadestane w 2023 roku na kon-
kurs ,Sladem kartuskich kamienic”:
opowie$¢ Roberta Wesotka o historii
kamienicy przy ul. Kosciuszki 18, wspo-
mnienie Darii Kaszubowskiej o miesz-

Y GB'EJ'-)
L

M i Obiektow k y astrukturé. Westrzdd taczich moléw sg m.jin. morsczé porté, latawiszcza, banowiszcza, elektrownie,

a nawetka budinczi publiczny administracje.

m

QOdj. Stawomir Lewandowsczi

kancach kamienic przy ul. Jeziornej
i Ko$ciuszki, histori¢ autorstwa Urszuli
Wydrowskiej o wlascicielach kamienicy
przy ul. 3 Maja oraz artykuly i opowie-
$ci przygotowane przez Barbare Kakol,
dyrektorke kartuskiego muzeum. Nie
brak réwniez pieknych fotografii, ktore
wykonali m.in.: Michal Czacharowski,
Barbara Kakol, Faustyna Kakol, Piotr
Kuchta, Ryszard Mielewczyk, Andrzej
Rég, Piotr Smolifiski, Anna Swiat-
kowska, Jacek Zukowski, w publikacji
znalazly sie takze zdjecia archiwalne
ze zbioréw muzeum oraz pochodzace
z kolekcji Darii Kaszubowskiej, Urszuli
Wydrowskiej oraz Roberta Wesotka.
ZRODLO: MUZEUM-KASZUBSKIE.PL

FELIX CASSUBIA JAKNO
INAUGURACJO ROCZEZNE
USODZENIO LEZENA

W Gminowi Bibliotece miona Léona
Roppla w Lézénie 4 tzékwiata mialo
plac otemkniacé wéstdwku ,Felix
Cassubia - Od Gdunska tu, jaz do
Roztoczi brém”, bélo to téz zdczat-
ki obchodéw 780-lecd gminé Lézé-
no. Rozmowa z Utwdrcama projektu
prowadzyl dr Dariusz Majkowsczi.
Westrzod goscow  bélé: udboddwca
wéstawé, senator Kadzmiérz Kleina, di-

rektorka Kaszébsczégo Muzelim miona
Fracészka Trédra w Kartuzach, Barbara
Kakol, direktérka Muzeum Kaszébsko-
Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi
we Wejrowie, Aleksadra Selicko, i téz
przédnik Kaszébsczégo Forum Kulturg,
Andrzéj Busler. Za muzyczny dzél roze-
gracje odpowiedzalny bél bélny akor-
dionista a dobiwca wiele prestizowéch
konkurséw, Patel Nowak, a za poet-
icczi — wielelatny aktor Regionalnégo
Dramaticznégo Teatru z Lézéna, Marek
Zalewsczi.

Weéstawa ,Felix Cassubia - Od
Gdunska tu, jaz do Roztoczi brém”
nawlékd do odrodé kaszébsczi résznoté
i pokazywo rozmajité rémé Kaszéb - hi-
storiczné a dzysdniowé.




FELIETON

Kaszubski w szkole oczyma uczniow

Przy okazji promocji au-
diobooka z opowiada-
niami Karoliny Serkow-
skiej-Sieciechowskie]j
na poczatku kwietnia miata migjsce
debata z mtodziezg ze szkdt Srednich.
Moderowatem tam prace grupy, ktéra
pochylata sie nad problemem obec-

checita ich do zapisania sie na kaszub-
ski osoba nauczyciela. Trojka ucznidw
z kaszubskim wigze swoje plany zycio-
wo-zawodowe.

Co natomiast mogtoby zache-
ci¢ innych do uczenia sie w szkotach
$rednich kaszubskiego? Dos¢ zgodnie
uznano, ze kluczowe bedzie poczucie

nosci jezyka kaszubskiego w szkotach Takie stypendia praktyczne] przydatnosci umiejetno-
$rednich. powinny by¢ $ci méwienia po kaszubsku. Istotna tu

Gtosy  osoéb uczacych  sie narzedziem jest szeroko pojeta kultura, ktéra ciggle
kaszubskiego w szkole sg niezwykle uswiadamiania jest mato kaszubskojezyczna. Podkre-
ciekawe. Podkreélano nierdwny po- wartosci $lano, ze mimo obecnosci réznorakich
ziom nauczania. Mowa nie tylko o roz- kaszubskiego. kaszubskojezycznych form artystycz-

nicach miedzy szkotami, ale tez o tym,

ze czesto mtodziez w kolejnych latach

uczona byta przez co rusz to inne osoby. Byty
tez zastrzezenia co do jakosci owego nauczania.
Czasami nauczyciel koncentruje sie na aktywno-
$ci konkursowej, wiec uczniowie uczg sie jedynie
recytowac czy $piewac, a czasami po prostu sg to
Jfajne” zajecia, gdzie mito spedza sie czas. A cza-
sem sami uczniowie nie majg wielkiej checi do
systematycznego uczenia sie jezyka kaszubskiego
i nie czujg wiekszego nacisku, by to zmienic.

Maturzysci podkreslali tez, ze kryteria egzami-
nu z jezyka kaszubskiego sg dla nich niezbyt ja-
sne, najgorsze zas, ze nie mieli matur prébnych
7 tego jezyka. Uczniowie, poza nielicznymi wy-
jatkami, niezwykle nisko oceniajg swoje umiejet-
nosci jezykowe i majg bardzo ograniczong moz-
liwos¢ ich weryfikacji. Dlatego proponowali, by
pomysle¢ o egzaminie koncowym sprawdzajgcym
znajomos¢ tego jezyka. Mogtby taczy¢ sie z moz-
liwoscig zdobycia certyfikatu jezykowego. Padto
tu kilka mocnych argumentdw: motywowac to
bedzie tak ucznidw, jak i nauczycieli do realngj
i systematycznej nauki samego jezyka. Certyfikat,
na wzor tych dotyczacych jezykdw obcych, mégt-
by by¢ wartosciowym dowodem umiejetnosci,
dajacym rézne mozliwosci na rynku pracy, gdzie
wymagano by jezyka kaszubskiego. No i po trze-
cie, zmuszatoby to do poprawy jakosci nauczania
wszedzie tam, gdzie ona kuleje.

Rozmawialismy takze na temat ich motywacji.
Jedni chcieli sie po prostu dalej uczy¢ jezyka, kté-
ry znaja juz na nieztym poziomie. Inni liczyli na
Jfajne zajecia” z duzg iloécig ciekawych wycieczek.
Byli tez tacy, ktérzy deklarowali, ze w kaszubskim
widzieli zajecia, gdzie nie bedzie trzeba sie za
bardzo wysila¢, a paru uczniéw stwierdzito, ze za-

nych, sg one ciggle zbyt nieliczne,

a czasem wrecz niszowe. Czesto nie
ma takiej tworczosci w sferach, ktére sg najbar-
dziej popularne wéréd mtodziezy. Nie ma tez zbyt
wielu osdb tworzacych tresci w Internecie, ktére
promujg czy wykorzystujg przy tym jezyk kaszub-
ski.

Zastanawialismy sie nad tym, czy zachetg mo-
gtyby by¢ tu jakies systemy stypendialne. Mto-
dziez gremialnie stwierdzifa, ze jest to niezty po-
myst, ale padty tez zastrzezenia: nie moze byc¢ tak,
ze ptaci sie pieciu najlepszym uczniom. Promowa-
toby to méwigcych po kaszubsku w domu i raczej
by nie pomogto w przetamywaniu wspomnianych
problemdéw. Wazne, by nie stworzy¢ wrazenia, ze
na kaszubski chodzi sie dla pieniedzy. Takie sty-
pendia powinny by¢ narzedziem uswiadamiania
wartosci kaszubskiego, tego, ze jest potrzebny,
ze jakies$ instytucje chca za jego uczenie sie eks-
tra ptaci¢. By stypendium odgrywato swojg role,
musiatoby spetni¢ dwa warunki: nie nagradzac je-
dynie wybranych uczniéw na podstawie wynikow
oraz by¢ odpowiednio wysokie.

Ta kwestia przeplatata sie z pomystami
mtodziezy, ktéra domagata sie wiekszej liczby
zaje¢ warsztatowych prowadzonych w jezyku
kaszubskim, powigzanych z szeroko rozumiang
aktywnoscig kaszubskg we wtasnych szkotach.
Brakuje im mozliwosci szlifowania swoich umie-
jetnosci jezykowych w praktyce. Powinno by¢
tez wiecej inicjatyw, gdzie mozna by ¢wiczyc
swoj kaszubski w jakich$ ,zyciowych” sytuacjach
z réwiesnikami. Powinno temu tez
towarzyszy¢ odpowiednie wspar-
cie techniczne: pomoce naukowe,
wyposazenie sal itd. A nawet z tym
bywa réznie... MicHAt KARGUL
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FELIETON

Wszadze dobrze...

Pora  wolnéch  dnidw

w grépie i w niechtér-

néch budzy sa fest

mocnd chac wanozenid.

W kalddarzu dragd nie
dozdrzec taczi bélny leznoscé do krot-
czich i dtégszich wanogéw. Po okolim
abd w czésto cézé stroné. Nie zrozmiej-
ta mie 1écho, kochdm wanodzi. Kochém
je rdbwno mocno, jak nie 1édém réchto-
wani6 sd do nich. Wanodzi sztétca - to
prowda, na przémiar pd slédny, kask
barzi egzoticzny, wiém, ze nié wszétko,
co wézdrzi piakno i farwno na talerzu,
muszi téz tak szmakac. Jinszim raza
z wanodzi wréca jem z przekonanim,
Ze przez tidzén mozna jesc leno chléb
Z Sérd i pic arbata z termosu, jezlé na
kiinc wanodzi détkéw nama ju nie sy-
glo, i téz mozna wrécéc szczestléwim.
Chtos spitd: za czim jachac, czej ni mo
s& détkéw na all-inclusive? Zebé jesc
leno chléb? | to jesz z kaszébsczim séra
Z dodomu... Né jo, wanozéc mozna rozmajice: luk-
susowo i, jak to sa dzysd gddo, barzi budzetowo
czé ekonomiczno. Nolepi sprébowac tego i tego,
zebé sd doznac, co nama sad barzi widzy. Wégad-
né i miatczé tézka w czéstim i drodzim hotelu czé
rownak spanié na jaczim kempingl z rozmajitima
sgsadama kol se.

Wanozenié to cos pidknégo, stunce, nowé
szmaczi, jinszi lédze, kultura, cos, czegd nama doma
czasa feléje. Rdwnak kunc kuncéw przéchodzy taczi
sztot, ze teskno nama za swojim nércéka, zogtowka,
kawg ze swoji tasczi. Mdze béc téz tak, ze po pier-
szi 7 taczich wésnionéch wanogdéw scwierdzymé,
ze jizba w hotelu z piac gwidzdkama nie je dI6 nas,
a moderny szituz (tj. ,toaleta”) budzy w nas widkszi
strach nigle trzad skarbowi. Tedé lepi 0stac doma.
Céz to je za ddpoczink, czedé wszétkd weédowod
s4 nama zagrozenim. Wiera, ze jesmé lubotnikama
taczich mocnéch wseczécéw, bo czim je nurkowa-
nié z delfinama przé szifrowanim sejfl na doku-
menté w jaczim cézym placu. Wspominczi, odjim-
czi, pamiatczi - to wszétkd dowod nama redosc jesz
przez wiele miesgacow, le pierszd minuta w swojich
chéczach pd dtudzi wanodze - déwd ndwidcy
szczescO. Né i ta swoja zwéczajnd kawa w Ulubio-
ny tasce i zwaczi stéréch déléw w jizbie. Kureszce
nicht nie pitd w cézym jazéku, cz&€ w czims pomac,
cos podac, przéniesc, wéniesc, zaspiewac, zatanco-
wac, a jesz wiele wiacy. Bezpiek, le taczi swdjsczi,
bélno zndny - téz je wort pidc gwidzdkdw.

Wanozenié nie je dI6 1&édzy O stabéch nerwach.
Ju przé réchtowanim wanodzi woért je béc mocno

Wanozenié nie je
dlo 1édzy o stabéch
nerwach. Ju przé

réchtowanim

wanodzi wort

je béc mocno
skoncentrowonym.

skoncentrowonym. Loté, bilieté, re-
zerwacje i na kunc to slédné klikniacé,
chtérno déwo nddzejd, ze wszétkd ba-
dze dobrze. Z taka nddzeja jedzemé
abod lecymé, a nawetka pténiemé. Jak
chto lubi. Dzys6 mdzna rozmajice.
Z6s zandlégd to od naszich strdsz-
kéw - przed 6tanim, ptiwanim, itd.
Pdzni jesz sygnie przezéc pakowanié
i wnetka jesmé pod weésnionyma pal-
mama. Czej tasza je ful, mozna lecec,
leno wort jesz sd Ugwésnic, 7ze mie-
scy sa ona we wszétczich fligrowéch
tabelkach/dczenkach i nicht nama jej
nie mdze kbdzot oOstawic. Pozni, czej
lot-jazda-rejs- ming nama chutko i bez
niespodzoénkéw, sygnie ju leno dozdac
sa spokojno na wszétcze naje paczété
i ju wnet jesmé w raju. Pd drodze cos
moze sd nama weémknac spod kon-
trole, le wiele jesmé w sztddze tedé
strzémac, bélé w kuncu wésmarowac
sa nOwiakszima filtrama i legnac na
biotim, czéstim i bojkdwim sztradze. Jesmé! Uda-
fo s&! Nicht nie zmilit numréw rezerwacje, godzéné
przéjazdu czé lotu, paczété doszté - brawo! Moz-
na sa zameldowac na jaczim facebdku czé jinszim
portalu, cobé |édze wiedzelé, kuli nas to zdrowid
i nerwéw kosztowato. O détkach nie wspomna.
Jesta wa na to wszétkd przéréchtowdny? Lubita
taczé wseczéca? Gwésno sg taczi, chtérnym to
sa widzy, le j6 bé ndbarzi chca tak prosto sa te-
leportowac w wébrény plac, bez koniecznoscé
przeziwanié téch wszétczich mocnéch dozna-
niow. Strach przed wanozenim, abd barzi przed
tim, co sa z nim partaczi, moze nama kask z ti re-
doté z wanodzi zabrac, dI6 ti cati reszté réwnak je
wort. Né i néwiaksza nédgroda je powrdt. Wiele
moém uwdzanid dld néch wszétczich wanoznikdw,
a Osobléwié wanoznicow, chtérne lubig dawac
jinszim rozmajité poradé i dpisowac czekawinczi
ze swojich wanogdw. Jedng z taczich biatkow je
Dominika Knitter, chtérnd prosto nalezc w In-
ternece. Zdéwo mie s&, ze béta dna wszadze,
motdra, autd, fligrd, bota, z Brus jaz do Meksyku
a dali. Kask blézi, bo po Kaszébach, wanozi Mirka
Siergiej. Wort je przed swojima wéprawama za-
zdrzec na jich stroné, cobé sa lepi przéréchtowac
na jaczé niespodzonczi i przigddé, tej i strach
mdze kask mniészi - j6 tak prawie robia.

Jak jem pisa wézi, wanozenié
déwo redosc, Uczi swiata, le bécé
kureszce doma przébdcziwd, jaczé
momé w z&Ccym szczescé, ze jesmé
ju nazod. OLGA KUKLINSKO
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Polska Filharmonia Battycka
w Gdansku zaprasza

1/06, 12:00

Koncert familijny
Dzwiekogrod

- gdzie wszystko gra!

Dzien Dziecka w Filharmonii

Marcin Wyrostek / akordeon
Zespot Corazon

W programie: muzyka z bajek,
m.in. Disneya

2/06, 11:00, 3/06,
9:00 i 11:00

Koncert edukacyjny

Skad ja to znam?
- klasyka w bajkach i flmach

Bogdan Smagacki / spiew
Natalia Walewska / skrzypce,
kierownictwo artystyczne

Anna Bona / skrzypce, scenariusz
koncertu

Stawomir lwaniak / altowka
Anna Smiszek-Wesotowska

/ wiolonczela

Sebastian Wyszynski / kontrabas
Rafat Lewandowski / fortepian
W programie: muzyka z bajek

i filmow

6/06, 19:00

Zakonczenie sezonu
artystycznego 2024/2025

Orkiestra PFB

George Tchitchinadze / dyrygent
Luis Fernando Pérez / fortepian
W programie: W. A. Mozart,

G. Fauré, M. Ravel

Instytucja Kultury Samorzadu
Wojewd6dztwa Pomorskiego

Polska Filharmonia Battycka
im. Fryderyka Chopina w Gdarisku
—

8/06, 10:00i 11:30

Warsztaty rodzinnego
muzykowania

Bajka o muzycznych
dinozaurach

Tatsushi Fujioka / trabka

Adam Wisniewski / puzon

10/06, 9:00 i 11:00

Lekcje z Mistrzami
- Louis Armstrong

Jakub Semeniuk / frabka
Monika Pionk / scenariusz

W programie: jazz

13/06, 19:00

Koncert symfoniczny
- WIND@SYMPHONIC

Orkiestra Koncertowa
Reprezentacyjnego Zespotu
Artystycznego Wojska Polskiego
pptk Marcin Slazak / dyrygent, cz. |
mjr Dariusz Kaczmarski

/ dyrygent, cz. Il

Anna Potyrata-Listwon / sopran
Maciej Gronek / tenor

Jan Kierdelewicz / bas

Judyta Nowak-Labun / wokal
Roman Kogut / wokal

Patrycja Korniluk / obdj

Kamila Dmytrykiw / klarnet

W programie: S. Moniuszko,

H. Wieniawski, G. Chopin, H. Czyz,
W. Lustostawski, jazz, muzyka
filmowa

SPONSOR
STRATEGICZNY
PFB

& Energa

(L T]JY ORLEN |

20/06, 19:00

Koncert symfoniczny

Orkiestra PFB

Mirostaw Jacek Btaszczyk
/ dyrygent

kukasz Diugosz / flet
Agata Kielar-Diugosz / flet
Roman Perucki / crgany

W programie:

G. Pstrokoniska-Nawratil,

F. Mendelssohn-Bartholdy

27/06, 20:00
Archikatedra Oliwska

68. Miedzynarodowy Festiwal
Muzyki Organowej w Oliwie
- Inauguracja

Orkiestra PFB

tukasz Borowicz / dyrygent
Jiirgen Geiger / organy

W programie: E. Schneider,
J.S. Bach, A. Dvorak

GLOWNY SPONSOR
PFB
MECENAS KULTURY

e

Polska Grupa Energetyczna



Nadbattyckie
% Centrum Kultury
Gdarisk

24.05 —

29.06.25

9.00-18.00

NCK - Ratusz Staromiejski
ul. Korzenna 33/35
Gdarnisk

Wstep wolny
program towarzyszacy: www.nck.org.pl

organizator: Hosdbast,
:...M::'.., ’ Instytucia Kultury Samorzydd
AKI] Gaanm Wnjewddriwa Pomorskiego

Rebeka Luciani (Argentyna)

Natalia Mirzoian (Armenia)

Hanna Karaleva (Austria)

Regina Lukk-Toompere, Anne Linnamagi,
Catherine Zarip, Ulla Saar, Jiri Mildeberg,
Piret Niinepuu-Kiik, Katrin Ehrlich,

Kadi Kurema, Urmas Viik, Piret Mildeberg,
Kadri llves, Anne Pikkov, Kertu Sillaste,
Tuulike Kivestu-Rotella, Kristi Kangilaski,
Viive Noor i Marja-Liisa Plats (Estonia)
Virpi Talvitie (Finlandia)

Martin Jarrie (Francja)

Ana Juan, Ignasi Blanch, Josep Antoni
Tassies i Laura Pérez Granel (Hiszpania)

Eesti patronat honorowy: )
Lastekirjanduse Y s
Keskus oo s

BB yaasey or Estoma

Miedzynarodowa wystawa ilustracji

Magiczny las

RLLAYSS

Lena Revenko i Natalie Pudalov (lzrael)
Alefes Silva (Kolumbia)

Marius Jonutis (Litwa)

Gundega Muzikante, Anita Paegle,
Aleksejs Naumovs, Arta Ozola-Jaunaraja,
Gita Treice, Anda Strautniece (Lotwa)
Judith Clay, Olaf Hajek i

Stefanie Harjes (Niemcy)

Joanna Concejo (Polska)

Jodao Vaz de Carvalho (Portugalia)

Anna Forlati, Sergio Olivotti, Andrea Calisi,
Daniela Iride Murgia, Matteo Gubellini,
Glenda Sburelin, Daniela Costa (Wtochy)
kuratorka: Viive Noor

patronat:

! (3o rrkic
fla bk iy

trojmsto.p



